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ЗАКЛЮЧЕНИЕ МЙШШРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ

ОБ УКРЕШММИ БЕЗОПАСНОСТИ ГОСУДАРСТВ,
НЕ ОБЛАДАЮЩИХ МЕРНЫМ ОРУЖИЕМ, ПРОТИВ
ПРИМЕНЕШЯ ИЛИ УГРОЗЫ ПРИМЕНЕЙИЯ
ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ

ЯДЕРНОЕ ВООРУЖЕНИЕ ИЗРАИЛЯ
ВОПРОСЫ. КАСАШИЕСЯ ИШОРМАЩИ
БЛИЖНШОСТОЧНОЕ АГЕНТСТВО ОРГАНИЗАЦИЙ

ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ДЕЯ ПОМОЩИ
ПАЛШТИЙСКИМ БЕЖЕНЦАМ И ОРГАНИЗАЦИИ
РАБОТ

МЩЩУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО В ЦЕЛЯХ
ПЙДОГВРАЩЕНИЯ НОШХ ПОТОКОВ Ж Н 1 Р

РЕШЕНИЕ ИЗРАИЛЯ О СТРОИТЕЛЬСТВЕ КАНАЛА^
СОВДНЯЩЕГО СРЕДИЗЕМНОЕ МОРЕ С
МЕРШММОРЕМ

РАЗВИТИЕ И ЩШГНАРОДНОЕ ЭК0Н01ШЧЕСК0Е
СОТРУШМЧЕСТВО

ПОДГОТОВКА Ш Р О В И НАУЧНЫЕ ИССЛЕДОВАНИЯ:
~~>ШЙ И ШУЧНО-ИССЩОВАТЕЛШМ

ОРГАНИЗАЦИИ ЙБЪЕЩИНЕННЫХ

ЭКОНОМИЧЕСКАЯ ПОМОЩЬ И
ЮЩЬ В СЛУЧАЕ СТИШНЫХ БЕЩСТВИЙ

ОСУЩЕСШЙЕНЬЕ ПРОГРАММЫ .1ЩСТШЙ НА
ВТОРОЕ ДЕСЯТИЛЕТИЕ ЖШГВИЙ ПО
БОРЬБЕ ПРОТИВ РАСИЗМА И РАСОВОЙ

ФОРМ РАСОВОЙ

ФОРМ РЕЛИГИОЗНОЙ

ЛИКВР

ликвшшря
НЕЖШШОСТИ

Вербальная нота временного поверенного в делах
Постоянного представительства Йемена при
Организации цоъединенных шдий от и марта

б года на имя Генерального секретаря

Поверенный в делах Представительства Йеменской Арабской
Республики при Организации Объединенных Наций свидетельствует
свое уважение Генеральному секретарю Организации Объединенных
Наций и имеет честь препроводить следующие документы пятнадца-
той Исламской конференции министров иностранных дел,
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состоявшейся в Сане, Йеменская Арабская Республика
л
 25-29 раби

аль-авваля 1405 года хиджры {1Ь-& декабря 19Ь4 года), и
просить распространить их в качестве документа Генеральной
Ассамблеи по пунктам 12, 14, 15, 18, 24, 28, 29, 32, 33, 34,
35, 38

Д
 41, 44, 46, 55, 64, 78, 79, 80, 81, 84, 86, 87, 88,

94 и 101 первоначального перечня и документа Совета Безопас-
ности:

1) Заключительное коммюнике пятнадцатой Исламской конфе-
ренции министров иностранных дел (приложение I);

2) резолюции по организационным вопросам (приложение II);

3) доклад и резолюции по культурным и социальным вопросам
(приложение III);

4) доклад и резолюции по экономическим вопросам (приложе-
ние IV);

5) доклад и резолюции по политическим и информационным
вопросам (приложение У).
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ПРИЛОЖЕНИЕ I

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНОЕ КОММЮНИКЕ ПЯТНАДЦАТОЙИСЖМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ
МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ. СОСТОЯВШЕЙСЯ В САНЕ, ШШЕВЖАН
АРАБСКАЯ РЕСПУБЛИКА. 2 5 - 2 § РАБИ АЛЬ-АВВАЛЯ 1 4 0 Й ГОДА ЭДЩРЫ

(1Й-22 ДЕКАБРЯ 1984 ГОДА)
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Заключительное коммюнике пятнадцатой Исламской
кШф&рещпяПоююгвоъ .'иноотраншдс дел"

1* По рздтаому приглашению Йеменской Арабской Республики и
во исполнение резолюции, принятой на проходившей в Дакке четыр-
надцатой Исламской конференции министров иностранных дел,
25-29 раби адь-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 г.)
в Сане

 5
 столице Йеменской Араоекой Республики,состоялась пят-

надцатая Исламская конференция министров иностранных дел*

2. Под председательством заместителя государственного секре-
таря по иностранным делам, главы делегации Йеменской Арабской
Республики г-на Ахмеда Мухаммада аль-Ируани 23 раби аль-авва-
ля 1405 года хиджры (16 декабря 1984 года) было проведено со-
вещание старших должностных лиц по подготовке пятнадцатой Кон-
ференции*

3. В работе Конференции принимали участие следующие госу-
дарства;

Алжирская Народная Демократическая Республика, Народная
Республика Бангладеш, Государство Бахрейн, Народная гее-

публика
9
 Республика Гвинея-Бисау, Республика Джибути,

Арабская Республика Египет, Республика Индонезия, Ирак-
ская Республика

9
 Исламская Республика Иран, Иорданское

Хашимитское Королевство, Народно-Демократическая Респуб-
лика Йемен

9
 Йеменская Арабская Республика, Республика

Камеруна Государство Катар, Федеральная Исламская Рес-
публика Коморские Острова, Государство Кувейт, Ливанская
Республика э Социалистическая Народная Ливийская Арабская
Джамахирия» Исламская Республика Мавритания, Республика
жали,, Малайзия* Мальдивская Республика, Королевство Марок-
ко, Республика Нигер, Объединенные Арабские Эмираты, Сул-
танат Оман» Исламская Республика Пакистан, Палестина, Ко-
ролевство Саудовская Аравия, Республика Сенегал, Сирий-
ская Арабская Республика, Сомалийская Демократическая
Реепубяика

9
 Республика Сьерра Леоне, Демократическая Рес-

публика Судан, Тунисская Республика, Турецкая Республика,
Республика Уганда, Республика Чад.

В качестве наблюдателей на Конференции присутствовали:

а) Федеральная Республика Нигерия, турецкая община Кипра,
Фронт национального освобождения моро;
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Ъ) международные организации: Организация Объединенных
Наций, ОАЕ, Лига арабских государств, движение неприсоединения,
ШЕСКЙ, М б , УВКБ, АЛЕСКО, ЮНИСЕФ, Комитет ООН по осуществле-
нию неотъемлемых прав палестинского народа, ПРООН, ШИДО;

с) вспомогательные органы и центры ОИК: Исследователь-
ский центр исламской истории, искусства и культуры, Статисти-
ческий, экономический и социальный исследовательский и учеб-
ный центр для исламских государств, Исламский фонд для науки,
техники и развития, Исламский центр профессионально-техничес-
кой подготовки и исследований, Исламский центр развития тор-
говли, Академия исламского права, Исламский комитет Междуна-
родного полумесяца;

а.) органы и учреждения, связанные с ОИК: Исламский
банк развития, Исламская организация по вопросам образования,
науки и культуры (ИСЕСКО), Международное исламское информаци-
онное агентство (МИИА), Радиовещательная организация ислам-
ских государств (РОИТ), Исламская палата по вопросам торговли,
промышленности и товарных бирж, Организация столиц исламских
государств, Постоянный совет Исламского фонда солидарности,
Международная комиссия по исламскому наследию, Исламская ассо-
циация судовладельцев;

е) исламские фонды и общества: Всемирная мусульманская
лига, Исламское общество Даава, Всемирный мусульманский кон-
гресс, Всемирная федерация международных арабо-мусульманских
школ, Всемирная ассамблея мусульманской молодежи, Международ-
ная ассоциация исламских банков;

1") представители афганских муджахидинов.

4. Конференцию открыл президент Йеменской Арабской Республи-
ки, главнокомандующий вооруженными силами, генеральный секре-
тарь Учредительного законодательного собрания Его Превосходи-
тельство полковник Али Абдулла Салех. Он выступил со знамена-
тельной речью и от имени йеменской Арабской Республики, ее пра-
вительства и народа обратился с приветствием к делегациям ис-
ламских стран. Он также выразил удовлетворение в связи с про-
ведением пятнадцатой Исламской конференции министров иностран-
ных дел в Сане, на земле последователей святого пророка (да
сохранит и благословит его Аллах), и поблагодарил участников
за то, что они приняли приглашение, подтвердив тем самым един-
ство, солидарность и братство мусульманских стран.
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Его Превосходительство президент Йеменской Арабской Рес-
публики подчеркнул тот факт, что продолжающаяся оккупация
Израилем земли Палестины, сирийских Голанских высот и южных
районов Ливана является вызовом всем исламским странам и что
все мусульмане должны ответить на этот вызов. Кроме того,
одной из наиболее серьезных проблем, стоящих перед исламскими
странами, является жестокая война, которая ведется на протяже-
нии пяти долгих лет между двумя мусульманскими народами Ирака
и Ирана, и Организация Исламская конференция должна и впредь
предлагать свои добрые услуги в целях урегулирования конфликта
между этими двумя странами.

Его Превосходительство президент подчеркнул, что исламский
мир является в настоящее время той силой, с которой необходимо
считаться, и обладает важным экономическим и людским потенциа-
лом. Эти факторы явились движущей силой исламского мира на пу-
ти культурного прогресса и способствовали его признанию во всем
мире как части мира, объединенной своей верой, которая зиждется
на принципах равенства, справедливости, щедрости и мира. Он до-
бавил, что мусульманский мир выполняет священный долг освобож-
дения исламских территорий и святых мест и прежде всего Аль-
Кудс аш-Шарифа.

Его Превосходительство президент также отметил, что к чис-
лу наиболее важных задач, стоящих перед Конференцией, относятся
достижение позитивных результатов в области экономического со-
трудничества между государствами-членами Организации Исламская
конференция (ОИЮ, решение экономических трудностей, стоящих
перед наименее развитыми государствами-членами, укрепление
программ развития в исламском мире, а также более тесное сотруд-
ничество между государствами-членами во всех областях,

В заключение своего важного обращения его Превосходитель-
ство президент отметил, что Йеменская Арабская Республика не
будет жалеть сил в рамках сотрудничества с Генеральным секре-
тариатом Организации для содействия работе Конференции и обес-
печения ее успешного завершения.

5. Затем Конференция постановила рассмотреть вопрос об изда-
нии выступления Его Превосходительства президента Йеменской
Арабской Республики в качестве официального документа Конферен-
ции ввиду его большой значимости, неоспоримых доводов и содер-
жащихся в нем мудрых установок.
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6. Председатель Исполнительного комитета Организации освобож-
дения Палестины муджахид Ясир Арафат присутствовал на заседании,
посвященном открытию Конференции.

7. Глава делегации Народной Республики Бангладеш, советник по
иностранным делам правительства Народной Республики Бангладеш,
Его Превосходительство господин Гумаюн Рашид Чоудхури в своем
качестве Председателя четырнадцатой Исламской конференции мини-
стров иностранных дел выступил с основным докладом, который он
начал словами благодарности в адрес Йеменской Арабской Респуб-
лики, отметив ее великодушное гостеприимство, сердечный прием
и прекрасную подготовку Конференции.

Он напомнил о той важной роли, которую сыграл йеменский на-
род в деле пропаганды идей ислама и его цивилизации.

Он рассмотрел современное международное положение, коснув-
шись важных вопросов ислама и международных проблем, и призвал
к единству исламского мира и к еще большей исламской солидар-
ности.

8. Генеральный секретарь Организации Исламская конференция
Его Превосходительство г-н Хабиб Шатти выступил с речью, начав
ее словами приветствия в адрес руководства и народа Йеменской
Арабской Республики, и отдал дань сынам Йемена, которые одержа-
ли великие победы для ислама и для его распространения со вре-
мен Пророка (да будет благословенно имя его, да почиет он в
мире)о Его Превосходительство Генеральный секретарь также
воздал должное той роли, которую играла Йеменская Арабская
Республика на завершившихся успехом исламских совещаниях и в
деле укрепления исламской солидарности.

Касаясь вопроса завершения своего срока полномочий, он
разъяснил подход, которого придерживался в течение последних
пяти лет в целях укрепления основ Организации и подъема ее пре-
стижа, заверив, что он по-прежнему будет стоять на страже инте-
ресов ислама и мусульманского мира,

9. Конференция единодушно избрала заместителя премьер-мини-
стра и министра иностранных дел Йеменской Арабской Республики
Его Превосходительство г-на Абдул Карима Али аль-Ирани Предсе-
дателем пятнадцатой Исламской конференции министров иностран-
ных дел,

10. Конференция также единодушно избрала трех заместителей
Председателя, которыми являются их превосходительства:

А..
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министр финансов, торговли и экономической координа-
ции Исламской Республики Пакистан Гулам Ишак Хан;

министр иностранных дел Республики Сенегал Ибрагим
Фалл;

глава политического департамента Организации освобож-
дения Палестины Фарук Каддуми.

Она также избрала советника по иностранным делам правительства
Народной Республики Бангладеш Его Превосходительство г-на Гума-
юна гашида Чоудхури Генеральным докладчиком.

11. В связи с его избранием Председателем Конференции замести-
тель премьер-министра и министр иностранных дел Йеменской Араб-
ской Республики Его Превосходительство доктор Абдул Карим Али
аль-Ирани выступил с речью, в которой он приветствовал всех де-
легатов Конференции на земле Аравии Феликс и проведение ее за-
седаний в Сане, старейшей столице арабо-исламского мира. Он за-
метил, что руководство, правительство и народ Йеменской Араб-
ской Республики испытывают большое удовлетворение тем фактом,
что принимают в своей стране с полным*радости сердцами и искрен-
ней любовью это исламское совещание, которое является воплоще-
нием единства нашего славного исламского мира. Он сказал оо
искренней приверженности сынов Йемена вечному посланию ислама
со времен его появления в Макка Аль-Мукаррамах и их солидарности
с каждым исламским братом, где бы он ни был. Он вновь подтвер-
дил веру Йеменской Арабской Республики в исламскую солидарность
как в абсолютно необходимое явление. Подобная солидарность,
несомненно, является верным направлением, которого следует при-
держиваться мусульманскому миру, для того чтобы отразить окру-
жающую его опасность и взаимодействовать с нынешними временами,
используя их язык и учитывая их реальность. Этого невозможно
будет достичь до тех пор, пока наш исламский мир не оставит в
стороне разногласия и не ликвидирует причины разногласий, с
тем чтобы внести положительный вклад в дело решения проблем
всего мира, частью которого мы являемся, и заручиться поддерж-
кой для наших важных и справедливых дел.

Он далее отметил, что Йеменская Арабская Республика с нетер-
пением ожидает успешного завершения настоящей Конференции в том,
что касается воплощения в жизнь надежд и устремлении мусульман-
ского мира. Напомнив об исторических обстоятельствах, при кото-
рых сразу же после преступного нападения на священную мечеть
Аль-Акса в 1969 году была создана Организация Исламская конфе-
ренция, он подчеркнул необходимость в том, чтобы мусульмане
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более чем когда-либо до этого учитывали, что исламская солидар-
ность представляет сооой наилучшее оружие и единственное сред-
ство освобождения Аль-Кудса аш-Шарифа. Она также представляет
собой краеугольный камень нашей безопасности, прогресса и про-
цветания, а также защиты наших интересов»

На этой основе исламские государства и Организация Ислам-
ская конференция должны играть эффективную и существенную роль
в мировой политике в целях решения региональных споров и мирно-
го урегулирования международных конфликтов.

12. Конференция заслушала заявление Его Превосходительства
г-на Амаду Махтара М'Боу, Генерального директора Организации
Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры,
который сказал, что он счастлив находиться в историческом го-
роде Сане, и указал на необходимость развития сотрудничества
между Организацией Исламская конференция и ЮНЕСКО во всех об-
ластях, особенно в деле сохранения исламского наследия в целом
и охраны уникальных черт Аль-Кудса аш-Шарифа в частности.

13. Конференция заслушала заявление Генерального секретаря
Организации Объединенных Наций Его Превосходительства г-на Ксавь-
ера Переса де Куэльяра, которое было зачитано от его имени
Его Превосходительством Рафутдином Ахмедом, заместителем Гене-
рального секретаря, и в котором он подчеркнул» что ОИК играет
важнейшую роль в решении ряда кардинальнжх вопросов, в первую
очередь вопроса о Палестине* В заявлении также указывалось,
что Организация Объединенных Наций приложит в сотрудничестве с
региональными и международными организациями все усилия для ре-
шения проблем, стоящих перед миром.

14. Затем Конференция заслушала заявление представителя движе-
ния неприсоединения 1го Превосходительства Абубакра Абдур-Рахи-
ма, государственного министра иностранных дел Индии, в котором
он указал на важность укрепления сотрудничества между неприсое-
динившимися странами и ОИК, учитывая их общие цели, в частности
достижение мира и прогресса во всем мире»

15. Конференция заслушала заявление, сделанное Его Превосходи-
тельством Абдель Хади Ругалебон, Генеральным директором Ислам-
ской организации по вопросам образования, науки и культуры
(ИСЕСКО), в котором он рассмотрел деятельность» достижение и
усилия этой Организации с момента ее создания в целях укрепле-
ния сотрудничества и солидарности между исламскими государст-
вами в областях образования и культуры, что является основой
всего роста и развития. Он выразил надежду

9
 что Организация
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с помощью сотрудничества с государствами-членами вскоре преодо-
леет финансовые трудности, стоящие перед ней в настоящее время.

16. Конференция также заслушала заявление, сделанное г-ном Нур
Мисуари, представителем Фронта национального освобождения моро,
в котором он рассмотрел новые моменты в положении мусульман на
Южных Филиппинах. Это заявление рассматривалось в качестве од-
ного из документов Конференции,

17. Конференция заслушала заявление, сделанное Его Превосходи-
тельством Некати Муниром Эртекуном, который напомнил резолюции
предыдущих исламских конференций и выразил поддержку усилиям
киприотов-турок, направленным на получение их законных прав и
равного статуса с киприотами-греками. Конференция выразила на-
дежду, что на совещании на высшем уровне, которое должно быть
проведено между двумя сторонами (как об этом объявил Генераль-
ный секретарь Организации Объединенных Наций), будет достигнуто
справедливое и окончательное решение кипрского вопроса.

18» Затем представитель Лиги арабских государств выступил с
заявлением, адресованным Конференции Его Превосходительством
Генеральным секретарем г-ном Шадли Клиби, в котором он поблаго-
дарил Йеменскую Арабскую Республику, принявшую Конференцию, и
дал высокую оценку ОИКза неослабляющиеся усилия по объедине-
нию рядов исламского мира и укреплению исламской солидарности»

19. Конференция заслушала заявление, сделанное помощником Гене-
рального секретаря Всемирной мусульманской лиги шейхом Амином
аль-Аттасом, в котором он указал, что Устав ОИК основывается
на исламской вере, требующей от государств-участников привержен-
ности применению заповедей святого корана и сунны.

20. Затем Конференция заслушала заявление д-ра Мухаммеда Ахмада
аль-Шарифа, Председателя Исламского общества Даава, в котором он
поблагодарил Йеменскую Арабскую Республику и выразил надежду,
что Конференция достигнет своих целей.

21. Конференция также заслушала заявление, сделанное представи-
телем афганских муджахидов, в котором он подтвердил решимость
афганского народа продолжать борьбу за восстановление своих прав
и призвал Конференцию предоставить полную поддержку афганскому
сопротивлению и, таким образом, дать ему возможность достичь
своих целей.

22. Затем Его Превосходительство г-н Ахмад Мухаммед аль-Ируа-
ни, заместитель государственного секретаря по иностралннм делам

А..
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Йеменской Арабской Республики, выступая в качестве председателя
совещания старших должностных лиц, зачитал доклад этого оовеща-
ния, который был одобрен Конференцией.

Делегации Сирийской Арабской Республики, Социалистической
Народной Ливийской Арабской Джамахирии и Исламской Республики
Иран выразили оговорки относительно упоминания в докладе о во-
зобновлении деятельности Арабской Республики Египет в рамках ОИК
и в обоснование своей позиции заявили, что Египет не выполнил
положения резолюции четвертой Исламской конференции на высшем
уровне в этом отношении.

23. Конференция учредила комитеты, предусмотренные в правилах
процедуры о заседаниях ОИК, а именно: Комитет по политическим
и информационным вопросам, Комитет по социально-экономическим
вопросам, Комитет по культурным и исламским вопросам, Комитет
по административным и финансовым вопросам 1/.

24. Конференция единогласно одобрила доклад Генерального сек-
ретаря ОИК о деятельности Генерального секретариата в период
между четырнадцатой и пятнадцатой сессиями.

25. После начала общей дискуссии их королевские величества и
их превосходительства, главы делегаций, выступили с речами, в
которых они выразили благодарность и признательность Йеменской
Арабской Республике: президенту, правительству и народу, -

и создавшей должную братскую атмосферупринявшей Конференцию .. ., „ ., „
 л к

„
для достижения ее целей. Они также дали весьма высокую оценку
замечательной вступительной речи Его Превосходительства полков-
ника Али Абдуллы Салеха, президента Йеменской Арабской Респуб-
лики. В речах также упоминалась важность проблем, которые
предстоит обсудить, и совместная практическая исламская роль в
укреплении исламской солидарности. Были также затронуты теку-
щие проблемы исламского мира, статус мусульманских общин и сов-
ременные проблемы во всех регионах мира.

26. Впоследствии Конференция обсудила различные пункты повест-
ки дня и приняла следующие резолюции:

I. ПРОЦЕДУРНЫЕ И ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ ВОПРОСЫ

А. Конференция единогласно избрала Его Превосходительство
г-на Шарифуддина Пирзада, министра юстиции Исламской Республики
Пакистан, новым Генеральным секретарем ОИК с I января 1985 года
вместо Его Превосходительства г-на лабиба Шатти, срок полномочий
которого истекает 31 декабря 1984 года. Конференция дала

/ • • в
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высокую оценку его прекрасным качествам и политическому опыту и
выразила уверенность в его способности взять на себя обязательст-
ва в качестве главы Генерального секретариата, В этой связи Кон-
ференция выразила благодарность Народной Республике Бангладеш за
ее роль в достижении соглашения относительно избрания нового
Генерального секретаряо

В» Конференция высоко оценила полезную деятельность Его Пре-
восходительства г-на Хабиба Шатти, Генерального секретаря, в
течение тех лет* которые он провел на посту главы механизма
Генерального секретариата ОИК, а также тот ценный вклад, кото-
рый он внес в интересах Организации и в достижение исламских
целей» Конференция выразила Его Превосходительству свою глу-
бокую признательность и тепло поблагодарила его,

С
в
 Что касается назначения помощников Генерального секрета-

ря, то Конференция решила отложить рассмотрение этого вопроса на
период, не превышающий двуж месяцев, с тем чтобы позволить ново-
му Генеральному секретарю встретиться с кандидатами и провести
дальнейшие консультации в целях достижения консенсуса по этому
вопросу* Конференция рекомендовала провести в соответствующие
сроки г Джидде совещание постоянных представителей в Организа-
ции Исламская конференция, с тем чтобы обеспечить утверждение

" й

В* В соответствии с резолюцией 11 /3-0. а. (13), принятой на
третьей Исламской конференции на высшем уровне по вопросу об
учрежденш Исламского международного суда, Конференция поста-
новила поручить Генеральному секретариату задачу созыва сове»
щания Комитета юридических экспертов из всех государств-членов

 9
которое четвертая Исламская конференция на высшем уровне пред-
ложила созвать под эгидой Председателя Конференции на высшем
уровне* Конференция просила Генеральный секретариат предста-
вить доклад о ходе работы по осуществлению вышеупомянутой ре-
золюции шестой Исламской конференции министров иностранных
дел,

Е- Конференция постановила поручить Генеральному секретариат
ту задачу просить государства-члены назначить их Соответствующих
экспертов для совещания юридического комитета в целях изучения
нового проекта декларации прав человека в исламе с точки зре-
ния содержания и формулировок в свете замечаний» сделанных го-
сударстваш-таенаш в ходе заседаний четвертой Исламской конфе-
ренции на внешен уровне* После изучения вышеупомянутым коми-
тетом проект декларации должен быть представлен шестнадцатой
Исламской конференции министров иностранных дел»
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Р. Государства-члены,перечисленные ниже,объявили на пленар-
ной сессии Конференции о своих пожертвованиях некоторым фондам,
учреждениям и ассоциированным организациям ОИК:

Королевство Саудовской Аравии:

10 млн. долл. США ряду органов и учреждений ОИК, вклю-
чая Фонд Аль-Кудса и Исламский фонд солидарности.

Государство Кувейт:

Государство Кувейт объявило, что оно направит свои
пожертвования различным исламским фондам и учрежде-
ниям позднее.

Исламская Республика Пакистан:

50 000 долл. США - Фонду Аль-Кудса
40 000 долл. США - Исламскому фонду солидарности
10 000 долл. США - Институту исламской мысли в Нджаме-

не, Чад и
10 000 долл. США - Международному центру по цивилиза-

ции банту в Габоне.

Гвинея-Бисау:

2 000 долл. США - Исламскому фонду солидарности

Республика Камерун:

10 000 долл. США - Исламскому фонду для науки, техники
и развития.

Социалистическая Народная Ливийская
Арабская Джамахирия

500 000 долл. США - Исламскому фонду для науки, тех-
ники и развития»

Республика Тунис:

40 000 долл. США - Фонду Аль-Кудса
70 000 долл. США - Дарственному фонду Исламского

фонда солидарности и
50 000 долл. США - Исламскому фонду солидарности
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Султанат Оман:

50 000 долл. США - Исламскому фонду солидарности
20 000 долл. США - Фонду Аль-Кудса

Турецкая Республика:

30 000 долл. ОНА - Исламскому фонду солидарности и
30 000 долл. США - Фонду Аль-Кудса
15 000 долл. США - Дарственному фонду Исламского фонда

солидарности и
15 000 долл. США - Дарственному фонду Фонда Аль-Кудеа

а. Конференция с признательностью приняла любезное предло-
жение Королевства Марокко принять шестнадцатую Исламскую конфе-
ренцию министров иностранных дел*

Н*
 я
Конференция решила возобновить мандат нынешнего состава

Постоянного совета Исламского фонда солидарности еще на такой
же срок»

I» В соответствии с резолюцией четвертой Исламской конферен-
ции на высшем уровне об одобрении Касабланкской хартии Конфе-
рения просила Генерального секретаря провести консультации с
руководством четвертой Исламской конференции на высшем уров-
не относительно подготовки исследования о назначении регио-
нальных примирительных комиссий для урегулирования споров
между государствами-членами. Вышеуказанное исследование бу-
дет направлено на отзыв государствам-членам до его представ-
ления очередной Исламской конференции министров иностранных
дел с целью назначения членов комитетов.

А..
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I I . ПСЖШНЕСКИЕ ВОПРОСЫ И ИНФОРМАЦИЯ:

1. Конференция вновь подтвердила, что вопрос о Палестине -
первоочередная проблема мусульманского мира - является ядром
ближневосточной проблемы и сердцевиной арабо-израильского кон-
фликта; справедливый мир в регионе может быть основан лишь
на полном и безусловном уходе израильского врага со всех ок-
купированных палестинских и арабских территорий, на обретении
палестинским народом своих неотъемлемых прав, включая его
право вернуться на свою родину - Палестину, его право на само-
определение и его право на создание своего собственного нацио-
нального независимого государства на своей национальной тер-
ритории со столицей в г . Аль-Кудс. Конференция подтвердила,
что Организация освобождения Палестины является единственным
законным представителем палестинского народа и только она
имеет полное право представлять этот народ. Она также под-
твердила, что резолюция 242 (1967) Совета Безопасности не соот-
ветствует правам палестинцев и арабов и не представляет собой
надежной основы для разрешения проблемы Палестины и Ближнего
Востока.

Конференция вновь подтвердила, что ни одна из арабских
сторон не будет в одностороннем порядке добиваться решения па-
лестинского вопроса и урегулирования араоо-сионистского кон-
фликта. Будет по-прежнему оказываться противодействие кэмп-
дэвидскому подходу и соглашениям, а также их результатам и
последствиям до тех пор, пока эти соглашения не будут сорваны,
а их последствия ликвидированы вместе с основанными на них
инициативами. Палестинскому народу на его оккупированной ро-
дине будет оказываться полная и эффективная поддержка - как
материальная, так и моральная, и будет активизироваться его
оппозиция сговору в отношении "автономии".

2. Конференция поддерживает все международные инициативы,
направленные на решение палестинского вопроса в соответствии с
семью принципами, провозглашенными резолюциями исламских кон-
ференции, включая прежде всего Фееский план мирного урегулиро-
вания.

3. Конференция решительно осудила сионистские меры, направ-
ленные на проведение в жизнь законодательства сионистского
образования на оккупированном Западном берегу и в секторе Газа.

4. Конференция вновь подтвердила необходимость укрепления
исламской солидарности с палестинским народом и отдала должное
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несгибаемому народу Палестины, который под руководством Органи-
заций освобовдеяия Палестины - единственного законного предста-
вителя палестинского народа - оказывает стойкое сопротивление
сионистскому врагу 8 с тем чтобы создать свое независимое па-
лестинское государство на всей территории Палестины со столи-

й Г А ь 4 д а е ш4Парф

5„ Конференщя вновь подтвердила свою полную приверженность
осуществлению содержания Исламской программы действии против
сионистского врага, принятой третьей Исламской конференцией на
высшем уровне, а также резолюций и рекомендаций, принятых Ко-
митетом по Ажь-Кудсу под председательством Его Королевского
Величества короля Марокко Хасана I I . Конференция также обяза-
лась использовать все имеющиеся у исламских государств ресурсы
для противодействия решению сионистского врага присоединить
А Н 5 аш-Шариф к своему образованию.

6. Конференщя осудила Соединенны© Штаты Америки за их враж-
дебную позицию по отношению к неотъемлемым правам палестинского
народа ж призвала европейское сообщество занять более позитив-
ную позицию в этом отношении. Она также призвала государства-
членн рассматривать свои отношения с Соединенными Штатами Аме-
рики и другими государствами с учетом их политики в отношении
неотъемлемых прав палестинского народа.

7. Конференция решительно осудила преступления, совершенные
израильским врагом в 1982 году в Сабре и Шатиле. Она также
осудила продолжающиеся преступные репрессии, проводимые израиль-
ским врагом против ливанских городов и сел и палестинских лаге-
рей в южной части Ливана.

8. Конференция решительно осудила стратегический альянс между
Соединенным? Штатами Америки и сионистским врагом, а также осу-
дила все договоры, заключенные в рамках этого альянса.

9. Что касается катастрофических последствий продолжающегося
конфликта меаду двумя соседними исламскими странами - членами
Организации а именно: Иракской Республикой и Исламской Рес-
публикой Иранэ - конфяикта, который подрывает людской и мате-
риальный потенциал обеих стран и являет собой угрозу безопаснос-
ти и стабильности исламских государств и международного сооб-
щества9 то Конференция приняла резолюцию, в которой получают вы-
сокую опенщг усилия Исламского комитета по мирному урегулирова-
нию и обе стороны призываются полностью и искренне сотрудничать
с Комитетом с целью скорейшего прекращения огня и справедливого
и почетного урегулирования конфликта* Конференция также призвала
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обе стороны соблюдать нормы исламского шариата, Женевской кон-
венции о военнопленных и Женевского протокола по химическому
оружию»

Обе стороны одобрили эту резолюцию, и глава делегации
Иракской Республики заявил о приверженности его страны духу и
букве этой резолюции.

10. Конференция выразила озабоченность в отношении независимос-
ти, единства, абсолютного суверенитета и территориальной целост-
ности Ливана в пределах его международно признанной границы.
Она также высказалась в поддержку усилий правительства Ливана
по установлению государственной власти на ливанской территории
и углублению примирения между ливанским народом. Конференция
выразила глубокую озабоченность в связи с продолжающейся из-
раильской оккупацией обширных районов ливанской территории и
осудила репрессивную практику Израиля в отношении жителей этих
районов. Она призвала к немедленному выводу сионистских войск
со всех ливанских территорий в соответствии с резолюциями Сове-
та Безопасности и подтвердила свою поддержку позиции правитель-
ства Ливана в его решимости положить конец израильской оккупа-
ции .

11. Конференция вновь подтвердила, что решение Израиля аннек-
сировать сирийские Голанские высоты является незаконным, не-
действительным и представляет собой вопиющее нарушение резолю-
ций Организации Объединенных Наций.

12. Конференция вновь подтвердила необходимость выполнения ре-
золюций по Афганистану, принятых четвертой Исламской конферен-
цией на высшем уровне, и призвала к дальнейшим усилиям по обес-
печению независимости Афганистана как неприсоединившегося ис-
ламского государства. Она выразила свою глубокую озабоченность
в связи с нарушениями воздушного пространства и сухопутной гра-
ницы Пакистана с афганской стороны и отметила сдержанность,
проявляемую правительством Пакистана перед лицом этих цровока-

13« Конференция рекомендовала государствам-членам сотрудничать
с Конференцией по разоружению, созванной Организацией Объеди-
ненных Наций, и призвала к провозглашению Африки, Ближнего Вос-
тока и Южной Азии зонами, свободными от ядерного оружия, в
целях укрепления безопасности государств, не обладающих ядерным
оружием, против применения или угрозы применения ядерного оружия,
Она призвала государства, обладающие ядерным оружием, обеспечить
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эффективные гарантии безопасности государств, не обладающих
ядернш оружием, против применения или угрозы применения ядер-
ного оружия» Конференция вновь решительно осудила сионистское
образование за невыполнение резолюций Организации Объединенных
Нащй и Международного агентства по атомной энергии, за отказ
распространить на свои ядерные установки систему гарантий и за
непрекращающуюся разработку проектов, направленных на приобре-
тете адерного оружия.

14, Конференция осудила все формы и аспекты международного тер-
роризма, включая воздушное пиратство и угон воздушных судов,
и призвала государства-члены отказываться от удовлетворения
требований, предъявляемых лицами, осуществившими угон воздушно-
го судна. Она также настоятельно призвала государства-члены
принять надлежащие меры9 с тем чтобы положить конец подобным

15. Конференция вновь подтвердила территориальную целостность
Федеральной Исламской Республики Коморские Острова и ее суве-
решгаед над островом Майотта.

16, Конференция вновь заявила о своем признании законной борьбы
народов Намибии и Южной Африки с использованием всех имеющихся
у нжх средств и решительно осудила политику апартеида, проводи-
мую Кквой Африкой. Она отметила позицию прифронтовых государств,
оказыважщих поддержку африканскому национально-освободительному

в его сопротивлении агрессии со стороны расистского

17* Конференция вновь подтвердила свою приверженность высоким
принципам, отстаиваемым ЮНЕСКО, и вновь выразила поддержку дея-
тельности ЮНЕСКО в областях ее компетенции, направленной на
укрепление мира и безопасности и содействие взаимопониманию
меззду народами. Конференция выразила сожаление в связи с по-
пгаками, предпринимаемыми некоторыми странами, с тем чтобы под-
вергнуть сомнению эффективность деятельности ЮНЕСКО, и воздала
должное Генеральному директору ЮНЕСКО Его Превосходительству
г-ну 1шду Махтару М»Боу за смелость и выдержку, проявленные в
уеловмшс нынешнего положения в Организации.

18 о Конференция предложила государствам-членам осуществлять тес-
ное сотрудничество друг с другом в области информации и предло-
жила Генеральному секретариату продолжать свои консультации в
цэдж еознва совещания министров информации государств-членов,
а также продолжать осуществление Плана в области информации.
Конференция призвала роеударства=члены всячески содействовать и
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вносить добровольные вклады в осуществление этого Плана. Кон-
ференция также выразила признательность Радиовещательной орга-
низации исламских государств за ее усилия и достижения.

19. Что касается солидарности с народами африканской Сахели,
Конференция вновь подчеркнула важность продолжения Программы
чрезвычайной продовольственной помощи и Программы оказания по-
мощи по проектам срочного развития в десяти странах африканской
Сахели; она также подчеркнула важность финансирования средне-
и долгосрочных программ, разработанных странами Сахели в целях
борьбы с засухой и увеличения производства собственных: продук-
тов питания. В этой связи Королевство Саудовская Аравия заяви-
ло о том, что оно внесет 10 млн. долл. США для лиц, пострадав-
ших от засухи в Сахели. Конференция настоятельно призвала
государства-члены учредить народные комитеты солидарности с
пострадавшими от засухи народами Сахели с целью сбора пожертво-
вании наличными и натурой и препровождения их бенефициариям.

20. Конференция вновь подтвердила две резолюции № 24/14-Р и
№ 25/14-Р, принятые четырнадцатой Исламской конференцией ми-
нистров иностранных дел по вопросу об оккупации Эфиопией двух
районов территории Сомалийской Демократической Республики и по
проблеме Африканского Рога. Конференция призвала Генерального
секретаря продолжить рассмотрение этих вопросов и представить
по ним доклад шестнадцатой Исламской конференции министров
иностранных дел. Некоторые государства-члены выразили оговорки
в отношении этой резолюции.

III. ЭКОНОМИЧЕСКИЕ И СОЦИАЛЬНЫЕ ВОПРОСЫ

А. Конференция предложила Генеральному секретариату продолжить
свои усилия по осуществлению Плана действий по укреплению эко-
номического сотрудничества между государствами-членами в соот-
ветствии с резолюцией 1/4-ЕР(1з), принятой четвертой Исламской
конференцией на высшем уровне.

В. Конференция поручила Генеральному секретариату уделять
должное внимание проблемам наименее развитых государств-членов
и пристально следить за осуществлением резолюций по наименее
развитым странам, принятым Конференцией Организации Объединен-
ных Наций, которая состоялась в Париже в 1981 году.

С. Конференция настоятельно призвала международное сообщество,
и в частности государства-члены, осуществить положения резолю-
щ й ЮНКТАД по конкретным проблемам развивающихся стран,

/ « о «
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не имеющих выхода к морю, и предложила Генеральному секретариа-
ту продолжать уделять должное внимание проблемам государств-
членов, не имеющих выхода к морю.

в. Конференция настоятельно призвала государства-члены и
специализированные органы Организации Исламская конференция про-
должать оказывать помощь Йеменской Арабской Республике в деле
восстановления районов Йемена, пострадавших в результате земле-
трясения.

Е. Конференция настоятельно призвала государства-члены
делать щедрые вклады в осуществление кампании по борьбе с засу-
хой и опустыниванием и настоятельно призвала специализирован-
ные учреждения и органы ОИК своевременно сообщать государствам-
членам о потребностях стран, пострадавших в результате засухи,
в плане оказания помощи, с тем чтобы государства-члены могли
способствовать возмещению ущерба, понесенного вышеупомянутыми
странами. Конференция призвала членов и специализированные
органы Организации Объединенных Наций, а также международные
учреждения оказать помощь для достижения целей Лагосского плана
действий. Конференция также настоятельно призвала международ-
ное сообщество соблюдать свои обязательства по положениям
Декларации, принятой тридцать девятой очередной сессией Гене-
ральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций 3 декабря
1984 года в отношении сложности экономического положения в
Африке.

Р* Конференция утвердила статут Исламской ассоциации по
цементу и одобрила предложение, внесенное Турецкой Республикой,
принять штаб-квартиру ассоциации.

о. Конференция утвердила статут Союза электросвязи исламских
государств и одобрила предложение, внесенное Исламской Республи-
кой Пакистан, принять штаб-квартиру Союза.

Н. Конференция предложила государствам-членам, которые еще
не подписали статут Исламского совета гражданской авиации,
подписать и ратифицировать его.

I» Конференция отметила проведенные мероприятия, направ-
ленные на укрепление программ развития в исламском мире в соот-
ветствии с резолюциями, принятыми четвертой Исламской конферен-
цией на высшем уровне.
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IV. КУЛЬТУРНЫЕ И ИСЛАМСКИЕ ВОПРОСЫ, А ТАКЖЕ ФОНД
ИСЛАМСКОЙ СОЛИДАРНОСТИ

А. Конференция выразила удовлетворение по поводу мер, приня-
тых Генеральным секретариатом, правительством Нигера и прави-
тельствами других государств-членов, направленных на заверше-
ние создания факультета арабского языка и исламских исследова-
ний как части проекта исламского университета в Нигере. Кон-
ференция также выразила свою признательность правительствам
государств-членов, сделавших пожертвование на этот проект,и
обратилась к государствам-членам с призывом внести свой вклад
в этот проект, если они еще не сделали этого.

В. Конференция выразила удовлетворение по поводу прогресса,
достигнутого в области проекта исламского университета в Уган-
де, а также по поводу помощи, оказанной ему правительством
Уганды. Конференция утвердила статут университета и уполномо-
чила Генеральный секретариат продолжать координацию своей дея-
тельности с деятельностью правительства Уганды с целью заверше-
ния первого этапа проекта.

С. Конференция высоко оценила огромные усилия, приложенные
правительством Малайзии во имя мусульманского мира,и в част-
ности мусульманских меньшинств в районе Юго-Восточной Азии и
Тихого океана.в деле создания Международного исламского универ-
ситета в Малайзии. Конференция призвала Фонд исламской соли-
дарности, а также все специализированные учреждения Организацш
Исламская конференция оказать материальную и моральную поддержку
исламскому университету в Малайзии, исламскому университету в
Бангладеш, региональному институту дополнительной подготовки в
Пакистане, региональному институту исламских исследований в
Тимбукту, исламскому институту перевода в Хартуме и факультету
Шариата колледжа Заитуна и Узул- ад -Дин в Тунисе.

В» Конференция одобрила позитивные результаты, достигнутые
Исламской организацией по вопросам образования, науки и куль-
туры, и призвала государства-члены, которые еще не присоедини»»
лиеь к ИСЕСКО, незамедлительно завершить процедуру присоедине-
ния.

Е. Конференция обратилась к государствам-членам организации
с призывом внести значительные пожертвования для Исследова-
тельского центра исламской истории, искусства и культуры, с
тем чтобы оказать ему помощь по реставрации здания, выделен-
ного ему турецким правительством.
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Р- Конференция поблагодарила правительство Йеменской Арабской
Республики за его решение принять незамедлительные меры для
реставрации старого города Сана и сохранения его исторического
характера; она призвала международное сообщество позитивно
отреагировать на международный призыв, направленный на сохра-
нение характера города, и обратилась к государствам-членам с
призывом внести материальный и технический вклад в достижение
целей этой кампании.

бо Конференция обратилась к государствам-членам с призывом
оказать моральную и материальную помощь с целью осуществления
проектов создания международного центра для цивилизации Банту
в Габоне, исламского центра в Гвинее-Бисау, а также исламского
культурного центра в Морони, Федеральная Исламская Республика
Коморские Острова.

Н* Конференция приветствовала проект высшего института
Узул~ад==Дин в Нджамене, Чад,и предложила государствам-членам
способствовать его осуществлению и поддерживать деятельность
мечети короля Фейсала,с тем чтобы она могла осуществлять эту
деятельность при оптимальных условиях.

I. Конференция обратилась к государствам-членам с призывом
подписать конституционное соглашение Исламского комитета Между-
народного полумесяца с тем, чтобы позволить Комитету начать
@ро деятельность и осуществить благородные цели и задачи, ради
которых он был создан.

«Ь Конференция призвала Международную комиссию по исламскому
наследию продолжить координацию своей работы с планами, касаю-
щимися сохранения исламского наследия, с тем чтобы направить
усилия ислама на те же цели.

К. Конференция обратилась к государствам-членам с призывом
содействовать завершению проекта мечети Демак в Индонезии,
учитывая ее важность в историческом и исламском планах.

ь. Конференция призвала Генеральный секретариат, а также
Исламскую организацию по вопросам образования, науки и куль-
туры (ИСЕСКО) изучить в сотрудничестве друг с другом возмож-
ность подготовки стандартного исламского справочного руковод-
ства для разработки исламского учебного плана, основанного на
принципах ислама, который должен применяться в качестве руко-
водства при подготовке учебников и программ обучения, приме-
няемых на различных этапах обучения, а также подготовить доклад
о результатах исследования для следующей конференции министров
иностранных дел.
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М. Конференция обратилась к государствам-членам с призывом
представить 1енеральному секретариату свои мнения и замечания
по проекту статута Исламской комиссии международного права не
позднее 31 марта 1985 года, с тем чтобы позволить секретариату
направить упомянутые мнения Группе экспертов для завершения
проекта статута.

N. Конференция подчеркнула важность американского исламского
колледжа в Чикаго, а также необходимость оказания ему максималь-
ной поддержки. Она просила Фонд исламской солидарности продол-
жить оказание поддержки вышеупомянутому колледжу в зависимости
от имеющихся ресурсов. Она обратилась к государствам-членам с
призывом оказать материальную и моральную поддержку, с тем чтобы
позволить колледжу выполнить свои программы. Она также просила
Генеральный секретариат рассмотреть возможность преобразования
университета в один из ее вспомогательных органов.

V. АДМИНИСТРАТИВНЫЕ И ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ

А. Конференция утвердила доклад Постоянного финансового коми-
тета с внесенными в него поправками и пятый доклад органа по
финансовому контролю и обратилась к государствам-членам с при-
зывом как можно скорее внести свои вклады в бюджет Генерального
секретариата.

В. Конференция утвердила бюджет Генерального секретариата
1984/1985 финансовый год, а также бюджеты ряда центров и учреж-
дений ОИК.

С. Конференция утвердила создание Комитета экспертов из ряда
государств-членов с целью проведения исследования по оценке и
пересмотру задач и деятельности Организации и ее Генерального
секретариата, а также учреждений, созданных им с целью содейст-
вия повышению их эффективности.

27. В заключение заседания Его Превосходительство доктор
Карим Али аль-Ириани сделал заявление, в котором сказал, что в
истории будет отмечено, что однажды в Сане, исторической столице
Йемена, мы все единодушно согласились поддерживать борьбу нашего
мира против любых угроз и опасностей; что мы теснее сплотились
друг с другом, укрепили нашу решимость следовать подходу интег-
рации и сотрудничества между нашими исламскими странами и народа-
ми и сплотили наши ряды против жестокого колониального

/ о © ©



8/17033
ап
26

смонисткого нападения на наши земли и святыни. Только одно это
сделает пятнадцатую Исламскую конференцию министров иностранных
дел новой вехой на пути достижения сотрудничества, братства и
совместной исламской деятельности.

Далее председатель Конференции заявил; "Наша Организация
станет после этой Конференции еще более сильной и еще более
объединенной, чем когда бы то ни было, как соответствующая по-
литическая структура для координации исламского сотрудничества
и интеграции во всех областях. Однако нам необходимо напомнить,
что существует ряд угроз безопасности исламского мира, которые
мы должны встретить решительно и хладнокровно.

28. Конференция выразила свою глубокую признательность и бла-
годарность Его Превосходительству брату полковнику Али Абдуле
Салеху, президенту Йеменской Арабской Республики, главнокоман-
дующему вооруженными силами и генеральному секретарю Учредитель»
ного народного собрания, за его выдающееся руководство Конферен-
цией. Она также выразила свою глубокую благодарность правитель»
ству и героическому народу Йемена за щедрое гостеприимство и
горячий прием, который они оказали делегатам, а также за пре-
красную организацию, которая эффективно способствовала успеху
Конференции.

29. Конференция выразила свою благодарность и признательность
Его Превосходительству г-ну Абдулу Карим аль-йриани за его не-
устанные усилия и его мудрость при ведении работы Конференции,
которые в значительной мере способствовали успеху и конструк-
тивным обсуждениям на Конференции на протяжении всей ее работы
в историческом городе Сане.

30. Конференция выразила свою глубокую признательность Гене-
ральному секретариату за неоценимые усилия в принятии соответ-
ствующих мер для Конференции, которые способствовали ее успеху.
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ПРИЛОЖЕНИЕ II

РЕЗОЛЮЦИИ ПО ОРГАНИЗАЦИОННЫМ ВОПРОСАМ,
ПРИНЯТЫЕ НА ПЯТНАШАТОИ ИСЛАМСКОЙ
КОНФЕРЕНЦИЙ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ.
СОСТОЯВШЕЙСЯ В САНЕ. ЙЕМЕНСКАЯ АРАБСКАЯ
РЕСПУБЛИКА, 25-29 РАБИ АЛЬ-АВВАЛЯ
1405 ГОДА ХИДДРЫ (18-22 ДЕКАБРЯ 1984 ГОДА)
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РЕЗОЛЮЩЯ № 1 / 1 5 - < ж е

ИСЛАМСКИЙ мВДУНАРОДНЫЙ СУД

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дед,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика» 25-29
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

во исполнение указаний Всемогущего:

"Если у тебя возникнет спор о чем-либо,
к Аллаху и АПОСТОЛУ, если ты действительно'в
в Аллаха и в Судный день. Это, в конечном
будет лучше и справедливее",

во исполнение резолюции № 11/3-13 третьей Исламской
ференции на высшем уровне, состоявшейся в Мекке Аль-»%кар^
и Таифе, в которой было утверждено учреждение Исламского меж'
дународного суда для мирного урегулирования споров,
возникнуть между государствами-членами, что, таким о
избавило эти государства от необходимости обращаться с
спорами в неисламские юридические органы,

сознавая необходимость дополнить систему Организации
создания органа для урегулирования споров юридическим!
вами,

высоко оценивая полезные усилия, приложенные спецмажь:
ми комитетами, которые подготовили проекты статута

рассмотрев доклад Генерального секретаря по

во исполнение пункта 2 резолюции 14/4-13 четвертой
ской конференции на высшем уровне, в котором предусматривается
создание комитета правовых экспертов из всех государств-чле-
нов под эгидой Председателя четвертой Исламской конференции
на высшем уровне,

призывает Его Превосходительство Генерального секрета}...
Организации провести необходимые консультации с Председателе
четвертой Исламской конференции на высшем уровне Его Величаем
вом королем Хасаном II с целью создания и созыва вышеуказан-
ного комитета в возможно кратчайшие сроки, учитывая при этом®
что комитет представит результаты своей работы на рассмотре-
ние шестнадцатой Исламской конференции министров инострадаыж
дел.
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2/15-ОКа

ДОКУМЕНТА ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА В И С Ш Е

Пятнадцатая Исламская конференция министров иноетршшж
дел» состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская геепублжа*
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 д
Да),

во исполнение указания Всемогущего:

"0,люди! Мы создали вас из мужчины и
вратили вас в нации и народа» с тем чтобы вы могдж
узнать друг друга. Самый благородный и® вас перед
Аллахом - самый бдагсуаееткзмй'%

веруя в вечные принципы, установленные великим шсжшежж
шариатом и обусловленные необходимостью применять цршщшы
братства и равенства между людьми на основе свободы? справед-
ливости и мира,

учитывая, что ислам с момента своего появления
поддерживал концепцию свободы, с тех пор как в мире
распространились зависимость, подчинение, рабство и
и заключил в нее все благородное значение бессмертного* указа-
ния: "Люди роадаются свободными, и ты не вправе порабощать
их

 9

прославляя высокие человеческие идеалы и пршщюш
9
 опре-

деленные великим исламским шариатом и предусматривающие свободу
человека, свободу, действительно являющуюся реальностью, ш{
ниспослана она всем, без проведения различия между чершим
белыми, малыми и большими, и внутри, и за пределами
мира,

подтверждая принципы и цели
9
 провозглашенные в уставе

Организации Исламская конференция,

высоко оценивая достойные одобрения усилия, прюшженше
комитетами экспертов с целью подготовки документа по правам
человека в исламе,

поддерживая соглашение, достигнутое на четырнадцатой
Исламской конференции министров иностранных дел, состоявшейся
в Дакке, Народная Республика Бангладеш,

еударстаам-аденш назначить ©кслзртов^ жоторш е©с
ршж5 нраипзого комитета с цешъш пересмотра "

/ с



А/40/173
3/17033
Кивэхал
Ра^е 31

содержания проекта документа по правам человека в исламе в
свете замечаний, сделанных различными странами на четвертой
Исламской конференции на высшем уровне;

2. постановляет представить проект, после его рассмотре-
ния комитетом, шестнадцатой Исламской конференции ммнистров
иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 3/15-ОК&

РЕГИОНАЛЬНЫЕ СОГЛАСИТЕЛЬНЫЕ КОМИССИИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
#5-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

ссылаясь на резолюция четвертой Исламской конференции на
высшем уровне в Касабланке, Королевство Марокко

9
 об утвержде-

нии Касаоланкской хартии,

ссылаясь также на Касабланкскую хартию, которой предусмат-
ривается создание региональных согласительных комиссий для
урегулирования конфликтов и разногласий между ислшяскшм го-
сударствами,

во исполнение резолюции четвертой Исламской конференции
на высшем уровне, в которой Исламской конференции министров
иностранных дел было поручено назначить членов региональных
согласительных комиссий,

• 1. предлагает Генеральному секретарю щровеета консуль-
тации с председателем четвертой Исламской конференцш на
высшем уровне, с тем чтобы принять необходтые мери с целью
проведения исследования по этому вопросу;

2. постановляет распространить это исследование среди
всех государств-членов, с тем чтобы они выеказада свое
мнение до представления его на следующей Исламской конферен-
ции министров иностранных дел, которая назначит с учетом это-
го исследования членов вышеназванных комиссий..

/«*«
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 4/15-она

ОСУЖСТВЛЕНИЕ РЕЗОЛЮЦИЙ И Р Е М
ПОСТОЯННОГО КОМИТЕТА ПО ЭКОНОГ

И ТОРГОВОМУ СОТРУДНИЧЕСТВУ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

ссылаясь на резолюцию, принятую третьей Исламской конфе-
ренцией на высшем уровне, состоявшейся в Королевстве Саудов-
ская Аравия в январе 1981 года, о создании Постоянного комите-
та по экономическому и торговому сотрудничеству,

ссылаясь также на резолюцию четвертой Исламской конфе-
ренции на высшем уровне, состоявшейся в Марокко в январе
1984 года, в которой содержится просьба к президенту Турции
взять на себя обязанности председателя Постоянного комитета
по экономическому и торговому сотрудничеству,

приняв к сведению информационную записку о первой сессии
Постоянного комитета, состоявшейся в Турции в ноябре 1984 го-
да под председательством президента Турецкой Республики,

отмечая с признательностью документ, представленный ми-
нистром иностранных дел Турции,

1. проявляет глубокую заинтересованность в работе По-
стоянного комитета по экономическому и торговому сотрудни-
честву по развитию и укреплению сотрудничества между мусуль-
манскими государствами в этих областях и выражает ему в
связи с этим признательность;

2. постановляет предпринять незамедлительные действия
в осуществление всех резолюций и рекомендаций Постоянного
комитета.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 5/15-ОКа

ЮНЕСКО

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

подчеркивая, что необходимость поддержания и укрепления
международного сотрудничества и, следовательно, укрепления
международных органов и организаций, в частности ЮНЕСКО, в
настоящее время является более настоятельной, чем когда-либо
раньше,

принимая во внимание Соглашение о сотрудничестве между
Организацией исламская конференция и ЮНЕСКО, заключенное
8 января 1979 года,

принимая к сведению с удовлетворением позитивное развитие
сотрудничества между двумя организациями в области образова-
ния, естественных наук, общественных и гуманитарных наук,
культуры и связи,

сознавая, что выход любого государства-члена из ЮНЕСКО
нанесет ущ$ро универсальному характеру этой Организации,

ссылаясь, в частности, на Декларацию, принятую в этой
связи четвертой исламской конференцией на высшем уровне
Организации Исламская конференция (Касабланка, 16-18 января
1984 года),

1. подтверждает свою поддержку благородных принципов
ЮНЕСКО и усилий, прилагаемых этой Организацией - в рамках
сферы ее компетенции и устава - для поддержания мира н безо-
пасности и углубления взаимопонимания между людьми;

2* осуждает попытки, предпринимаемые некоторыми госу-
дарствами, и давление, оказываемое на ЮНЕСКО с целью посеять
сомнение в ее эффективности;

3. воздает должное Генеральному директору ЮНЕСКО
г-ну Амаду махтару м'Боу за умелое выполнение его благород-
ной задачи, за его беспристрастность и честность в преодо-
лении нынешних трудностей, а также приветствует его недавние
инициативы с целью отыскания таких решений, которые повысят
эффективность Секретариата;
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4. выражает признательность и благодарность Генерально-
му директору шииСО за выдающиеся дела и услуги, которые он
оказал в связи с Аль-Кудсом аш-Шарифон и оккупированными ислам-
скими святыми местами;

5. призывает все государства» и в особенности государст-
ва-члены Организации Исламская конференция, оказать эффектив-
ную поддержку ЮНЕСКО, с тем чтобы обеспечить продолжение ее
усилий для осуществления ее целей и программ, которые были
утверждены международным сообществом.
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ПРИЛОЖЕНИЕ I I I

ДОКЛАД И РЕЗОЛЮЦИИ ПО КУЛЬТУРНЫМ И СОЦИАЛЬНЫМ ВОПРОСАМ,
ПРИНЯТЫЕ ПЯТНАЖАТОИ И С Щ С К О И К О Н Ж Ш Ш Й Г МИНИСТРОВ
ИНОСТРАННЫХ ДЙГСОСТОЯВШШСЯ В САНЕдаЙНСКАЯ АРАБСЖАЯ

РЕСПУБЛИКА; 2 ё - 2 9 РАБИ АЛЬ-АВВАЛЯ 1 4 0 5 ГОДА ХВДЖРЫ
( 1 8 - 2 2 ДЕКАБРЯ 1 9 8 4 ГОДА)
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ВО ИМЯ АЛЛАХА МИЛОСТИВОГО, МИЛОСЕРДНОГО

ДОКЛАД КОМИТЕТА ПО КУЛЬТУРНЫМ И СОЦИАЛЬНЫМ ВОПРОСАМ НА
ПЯТНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ

ИНОСТРАННЫХ да

Представитель Народной Республики Бангладеш г-н А.Б.М. Аб-
дель Матин открыл первое заседание Комитета в среду, 26 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (19 декабря 1984 года), поскольку его
страна председательствовала на четырнадцатой Исламской конферен-
ции министров иностранных дел.

Он кратко приветствовал делегатов и объявил, что в соответ-
ствии с заведенным порядком Комитет, образованный в ходе Конфе-
ренции, возглавляет представитель принимающей стороны. В соот-
ветствии с этим он предложил делегатам избрать Председателем по-
сла Йеменской Арабской Республики во Франции г-на Галеба Али
Джамиля. Это предложение было единодушно поддержано.

Его Превосходительство Галеб Али Джамиль обратился к Коми-
тету с краткой речью и вновь от имени своей страны приветство-
вал участвующие в Конференции делегации. Он заявил, что гор-
дится оказанным ему доверием и уверен, что члены Комитета будут
всеми силами сотрудничать с ним в обеспечении работы Комитета и
ее успеха.

Затем Председатель предложил членам Комитета выдвинуть кан-
дидатуры остальных членов Президиума. Представитель Сенегала,
взяв слово, предложил избрать заместителями Председателя пред-
ставителя Королевства Саудовская Аравия Его Превосходительство
посла Ахмеда аль-Мобарака и помощника Генерального секретаря
совета министров Малайзии Его Превосходительство Хадж Сулейма-
на ибн Хаш-Шарифа, а докладчиком - представителя Республики
Мали д-ра Махмуда Абду аз-Зубаира. Предложение было единодушно
поддержано.

Затем были рассмотрены следующие пункты повестки дня Коми-
тета:

1. Исламский университет в Нигере, проект его Статута;
и назначение членов Совета управлениющих универси-
тета.

2. Исламский университет в Уганде и проект его Статута.

3. Международный исламский университет в Малайзии.
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4. Исламский университет в Бангладеш.

5. Факультет исламского права и теологии Аз-Зайтуна в
Тунисе.

6. Региональный институт дополнительного обучения в
Пакистане.

7. Региональный центр исламских исследований в Тимбукту,
Мали.

8. Исламский институт переводов в Хартуме.

9. Исламская организация по вопросам образования, науки
и культуры (ИСЕСКОУ.

10. Исламский фонд для науки, техники и развития (ИФСТАД).

- Назначение в качестве новых членов научного совета
ИФСТАД д-ра Али Абдулла ад~Дафа (Саудовская Аравия)
и д-ра А.М.Шарафуддина (Бангладеш).

11. Рассмотрение проекта плана, предусматривающего оценку
различных естественных, социальных и гуманитарных на-
ук с исламской точки зрения.

12. Исследовательский центр исламской истории, искусства
и культуры, Стамбул.

13. Международная комиссия по охране исламского наследия.

14. Проекты в рамках исламского мира, направленные на ос-
вещение роли самобытного исламского искусства и внед-
рение в сознание молодежи исламских ценностей.

15. Международная комиссия исламского права.

16. Реставрация мечети Демак в Индонезии.

17. Международный центр цивилизации Банту в Габоне.

18. Исламский центр в Гвинее-Бисау.

19. Исламский культурный центр в Морони, Федеральная
Исламская Республика Коморские Острова.

20. Ведение дел мечети аль-Фейсал и создание высшего
Исламского института теологии в Нджамене, Чад.
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21. Исламская академия Фикх.

22. Унификация лунного календаря и исламских праздников.

23. Исламский комитет Международного полумесяца.

24. Спортивная федерация исламских игр солидарности,,

25. Создание Постоянного комитета по организации образо-
вательного отдыха в исламском обществе.

26. Международная организация исламских женщин.

27. Доклад о деятельности Всемирной федерации международ=
ных арабо-исламских школ.

28. Подготовка авторитетного унифицированного исламского
справочника по методам исламского обучения для ис-
пользования его в качестве источника для составления
учебников и разработки методов преподавания на раз-
личных этапах.

29. Преподавание истории и географии Палестины в государ-
ствах-членах и рассмотрение докладов Генерального
секретариата и ЙСЕСКО по этому вопросу.

30. Программа в ознаменование начала XV века хиджры.

31. Доклады Председателя Фонда исламской солидарности.

32. Борьба с аморальностью.

33. Доклад и рекомендации одиннадцатой сессии Исламской
комиссии по экономическим, культурным и социальным
вопросам.

После специального доклада заместителя Генерального сек-
ретаря по культурным и социальным вопросам Его Превосходитель-
ства г-на Бакари Драме каждый пункт повестки дня был рассмот-
рен отдельно.

Члены Комитета также провели последовательное рассмотрение
пунктов повестки дня в духе исламского братства, взаимопонима-
ния и дружбы. Комитет также рассмотрел проекты резолюции, пред-
ставленные некоторыми делегациями

9
 а также проекты, рассмотрен-

ные в ходе конструктивных переговоров в ходе сессии.
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Были приняты все резолюции, приводимые в приложении к на-
стоящему докладу.

Затем Комитет рассмотрел важный годовой доклад о деятель-
ности Фонда исламской солидарности в гуманитарной, социальной и
культурной областях. Комитет с большим интересом заслушал до-
клад Его Превосходительства посла Аббаса Фаэка Газзауи, являю-
щегося Председателем Постоянного совета Фонда исламской соли-
дарности.

В завершение работы Комитета Его Превосходительство посол
Галеб Али Джамиль отдал должное всем членам Комитета за прояв-
ленный ими дух братства в ходе обсуждения пунктов повестки дня,
который способствовал успеху работы Комитета и принятию кон-
структивных и позитивных рекомендаций.

Затем попросил слово представитель Уганды, чтобы выразить
от имени всех членов Комитета благодарность за исключительное
умение, с которым Председатель вел заседаниям за мудрость в
руководстве обсуждением.

Выступивший затем делегат Тунисской Республики присоеди-
нился к данной делегатом Уганды высокой оценке работы Предсе-
дателя Комитета. Затем он дал высокую оценку большим и плодо-
творным усилиям Его Превосходительства г-на Бакари Драме за
время его пребывания на посту заместителя Генерального секре-
таря по культурным и социальным вопросам и по делам Фонда ис-
ламской солидарности. Он также дал высокую оценку его мораль-
ным качествам, преданности и самоотверженности на службе делу
ислама, а также отметил многочисленные исламские институты и
учреждения, которым он уделял личное внимание на первых этапах
их формирования.

К этой оценке присоединились представители Королевства
Саудовская Аравия, Государства Кувейт, Королевства Марокко,
Республики Сенегал и Объединенных Арабских Эмиратов, а также
директор Исследовательского центра исламской истории, искусст-
ва и культуры и Председатель Комитета, выступивший в качестве
представителя Йеменской Арабской Республики. Затем выступил
Его Превосходительство г-н Бакари Драме, который выразил боль-
шую благодарность за добрые слова в его адрес, высказанные
членами Комитета. Затем он выразил удовлетворение духом со-
трудничества, взаимопонимания и братства, который всегда царит
на всех исламских совещаниях, в которых он участвовал, что спо-
собствует делу исламской культуры и благородным целям Органи-
зации Исламская конференция.
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В заключение, делегаты дали высокую оценку усилиям Генераль-
ного секретариата в подготовке документов и пояснительных записок
для работы данного Комитета. Они дали высокую оценку дополни-
тельным пояснениям Его Превосходительства заместителя Генераль-
ного секретаря г-на Бакари Драме, которые он давал всякий раз,
когда в этом возникала необходимость.

Докладчик
Д-р Махмуд Абду аз -Зубаир
Делегат Мали
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РЕЗОЛЮЩИ ПО КУЛЬТУРНЫМ И СОЦИАЛЬНЫМ ВОПРОСАМ,
ПРИНЯТЫЕ ПЯТНАЖАТОИ ИСЛАМОГОИ КЩФЕРЕНЦИШ
МИНИСТРОВ иностанных да,СОСТОЯВШЕЙСЯ в САНЕ,
ЙЕМЕНСКАЯ АРАБСКАЯ РЕСПУЭДИКА, 25-29 РАБИ ШЬ-
АВВАЛЯ 1405 ГОДА ХИДЖРЫС18-22 ДЕКАБРЯ 1984 ГОДА)

А
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 1/15-С

ИСЛАМСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ В

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика.
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

ссылаясь на соответствующие резолюции предыдущих ислам-
ских конференций» и в частности резолюции третьей и четвер-
той исламских конференций на высшем уровне, подтверждающие
обязательство мусульманского мира мобилизовать все людские и
материальные ресурсы, необходимые для осуществления проекта
по созданию Исламского университета в Нигере,

подтверждая резолюцию четырнадцатой Исламской конференции
министров иностранных дел, состоявшейся в Дакке, Народная Рес-
публика Бангладеш, в декабре 1983 года,

отмечая с удовлетворением работу по завершению и строитель-
ству в рамках проекта по созданию факультета исламских исследо-
ваний и арабского языка, а также контакты, установленные Секре-
тариатом с исламскими университетами и государствами-членами
для обеспечения всех необходимых средств с целью открытия этого
факультета в ноябре 1984 года,

принимая к сведению пояснительную записку, представленную
Генеральным секретариатом Организации Исламская конференция в
отношении Исламского университета в Нигере,

подтверждая« что этому Университету крайне необходима фи-
нансовая поддержка со стороны Фонда исламской солидарности для
покрытия эксплуатационных расходов факультета для закупки не-
обходимых лингвистических лабораторий и начала осуществления
других элементов проекта,

1. выражает свое удовлетворение Генеральному секретари-
ату, правительству Нигера, а также правительствам других госу-
дарств-членов в связи с мерами, принятыми для завершения стро-
ительных работ в рамках проекта по созданию факультета араб-
ского языка и исламских исследований;

2. выражает свою благодарность и признательность прави-
тельствам королевства саудовская Аравия, Иракской Республики,
Республики Индонезия, Государства Катар, Объединенных Араб-
ских Эмиратов, Исламской Республики Пакистан, Народной Респуб-
лики Бангладеш, Королевства Марокко, Республики Сенегал, Рес-
публики Джибути, Гвинейской Республики и Тунисской Республики



А/40/173
3/17033

49

за их пожертвования на цели проектов, а также призывает другие
государства подцержать этот проект путем внесения аналогичных
взносов;

3. выражает также свою благодарность Генеральному секре-
тарю за его неустанные и значительные усилия по осуществлению
проекта по созданию Исламского университета в Нигере;

4. подтверждает обязательство предыдущих исламских кон-
ференций мобилизовать все людские и материальные ресурсы, не-
обходимые для осуществления этого проекта по созданию Универ-
ситета в соответствии с планом;

5. одобряет устав Исламского университета в Нигере;

6. призывает правительство Нигера и Генеральный секрета-
риат Организации исламская конференция приступить к подписанию
соглашения о штаб-квартире;

7. предлагает Генеральному секретарю расширить свои кон-
такты с государствами-членами, Исламским банком развития и дру-
гими исламскими учреждениями и призвать их внести вклад в мате-
риальные и людские ресурсы, необходимые для компенсации расхо-
дов по проекту создания факультета арабского языка и исламских
исследований;

8. призывает Фонд исламской солидарности по-прежнему ока-
зывать свою помощь с целью:

а) покрытия эксплуатационных расходов факультета арабско-
го языка и исламских исследований,а также расходов на приобре-
тение необходимых лингвистических лабораторий;

Ъ) завершения осуществления других этапов проекта;

9» призывает государства-члены и исламские университеты
предоставить исламскому университету в Нигере техническую и
материальную помощь, особенно в плане преподавательского пер-
сонала, научных работников и стипендий;

Ю » одобряет назначение следующих кандидатов, выдвинутых
правительством Нигера и Генеральным секретарем ОИК в качестве
членов Совета попечителей Университета:

1. аль-Хадж Омар Исмаил,
Председатель Исламской ассоциации в Нигере;

2. д-р Абду Хамани,

ректор Ниамейского университета; /
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3. Вассалак Букари,
ничальник кабинета Премьер-министра (Нигер);

4. Абдель Рахман Малам Хама,
директор по вопросам культуры в министерстве иностран-
ных дел (Нигер);

5. д-р Абдулла ибн-Абдель Мохсен аль-Торки,
ректор Исламского университета имени Мохаммада
ибн-Сауда (Саудовская Аравия);

6. шейх Мохаммад Нассер аль-Хамдан,
заместитель секретаря министерства по делам авка
и ислама в Кувейте;

7. д-р Сиддик Таути,
советник президента Исламского банка развития;

8. д-р Арифин Сухейми,
проректор Исламского мевдународного университета
в Куала-Лумпуре "
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 2/15-С

ИСЛАМСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ В УГАНДЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на положения предыдущих исламских резолюций, в
частности резолюцию № 8/14-С четырнадцатой Исламской конферен-
ции министров иностранных дел и резолюцию № 9/4-С четвертой
Исламской конференции на высшем уровне в отношении Исламского
университета в Уганде,

рассмотрев доклад, подготовленный Объединенным комитетом,
состоящим из представителей правительства Республики Уганда и
Генерального секретариата Организации Исламская конференция, а
также доклад Группы экспертов, назначенной Генеральным секрета-
риатом для этой цели,

принимая к сведению рекомендации одиннадцатой сессии Ис-
ламской комиссии по экономическим, культурным и социальным во-
просам,

рассмотрев пояснительную записку, представленную Генераль-
ным секретариатом по этому вопросу,

1. выражает свое удовлетворение в связи с прогрессом, до-
стигнутым в рамках этого проекта, и выражает благодарность
правительству Республики Уганда за его сотрудничество с Гене-
ральным секретариатом по этому вопросу, а также за содействие
и помощь, оказанные проекту по созданию Исламского университе-
та;

2. одобряет доклад, подготовленный Объединенным комитетом
Исламского университета и представленный Генеральным секретари-
атом и Группой экспертов;

3. призывает все государства-члены увеличить свою финан-
совую и моральную поддержку с целью ускорения осуществления
этого проекта;

4» выражает свое удовлетворение в связи с сотрудничест-
вом правительства Уганды и Ливийско-Угандийского арабского
банка с целью возмещения средств Университета полностью и в
долларах США, как они были первоначально внесены;
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5» одобряет проект устава Исламского университета в
Уганде, представленный Генеральным секретариатом ( Ж ;

б. возлагает на Генеральный секретариат задачу продолже-
ния координации усилий с правительством Уганды с целью осу-
ществления первого этапа проекта по созданию Исламского уни-
верситета в Уганде.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 3/15-С

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ИСЛАМСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ В МАЛАЙЗИИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1 У 8 4 го-
да),

ссылаясь на резолюцию № 10/4-сз четвертой Исламской кон-
ференции на высшем уровне о создании Международного исламско-
го университета в Малайзии, которая призывает О Ж поддержать
и оказать содействие развитию этого Университета и предлагает
государствам-членам ОЙК поддержать его и содействовать его
развитию,

принимая должным образом во внимание рекомендации Ислам-
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро-
сам на ее одиннадцатой сессии,

принимая к сведению пояснительную записку, представленную
Генеральным секретариатом в отношении Международного исламско-
го университета в Малайзии,

1. просит, чтобы Генеральный секретариат Организации Ис-
ламская конференция, ее государства-члены и органы, связанные
с ней, обязались содействовать прогрессу и развитию Универси-
тета;

2. настоятельно просит все государства-члены и Фонд ис-
ламской солидарности оказать материальную поддержку Дарствен-
ному фонду Университета и укрепить его функциональные возмож-
ности, с тем чтобы он смог достичь целей, для которых он был
создан;

3. призывает Фонд исламской солидарности и все специали-
зированные учреждения и институты, связанные с Организацией
Исламская конференция, оказать моральную и материальную под-
держку Университету, с тем чтобы он смог достичь своих благо-
родных целей;

4. высоко оценивает значительные усилия, прилагаемые
правительством Малайзии в интересах молодежи исламских госу-
дарств в частности и исламского мира в целом;
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§• выражает искреннюю благодарность и признательность
Его Величеству королю Фазису ибн Абдулу Азизу и Его Величеству
королю Хуссейну, а также Государству Кувейт и Социалистичес-
кой Народной Ливийской Арабской Джамахирии за содействие и
щедрые вклады, которые они предоставили Университету.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 4/15-С

ИСЛАМСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ В БАНГЛАДЕШ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиднфы (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию 10/14-С четырнадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел и резолюцию 11/4-С (13),
четвертой Исламской конференции на высшем уровне об Исламском
университете в Бангладеш,

сознавая большую необходимость в создании этого Универси-
тета в качестве учреждения, предназначенного для преподавания
ислама и других современных научных исследований в этой важной
части мира,

высоко оценивая инициативу Народной Республики Бангладеш
и шаги, на практике предпринятые ею для создания этого Универ-
ситета,

принимая к сведению прогресс, достигнутый до настоящего
времени в раооте, связанной с созданием Университета, и тот
факт, что первый академический год должен начаться в декабре
1984 года,

также отмечая свою глубокую признательность в связи со
взносами дакской Республики, Государства Кувейт, Тунисской
Республики и Фонда исламской солидарности на удовлетворение
первоначальных финансовых потребностей проекта,

1. рекомендует предоставить необходимую помощь на проект
по созданию .университета и его программы;

2. просит Фонд исламской солидарности и все специализиро-
ванные организации и учреждения ОИК предоставить правительству
Бангладеш всю необходимую материальную и. техническую помощь,
с тем чтобы позволить ему осуществить этот проект в возможно
короткие сроки;

3. настоятельно призывает все государства-члены предоста-
вить должную техническую помощь и пожертвования, с тем чтобы
позволить Университету достичь возвышенных целей, для которых
он создавался;

4. просит Генеральный секретариат ОИК продолжить контакты
с Народной геспубликой Бангладеш, с тем чтобы следить за цро-
грессом, достигнутым в осуществлении проекта;
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5* поручает Генеральному секретариату добиваться техниче-
ской помощи от арабских и исламских университетов в целях обес-
печения Университета учителями, книгами и стипендиями;

б. выражает свою признательность и благодарность прави-
тельствам дракской Республики, Государства %вейт и 1^нисской
Республики за помощь, предоставленную ими проекту создания
Университета.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 5/15-С

КОШВДК ШАРИАТА И ТЕОЛОГИИ АЗ-ЗАЙТУНА В ТУНИСЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

высоко оценивая усилия, предпринимаемые правительством Ту-
нисскои геспуолики в целях поддержки и модернизации колледжа
аль-Зайтуния в Тунисе,

принимая к сведению рекомендации одиннадцатой сессии Ислам-
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро-
сам,

1. выражает свою благодарность всем государствам-членам,
которые сделали финансовые взносы на строительство нового зда-
ния колледда, а также Генеральному секретариату за интерес,
проявленный им к проекту, и Фонду исламской солидарности за по-
стоянную поддержку этого проекта;

2. призывает все государства-члены и специализированные
исламские организации по вопросам культуры предоставить мораль-
ную и финансовую поддержку этому важному историческому учре-
ждению;

3. призывает Генеральный секретариат и Фонд исламской
солидарности продолжать их похвальную поддержку этого важного
исламского проекта.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 6/15-С

РЕГИОНАЛЬНЫЙ ИНСТИТУТ ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ПОДГОТОВКИ
(РЩП) В ПАКИСТАНЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь, на резолюции 4/Ю-С, 15/11-С, 18/12-С, 10/13-С,
15/14-и и ю/4-С 115), принятые десятой, одиннадцатой, двенад-
цатой, тринадцатой и четырнадцатой Исламскими конференциями и
четвертой Исламской конференцией на высшем уровне, соответст-
венно, о преподавании арабского языка и распространении ислам-
ской культуры,

учитывая, что четырнадцатая Исламская конференция министров
иностранных дел утвердила проект доклада о создании Региональ-
ного института дополнительной подготовки в Пакистане,

учитывая далее, что четвертая Исламская конференция на
высшем уровне подтвердила важность создания этого Института для
распространения исламской культуры в соответствии с рекоменда-
циями министерского Комитета по вопросам культуры и информации,

1. вновь подтверждает свою приверженность скорейшему
созданию шститута в Пакистане, а также поощрению и пропаганде
арабского языка и исламской культуры в странах Азии, не гово-
рящих на арабском языке;

2. выражает свою признательность за усилия, приложенные
правительством Пакистана в целях создания этого Института;

3. настоятельно призывает государства-члены,Фонд ислам-
ской солидарности и всемирную федерацию международных арабо-
исламских школ внести щедрые взносы на цели этого проекта для
обеспечения его скорейшего осуществления;

4. просит далее Генерального секретаря Организации Ислам-
ская конференция активно следить за осуществлением этого проек-
та и представить соответствующий доклад шестнадцатой Исламская
конференция министров иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 7/15-С

РЕГИОНАЛЬНЫЙ ИНСТИТУТ ИСЛАМСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ В ТИМБУКТУ,
РЕСПУБЛИКА МАЛИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 г о д а ) ,

ссылаясь на положения резолюции 12/14-С четырнадцатой Ис-
ламской конференции министров иностранных дел и резолюции
13/4-С (18)«четвертой Исламской конференции на высшем уровне
о создании Регионального института исламских исследований в Тимбук-
ту, Республика Мали,

подчеркивая необходимость в принятии дальнейших мер по осуще-
ствлению этого важного исламского проекта,

рассмотрев пояснительную записку, представленную Генеральным
секретариатом ирганизации Исламская конференция,

1. дает высокую оценку усилиям, предпринятым правительством
Республики Мали для начала осуществления первой части первого
этапа этого проекта;

2. настоятельно призывает все государства-члены предпри-
нять позитивные меры в ответ на содержание резолюций предыдущих
конференций на высшем уровне, предоставив моральную и материаль-
ную поддержку правительству Республики Мали по осуществлению
других оставшихся этапов этого проекта;

3. еще раз просит Генеральный секретариат и Фонд ислам-
ской солидарности продолжать сотрудничать с правительством Рес-
публики Мали в деле осуществления этого проекта, учитывая его
историческое значение и важность для ислама;

4. выражает свою благодарность и признательность прави-
тельству исламской Республики Пакистан, дракской Республике,
Республике Индонезия и Королевству Саудовская Аравия за их
взносы.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 8/15-С

ИСЛАМСКИЙ ИНСТИТУТ ПЕРЕВОДОВ В ХАРТУМЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел,состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюции предыдущей Исламской конференции,
касающиеся исламского института переводов в Хартуме,

принимая к сведению пояснительную записку, представленную
Генеральным секретариатом Организации Исламская конференция,

высоко оценивая важную роль, которую играет Фонд ислам-
ской солидарности, предложивший сделать взнос для содействия
началу осуществления данного проекта,

1. просит Генеральный секретариат и Фонд исламской соли-
дарности предпринять в координации с правительством Демократи-
ческой Республики Судан дальнейшие практические шаги с целью
осуществления данного проекта;

2. призывает все государства-члены приложить все уси-
лия, как моральные, так и материальные, для осуществления
проекта по созданию Исламского института переводов в Хартуме;

3. выражает свою благодарность и признательность пра-
вительствам Королевства Саудовская Аравия и Исламской Респуб-
лики Пакистан за их щедрые пожертвования для осуществления
проекта;

4. выражает свою благодарность Генеральному секрета-
риату Организации Исламская конференция и Фонду исламской
солидарности за их постоянный интерес к осуществлению данного
проекта.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 9/15-С

ИСЛАМСКАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ПО ВОПРОСАМ ОБРАЗОВАНИЙ,

НАУКИ И КУЛЬТУРЫ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных;
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюции № 1/14-С и № 2/4-СС13), принятые
соответственно четырнадцатой Исламской конференцией министров
иностранных дел и четвертой Исламской конференцией на высшем
уровне, об Исламской организации по вопросам образования,
науки и культуры,

принимая к сведению рекомендации, принятые Исламской ко-
миссией по экономическим, культурным и социальным вопросам
на ее одиннадцатой сессии,

рассмотрев программы Организации и ее деятельность, ис-
пользуя для этого документы, содержащиеся в пояснительной за-
писке, представленной Генеральным секретариатом,

1. вновь подтверждает все предыдущие резолюции и реко-
мендации, принятые, в частности, четырнадцатой Исламской кон-
ференцией министров иностранных дел и четвертой Исламской кон»
ференцией на высшем уровне, а также резолюции Исполнительного
совета ИСЕСКО, касающиеся будущего плана деятельности этого
специализированного учреждения;

2. высоко оценивает положительные результаты, достиг-
нутые ИСЕиш, и просит эту Организацию продолжать подобным же
образом деятельность для достижения своих основных целей;

3. настоятельно призывает все государства-члены продол-
жать предоставлять моральную и материальную поддержку ИСЕСКО,
для того чтобы дать ей возможность осуществлять свои благород-
ные принципы на службе делу ислама;

4. настоятельно призывает все государства-члены, не за-
вершившие еще процедуру присоединения к этой Организации, сде-
лать это и плодотворно участвовать в ее проектах и программах.
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РЕЗОЛЩИЯ № Х0/Х5-С

ЖСЛЕДОВАТЕЛЬСКЙЙ ЦЕНТР ИСЛАМСКОЙ ИСТОРИИ,
ИСКУССТВА И КУЛЬТУРЫ В СТАМБУЛЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел.состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 13/14г-С четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел и резолюцию № 4/4-С(13)
четвертой Исламской конференции на высшем уровне об Исследова-
тельском центре исламской истории, искусства и культуры в
Стамбуле,

рассмотрев доклад, представленный Генеральным директором
Центра о его деятельности и планах на будущее,

принимая к сведению рекомендации одиннадцатой сессии
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным
вопросам по данному вопросу,

рассмотрев пояснительную записку по вопросу о данном
Центре, представленную Генеральным секретариатом,

1. высоко оценивает достойные подражания усилия Центра,
которые включают в сеоя целый ряд достижений и новаторский
подход в области научных изысканий и публикации, в дополнение к
исследованиям и практическим мерам, принятым Центром в целях
осуществления своего плана действий, несмотря на то, что им
не были получены дополнительные ресурсы, призыв к предоставле-
нию которых был высказан на предыдущих конференциях;

2* призывает Организацию Исламская конференция и госу-
дарства-члены консолидировать бюджет Центра, с тем чтобы обес-
печить публикацию материалов его научных изысканий и осущест-
вление планов его деятельности;

3. просит государства-члены, которые еще не выплатили
свои взносы в оюджет Центра, "сделать это в ближайшее удобное
для них время, с тем чтобы дать возможность Центру продолжить
свою деятельность и добиться осуществления целей, для которых
он был создан. Конференция также предлагает им сделать взнос
для,Центра с целью развития и расширения его деятельности;

А..
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4. утверждает доклад, включающий план деятельности
Центра в области культуры на 1984 год, а также дополнительную
деятельность, утвержденную Советом директоров Центра;

5. выражает свою благодарность правительству Турции
за постоянно оказываемую Центру моральную и материальную под-
держку и, в частности, за его решение предоставить ему здание
Яверан, с тем чтобы дать возможность Центру завершить подго-
товку и оборудование его помещений, необходимых для различ-
ной деятельности, направленной на достижение его целей;

6. призывает государства-члены, исламские организации
и отдельных лиц сделать для Центра щедрый взнос и оказать ему
помощь в модернизации и оснащении этого здания.

Л.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 11/15-С

МЕЖДУНАРОДНАЯ КОМИССИЯ ПО СОХРАНЕНИЮ
1ОАМСК0Г0 КУЛЬТУРНОГО НАСЛЕДИЯ

Пятнадцатая Иеламекая„конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюции предыдущих исламских конференций,
в частности четвертой исламской конференции на высшем уровне
и четырнадцатой Исламской конференции министров иностранных
дел, в которых содержится обзор работы Комиссии и приветству-
ется начало ее деятельности под председательством Его Королев-
ского Высочества принца Фейсала ион Фахда ибн Абдель Азиза,

ссылаясь на резолюцию четвертой Исламской конференции на
высшем уровне, в которой к государствам-членам, заинтересован-
ным в сохранении исторических городов и исламского наследия,
обращается просьба предоставить Международной комиссии по
сохранению исламского культурного наследия необходимую инфор-
мацию,

отмечая рекомендации Исламской комиссии по экономическим,
культурным и социальным вопросам, вынесенные на ее одиннад-
цатой сессии в Джидде, Королевство Саудовская Аравия,

заслушав заявление Генерального директора ЮНЕСКО г-на Ама-
ду Махтара М*ъоу, в котором он обратился к международному со-
обществу в призывом сохранить исторический характер Саны,

будучи убеждена в том, что со старой Саной связан целый
СламйКих ЦёШОСтей, что она представляет собой неотъемлеряд исламских Ценностей, что она представляет сооой неотъемле-

мую часть культуры мусумальского населения Йемена и занимает
важное место в исламском культурном наследии,

1. одобряет меры, принятые Международной комиссией по
сохранению исламского культурного наследия под председатель-
ством Его Королевского Высочества принца Фейсала ион Фахда
с целью осуществления ее плана действий;

2. выражает свою признательность и благодарность Его
Королевскому величеству королю згахду ион Аодель Азизу, кото-
рый любезно выделил средства для проведения Комиссией работы
по сохранению исламского наследия;
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3. призывает Международную комиссию продолжать коорди-
нировать свою деятельность с национальными планами по сохра-
нению исламского наследия в государствах-членах для обеспече-
ния согласованности усилий исламских стран;

4. выражает свою признательность правительству Йемена
за принятые им неотложные меры по сохранению города Саны и
его исторического характера и его особое внимание к этому
вопросу;

5. выражает свою благодарность Генеральному директору
ЮНЕСКО г-ну дмаду махтар м»Боу, а также секретариату ЮНЕСКО
за консультативную и техническую помощь в обзоре проектов и
планов восстановления и ремонта и призывает их продолжать
свои усилия в этом направлении;

6. предлагает международному сообществу и, в частности,
исламским Государствам откликнуться на международный призыв
о сохранении Саны и оказать всемерную материальную и техни-
ческую помощь для достижения целей этой кампании;

7. предлагает Международной комиссии по сохранению
исламского культурного наследия принять все необходимые прак-
тические меры в целях сохранения исламского культурного на-
следия и исторического характера города Саны;

8. приветствует всестороннее сотрудничество и коорди-
нацию, установленные между Комиссией и Центром в Стамбуле,
который является ее исполнительным органом;

9. призывает государства-члены погасить задолженность
по своим взносам в бюджет Комиссии;

10. призывает государства-члены предоставить Комиссии
информацию и документы, касающиеся сохранения исламского
наследия на их территории;

11. призывает Международную комиссию по сохранению
исламского культурного наследия продолжать координировать
свою деятельность с Организацией столиц исламских государств.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 12/15-С

ВОССТАНОВЛЕНИЕ И РЕМОНТ МЕЧЕТИ ДЕМАК
В ИВДОНЕЗИИ ^

Пятнадцатая Исламская„конференция министров иностранных

Йел. состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,5-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

ссылаясь на резолюцию № 6/12-С, принятую двенадцатой
Конференцией министров, состоявшейся в Багдаде в 19«1 году,
резолюцию № 6/13-С, принятую тринадцатой Конференцией минист-
ров, состоявшейся в Ниамее в 1982 году, и резолюцию № 4/14-С,
принятую четырнадцатой Конференцией министров, состоявшейся
в Дакке в 1983 году,

подтверждая положения упомянутых выше резолюций в отно-
шении помощи, необходимой для восстановления мечети Демак,

отмечая с признательностью усилия, прилагаемые Исследо-
вательским центром исламской истории, искусства и культуры в
Стамбуле по подготовке доклада и рекомендаций группы экспер-
тов, которая разработала технический документ по данному
вопросу и провела оценку помощи, необходимой для восстанов-
ления мечети Демак,

отмечая с признательностью инициативу и меры по сохра-
нению исламского наследия, которые были своевременно пред-
приняты правительством Республики Индонезии в отношении мече-
ти Демак, что наглядно продемонстрировало его твердую при-
верженность исламскому миру в целом и проживающим в Индонезии
мусульманам в частности,

принимая во внимание рекомендации Исламской комиссии по
экономическим, культурным и социальным вопросам, вынесенные
на ее одиннадцатой сессии,

1. призывает государства-члены оказать необходимую
помощь в целях восстановления мечети Демак;

2. призывает Исламский фонд солидарности осуществлять
сотрудничество с правительством Индонезии с целью оказания
содействия в восстановлении мечети Демак в кратчайшие сроки,
руководствуясь духом соответствующих резолюций четвертой
Исламской конференции на высшем уровне и предыдущих совещаний
министров;



А/40/173
3/17033

67

3. призывает также Международную комиссию по сохранению
исламского наследия и впредь уделять всестороннее внимание вос-
становлению мечети Демак, учитывая ее историческое значение,
а также принять такие меры, которые могут оыть сочтены необхо-
димыми для оказания помощи в осуществлении этого проекта по
восстановлению указанной мечети.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 13/15-С

СОЗДАНИЕ МЕЖДУНАРОДНОГО ЦЕНТРА ДЛЯ ЦИВИЛИЗАЦИИ

БАНТУ В ГАБОНЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, йеменская Арабская Республика.
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

ссылаясь на резолюцию № 20/14-С четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел и резолюцию № 18/4-С (13)
четвертой Исламской конференции на высшем уровне,

рассмотрев представленный ЮНЕСКО доклад о работе второй
сессии иовета директоров Центра,

принимая во внимание рекомендации одиннадцатой сессии
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным
вопросам,

рассмотрев пояснительную записку, представленную Гене-
ральным секретариатом Организации Исламская конференция в
отношении Центра,

1. вновь призывает Исламскую организацию по вопросам
образования, науки и культуры продолжать поддерживать прямые
контакты с компетентными властями РеепубликиГабон с целью
контроля и поддержки этого проекта в интересах исламской циви-
лизации на Африканском континенте;

2. постановляет представить доклад помощника Генераль-
ного директора И Ш Ж ) следующему совещанию Постоянного совета
Исламского фонда солидарности для принятия соответствующего
решения и оказания проекту неооходимой помощи;

3- призывает государства-члены оказать моральную и
материальную помощь, необходимую для осуществления этого
проекта;

4. выражает признательность правительству Исламской
Республики Пакистан за его готовность оказать материальную
и моральную помощь для осуществления проекта.



А/40/173
3/17033

е 69

РЕЗОЛЮЦИЯ № 14/15-С

ИСЛАМСКИЙ ЦЕНТР В ГВИНЕЕ-БИСАУ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 г о д а ) ,

ссылаясь на две резолюции № 13/14-С и № 15/4-С (15), приня-
тые соответственно четырнадцатой Исламской конференцией мини-
стров иностранных дел и четвертой Исламской конференцией на выс-
шем уровне, об Исламском центре в Гвинее-Бисау,

отмечая с удовлетворением позитивные шаги, предпринятые
правительством Республики гвинея-Бисау и Генеральным секретариа-
том с целью завершения технических исследований о создании Ис-
ламского центра в Гвинее-Бисау,

подчеркивая необходимость осуществить и придать особую пер-
воочередность этому проекту, который стоял на повестке дня ис-
ламских комиссий и конференций на протяжении почти десяти по-
следних лет,

приняв к сведению рекомендации одиннадцатой сессии Ислам-
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро-
сам,

1. предлагает Генеральному секретариату и Фонду исламской
солидарности сотрудничать с правительством Гвинеи-Бисау и при-
ступить к осуществлению первого этапа этого проекта (строитель-
ство мечети) как можно скорее в соответствии с преществующими
резолюциями;

2. предлагает Фонду исламской солидарности и впредь под-
держивать этот проект, а также предлагает Генеральному секрета-
риату перевести средства, выделенные для этого проекта, прави-
тельству Гвинеи-Бисау, с тем чтобы дать ему возможность при-
ступить к осуществлению проекта;

3 . призывает государства-члены Фонда исламской солидар-
ности содействовать сбору средств для финансирования всего про-
екта, учитывая его значение для мусульман Гвинеи-Бисау;

4* выражает надежду, что одно или несколько государств-
членов, которые имеют возможность сделать это, возьмут на себя
финансирование осуществления некоторых этапов этого проекта;

5. выражает благодарность Исламской Республике Пакистан
за ее дар и поддержку данного проекта.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 15/15-С

СОЗДАНИЕ ИСЛАМСКОГО КУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА В МОРОНИ,
ФЕДЕРАЛЬНАЯ ИСЛАМСКАЯ РЕСПУБЛИКА КОМОРСКИЕ ОСТРОВА

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

будучи обеспокоена расширением деятельности христианских
миссионеров в Африке, особенно в зоне Индийского океана,

сознавая необходимость противодействия этой вредной дея-
тельности,

учитывая, что Федеральная Исламская Республика Коморские
Острова является оплотом ислама в этой зоне,

приняв к сведению записку и доклад, представленные делега-
цией Федеральной исламской Республики Коморские Острова в ходе
пятнадцатой Исламской конференции министров иностранных дел,

отмечая прогресс в осуществлении проекта, касающегося соз-
дания исламского культурного центра в Морони,

1- предлагает Фонду исламской солидарности и специализиро-
ванным исламским организациям начать необходимые процедуры с
целью перехода к этапу осуществления этого проекта;

2. настоятельно призывает государства-члены и Фонд ислам-
ской солидарности оказать необходимую помощь для осуществления
этого проекта;

^
#
 выражает признательность правительству Исламской Респуб-

лики Пакистан за пожертвование в 15 000 долларов, которые оно уже
предложило для осуществления этого проекта;

4. возлагает на Генеральный секретариат Организации Ислам-
ская конференция задачу по проверке осуществления данной резолю-
ции и представлению доклада шестнадцатой сессии Исламской кон-
ференции министров иностранных "дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 16/15-С

ФИНАНСИРОВАНИЕ МЕЧЕТИ КОРОЛЯ ФЕЙСАЛА И СОЗДАНИЕ ИСЛАМСКОГО
РЕЛИГИОЗНОГО ИНСТИТУТА В НДЖАМЕНЕ, РЕСПУБЛИКА ЧАД

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1У84 года),

ссылаясь на доклад, подготовленный одиннадцатой сессией
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным
вопросам,

рассмотрев пояснительную записку Генерального секретариата
Организации исламская конференция о пожелании, выраженном прави-
тельством Чада относительно создания Исламского религиозного
института в Нджамене, а также о финансировании расходов мечети
короля Фейсала,

1. приветствует данный проект;

2. предлагает Генеральному секретариату продолжать контак-
ты с компетентными органами в Республике Чад и направить туда
группу экспертов, с тем чтобы провести технические исследования,
связанные с проектом, до представления этих исследований на пред-
стоящих сессиях Исламской комиссии по экономическим, культурным
и социальным вопросам;

3. призывает государства-члены и Фонд исламской солидарно-
сти оказать неооходимую финансовую помощь для восстановления и
оборудования мечети короля Фейсала в Нджамене, с тем чтобы она
могла выполнять свою великую исламскую миссию и обеспечить не-
обходимые условия для посещения ее правоверными;

4. выражает признательность правительству Исламской Рес-
публики Пакистан за поддержку, оказанную этому проекту.
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СОЗДАНИЕ ЕДИНОГО КАЛЕВДАРЯ ЛУННЫХ МЕСЯЦЕВ
ИИСЛАМСКИХ ПРАЗДНИКОВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюции ггоедыдущих исламских конференций и
в частности на резолюцию 11/13-С тринадцатой Исламской конферен-
ции министров иностранных дел о создании единого календаря лун-
ных месяцев и исламских праздников,

ПРИНЯВ к сведению рекомендации одиннадцатой сессии Исламской
комиссии по экономическим, культурным и социальным воцроеам по
этой проблеме,

рассмотрев пояснительную записку Генерального секретариата
и прилагаемое заявление Комитета по единому календарю хиджры,
сессия которого состоялась в Анкаре 27 и 28 декабря 1983 года,

1. одобряет все шаги Генерального секретариата и Комитета
по календарю хиджры с целью унификации исламских праздников
и подготовки единого календаря хиджры для государств-членов
Организации Исламская конференция;

2. призывает все государства-члены присоединиться к выше-
упомянутому комитету, с тем чтобы достичь основополагающих це-
лей, определенных в резолюциях предыдущих исламских конференций;

3. призывает государства-члены воспользоваться предлагае-
мым календарем хиджры, подготовленным Комитетом по календарю
и распространенным среди государств-членов, в своих усилиях по
созданию единого календаря лунных месяцев.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 18/15-С

ИСЛАМСКИЙ КОМИТЕТ МЕЖДУНАРОДНОГО ПОЛУМЕСЯЦА

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане,Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на две резолюции № 6/14-С и № 7/4-С (18), принятые
соответственно четырнадцатой Исламской конференцией министров ино-
странных дел и четвертой Исламской конференцией на высшем уровне,
по вопросу об Исламском комитете Международного полумесяца,

приняв к сведению рекомендации, принятые одиннадцатой сес-
сией исламской комиссии по экономическим, культурным и социаль-
ным вопросам, по этой проблеме,

рассмотрев пояснительную записку, представленную Генераль-
ным секретариатом Организации Исламская конференция по практиче-
ским мерам, предпринимаемым Исламским комитетом международного
полумесяца по осуществлению им своих функций,

отдавая отчет в общей необходимости срочных и активных гу-
манитарных усилий в некоторых регионах исламского мира в обла-
стях предоставления помощи и социального обеспечения в условиях
стихийных и других бедствий, с которыми сталкиваются миллионы
наших братьев,

стремясь дать возможность Исламскому комитету Международ-
ного полумесяца принять эффективное участие в международных уси-
лиях, предпринимаемых в широких масштабах, путем создания про-
грамм оказания помощи в связи со стихийными бедствиями и социаль-
ной помощи жертвам сохраняющейся засухи и опустынивания в ряде
африканских государств-членов,

изучив два доклада, принятых вторым и третьим совещаниями
Исламского комитета Международного полумесяца, проведенными со-
ответственно в Джидде 18 и 19 шаабана 1404 года хиджры (19-20 мая
1984 года) и в Анкаре 18 и 19 сафара 1405 годы хиджры (10-11 но-
ября 1984 года),

1. настоятельно призывает все государства-члены подписать
Учредительное соглашение вышеупомянутого Комитета, с тем чтобы
позволить ему приступить к работе и достичь благородных целей и
задач, для которых он был создан;
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2. призывает все государства-члены содействовать усилиям

Исламского комитета Международного полумесяца на этапе его образо-
вания и предоставлять ему необходимую финансовую и моральную под-
держку;

3. поддерживает программу и план работы Исламского комите-
та Международного полумесяца на этапе его образования;

4. выражает свою благодарность и признательность за посто-
янную поддержку, предоставляемую Социалистической Народной Ливий-
ской Арабской Джамахирией Исламскому комитету Международного полу-
месяца на текущем этапе его образования.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 19/15-С

СПОРТИВНАЯ ФЕДЕРАЦИЯ ИСЛАМСКОЙ СОЛИДАРНОСТИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 5/14-С четырнадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел и резолюцию № 6/4-СС13) чет-
вертой Исламской конференции на высшем уровне о Спортивной феде-
рации исламской солидарности,

отмечая с удовлетворением искренние усилия Генерального уп-
равления по делам молодежи в шэролевстве Саудовская Аравия и Ге-
нерального секретариата ОИК по принятию должных мер для созыва
Генеральной учредительной конференции Федерации,

рассмотрев рекомендации одиннадцатой сессии Исламской ко-
миссии по экономическим, культурным и социальным вопросам по
этой проблеме,

1. подчеркивает необходимость в дальнейшей координации с
принимающей страной Генеральным секретариатом его усилий в целях
установления даты созыва Генеральной учредительной конференции в
возможно более короткие сроки;

2. призывает все государства-члены принять участие в дея-
тельности Спортивной федерации исламской солидарности, когда она
будет создана; и настоятельно призывать их соответствующие на-
циональные комитеты сообщить имена своих представителей Генераль-
ному управлению по делам молодежи в Королевстве Саудовская Аравия
и Генеральному секретариату Организации Исламская конференция, а
также уведомить оба эти органа об их участии в учредительной кон-
ференции, которая должна состояться в Королевстве Саудовская Ара-
вия в течение 1985 года;

3. также призывает все государства-члены предоставить их
моральную и материальную поддержку Спортивной федерации исламской
солидарности, с тем чтобы позволить ей достичь целей, для которых
она создается.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 20/15-С

МЕЖДУНАРОДНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ИСЛАМСКИХ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика 25-29 раби аль»
авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

принимая к сведению с удовлетворением предложение, представ-
ленное исламской Республикой Пакистан,об учреждении Международной
организации исламских женщин,

сознавая растущую решимость среди мусульман во всем мире до-
биться возрождения ислама, продемонстрировав остальному человече-
ству на практике, что ислам является системой, основанной на спра-
ведливости, мире, равенстве и братстве всех людей,

будучи убеждена, что похвальная цель возрождения ислама может
быть достигнута лишь при полном участии мусульманских женщин,

принимая к сведению рекомендации, содержащиеся в резолю-
ции й» до/14-и, принятой четырнадцатой Исламской конференцией мини-
стров иностранных дел, проходившей в Дакке в декабре 1983 года,

1. приветствует предложение Исламской Республики Пакистан
созвать первое совещание Группы экспертов в Исламабаде в апреле
1985 года;

2. призывает государства-члены сообщить Генеральному сек-
ретариату их мнения и замечания относительно предложения Пакиста-
на к концу марта 1985 года, с тем чтобы они могли быть представ-
лены совещанию Комитета экспертов;

3» просит Генеральный секретариат принять необходимые ме-
ры для созыва первого совещания Комитета экспертов в Исламабаде
в консультациях с Исламской Республикой Пакистан и представить
Комитету мнения и замечания, полученные от государств-членов;

4. настоятельно призывает государства-члены Группы экспер-
тов принять участие в совещании Группы экспертов для глубокого
изучения предложения о создании Международной организации ислам-
ских женщин, представленного Пакистаном, и окончательной разра-
ботки их рекомендаций по этому вопросу;

5. просит Генеральный секретариат представить доклад Ко-
митета экспертов шестнадцатой Исламской конференции министров
иностранных дел;

6. постановляет принять Объединенные Арабские Эмираты в
члены Комитета экспертов.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 21/15-С

ПРОСВЕГГИТЕНЬНЫЙ АСПЕКТ ОТДЫХА И РАЗВЛЕЧЕНИЙ
В ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ИСЛАМСКИХ ОБЩЕСТВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

рассмотрев представленную делегацией Королевства Саудов-
ская Аравия пояснительную записку о просветительном аспекте
отдыха и развлечений в деятельности исламских обществ,

подтверждая исламские воззрения в отношении имеющихся в
обществе возможностей для отдыха и развлечений для восполнения
утраченной энергии, для восстановления душевных и физических
сил и достижения удовлетворения и исполнения желаний,

подчеркивая опасности распространения неэтичных развлече-
ний, поощряемых и проповедуемых врагами ислама в исламских об-
ществах с целью насаждения порока в среде мусульманской моло-
дежи путем использования аудиовизуальных средств,

1. поручает Генеральному секретариату ОИК изучить в со-
трудничестве с компетентными, по его мнению, экспертами и дея-
телями культуры из мусульманского мира все аспекты данного во-
проса, включая возможность учреждения для этой цели постоянных
комитетов в государствах-членах;

2. просит Генеральный секретариат подготовить доклад о
результатах его исследований для шестнадцатой Исламской конфе-
ренции министров иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 22/15-С

ВСЕМИРНАЯ ФЕДЕРАЦИЯ МЕЖДУНАРОДНЫХ
АРАЮ-МУОТЬШШСКИХ ШКОЛ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1У84 го-
да),

обсудив доклад, представленный Всемирной федерацией между-
народных арабо-мусульманских школ о деятельности Федерации и
ее филиалов, упоминаемых в предыдущих резолюциях, функционирую-
щих в рамках Организации Исламская конференция, получающих от
нее помощь и осуществляющих свою деятельность под наблюдением
Секретариата и Постоянного совета Фонда исламской солидарности,

ссылаясь на предыдущие резолюции, принятые седьмой, вось-
мой, девятой, десятой, одиннадцатой, двенадцатой, тринадцатой
и четырнадцатой Исламскими конференциями министров иностранных
дел по вопросу об оказании поддержки Всемирной федерации между-
народных арабо-мусульманских школ и ее вкладе в создание инсти-
тутов по подготовке преподавателей арабского языка и исламской
религии Института дополнительных исследований в Судане, а также
аналогичного института в Исламабаде, Исламская Республика Па-
кистан; о создании фонда для оказания поддержки международным
арабо-мусульманским школам, а также о призыве, который следует на-
править государствам-членам и Фонду исламской солидарности, о про-
должении оказания ими поддержки этому Фонду и об объявлении для
этой цели взносов на заседаниях, которые будут проводиться на каждой
очередной сессии,

1. вновь подтверждает вышеупомянутые резолюции и высоко
оценивает проект по составлению перечня местных арабо-мусуль-
манских школ во веем мире, проект по предоставлению стипендий
и субсидий выпускникам этих школ, обучающимся в Аль-Асхар
аш-Шариф, и учреждении Совета для наблюдения за проведением эк-
заменов в местных арабо-мусульманских школах, которому будет
поручена разработка учебных программ и унификация свидетельств
об окончании, выдаваемых в этих школах, с целью облегчения при-
знания таких свидетельств в различных университетах;

2. просит государства-члены и их правительства облегчить
задачу Федерации по осуществлению этих проектов и с этой целью
оказывать Федерации всевозможное содействие;
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3. призывает государства-члены признавать свидетель-
ства, выдаваемые международными арабо-мусульманскими школами,
и принимать выпускников таких школ в мусульманские универси-
теты в государствах-членах, с тем чтобы дать им возможность
завершать свое высшее образование.



А/40/173
5/17033
Низзхап
Ра§е 80

РЕЗОЛЮЦИЯ № 23/15-С

ПОДГОТОВКА ИСЛАМСКОГО СПРАВОЧНИКА, У Н Ш ^ * . ^ * ,
ИСЛАМСКИЕ УЧЕБНЫЕ ПРОГРАММЫ. Ш Я ИйПОЛЬЗОВАНИЯ ПРИ
ПОДГОТОВКЕ УЧЕБНИКОВ ИУЧЕБЙЫХ ПРОГРАММ ДНЯ РАЗЛИЧНЫХ

СТУПЕНЕЙ ОБРАЗОВАНИЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

отметив представленный делегацией Королевства Саудовская
Аравия проект о подготовке исламского справочника для исполь=
зования при подготовке исламских учебных программ для различ-
ных ступеней образования,

отмечая, что различные источники и справочники, используе-
мые мусульманскими учеными при подготовке исламских учебных
программ, иногда содержат ненадежную информацию,искажающую идеи
ислама,

ПОСТАНОШЯЕГ:

1. призвать Генеральный секретариат ОИК и Исламскую ор-
ганизацию по вопросам образования, науки и культуры усилить
свою деятельность по изучению возможности подготовки унифици-
рованного Исламского справочника в качестве источника для под-
готовки исламских учебных программ на основе истинных исламских
принципов, для использования при подготовке учебников и разра-
ботке методов преподавания на различных ступенях образования;

2. просить Генеральный секретариат и Исламскую организа-
цию по вопросам образования, науки и культуры сотрудничать в
этой связи со всеми исламскими учебными заведениями и органами
и представить доклад о результатах своего исследования следую-
щей (шестнадцатой) Конференции министров иностранных дел.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 24/15-С

МВДУНАРОДНАЯ КОМИССИЯ ИСЛАМСКОГО ПРАВА

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане, йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

ссылаясь на резолюцию 21/14-С по этому вопросу четырнад-
цатой исламской конференции министров иностранных дел,

отмечая с сожалением, что создание Международной комиссии
исламского права значительно затянулось,

отмечая также с беспокойством, что Генеральный секретариат
не представил доклада, упомянутого в резолюции 21/14-С четыр-
надцатой Исламской конференции министров иностранных дел,

1. настоятельно призывает все государства-члены довести
до сведения генерального секретариата свои мнения и замечания
относительно проекта статута Международной комиссии исламского
права не позднее 31 марта 1985 года, с тем чтобы дать ему воз-
можность собрать сведения о мнениях для их передачи Группе экс-
пертов, которая подготовит окончательный проект и представит
его через Исламскую комиссию по экономическим, социальным и
культурным вопросам шестнадцатой Исламской конференции минист-
ров иностранных дел для принятия;

2. просит Генерального секретаря продолжать заниматься
данным вопросом, для того чтобы получить от государств-членов
сведения об их мнениях и предложения в отношении проекта ста-
тута Комиссии;

3. предписывает Генеральному секретариату созвать в бли-
жайшее удооное время еще одно заседание Группы экспертов для
изучения замечаний, полученных от государств-членов, и подго-
товить окончательный проект статута Международной комиссии ис-
ламского права;

4. просит Генерального секретаря представить доклад по
данному вопросу шестнадцатой Исламской конференции министров
иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 25/15-С

ЗАПРЕЩЕНИЕ МОРАЛЬНОГО РАЗЛОЖЕНИЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Респуолика, 25-29 раби аль-
авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

напоминая» что в Священном коране предписано "Да образуется
из вас группа людей, побуждающих ко всему доброму, творящих бла-
гое и запрещающих зло",

вновь подтверждая, что исламская этика представляет собой
одну из основных отличительных черт мусульманина и что мусульман-
ская нация "поистине является лучшей из наций, творящей.олагие
деяния и запрещающей дурные деяния",

подчеркивая необходимость направлять процесс исламского воз-
рождения, в рамках которого наши исламские народы выразили необ-
ходимость применять ислам ко всем аспектам нашей повседневной
жизни,

признавая наличие колониалистских замыслов, направленных на
распространение таких проявлений морального разложения, как не-
пристойности и алкоголь, в некоторых исламских странах,

сознавая важность очищения общей атмосферы от привносимых
извне отвратительных привычек и практики, которые противоречат
исламской морали и наносят ущерб формированию мусульманского ха-
рактера,

рассмотрев резолюцию № 107 тридцать восьмой сессии Генераль-
ной Ассамблеи организации Объединенных Наций о запрещении непри-
стойностей,

1. подтверждает долг всех исламских стран в первую очередь
постоянно и настойчиво бороться с любым проявлением морального
разложения;

2» призывает государства-члены активизировать усилия и ук-
репить те институты, которые борются с моральным разложением,
если таковые существуют, с тем чтобы они могли осуществлять по-
ставленную перед ними задачу, которая заключается в том, чтобы
предписывать благие дела и запрещать дурные поступки.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 26/15-С

РАЗРАБОТКА ПЛАНА ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ЕСТЕСТВЕННЫХ НАУК,
СОЦИАЛЬНЫХ НАУК И ГУМАНИТАРНЫХ НАУК С ИСЛАМСКОЙ

ТОЧКИ ЗРЕНИЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

отметив предложение, представленное делегацией Королевства
Саудовская Аравия, о разработке плана представления естественных,
социальных и гуманитарных наук с исламской точки зрения,

обращая внимание на тот факт, что культурные тенденции в ис-
ламском мире,как прошлые, так и настоящие, черпают свое начало из
различных источников, что приводит к культурным различиям между
исламскими странами в том, что касается как источников, так и тен-
денций,

ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. рассмотреть возможность взаимосвязи всех естественных,
социальных и гуманитарных наук с исламом и исламскими учениями,
а также возможность того, чтобы все эти науки были представлены
в нашем исламском контексте, с тем чтобы исламский взгляд на
жизнь как в теории, так и в практике был унифицирован;

2» призвать Генеральный секретариат обратиться с настоя-
тельным призывом к ученым и интеллигенции в исламском мире дать
оценку нынешних реальностей исламского мира; представить эти на-
уки (естественные, социальные и гуманитарные) в новой форме; раз-
работать практический план представления всех областей знания та-
ким образом, чтобы они могли служить целям развития; подготовить
и разработать экспериментальные книги и учебные программы и пред-
ложить приемлемые пути их использования, включая использование
учебников и аудиовизуальных средств;

3. направлять учебные курсы как по социальным, так и по гу-
манитарным наукам на формирование личности учащегося, с тем чтобы
его идеи и тенденции его созревания на каждом этапе его развития
были хорошо определены и с тем чтобы в него были заложены подлин-
ные ценности на благо как семьи, так и общества;

4. предложить Исламской организации по вопросам образова-
ния, науки и культуры изучить этот вопрос в свете вышеупомянутых
идей и распространить среди исламских государств доклад по этому
вопросу.



А/40/173
5/17033
Нивв±ап

84

РЕЗОЛЮЦИЯ № 27/15-С

ПРОГРАММА ПЯТНАДЦАТОГО ВЕКА ХИДЖРЫ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на предыдущие резолюции Исламских конференций минист-
ров иностранных дел о специальных программах празднования начала
пятнадцатого века хиджры,

напоминая далее, что период, определенный для проведения та-
ких празднований, заканчивается в конце нынешнего года,

!• выражает благодарность и признательность Фонду исламской
солидарности за финансовую помощь, оказанную в ходе осуществления
международных программ;

2. благодарит все государства-члены, Генеральный секретари-
ат, исламские организации и органы за их искренние усилия в деле
осуществления как национальных, так и международных программ, свя-
занных с началом пятнадцатого века хиджры;

3. призывает Фонд исламской солидарности предоставить более
широкую помощь для публикации ряда книг, включенных в официальную
программу, в частности книгу "Ислам сегодня", состоящую из трех
частей:

Ислам в Азии
Ислам в Африке
Ислам в Европе и Америке.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 28/15-С

ПРЕПОДАВАНИЕ П Р Щ Е Т А "ПАЛЕСТИНА" (ИСТОРИЯ И
ГЕОГРАФИЯ) В КАЧЕСТВЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА В

ШКОЛАХ ИСЛАМСКИХ ГОСУДАРСТВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

исходя из принципов и целей Устава Исламской конференции,

в соответствии со всеми предыдущими исламскими резолюциями,
принятыми в этом отношении,

сознавая жизненно важное и позитивное значение ознакомления
поколений мусульман с Палестиной, ее территорией, ее народом, ее
правами и ее святынями и с тем, чтобы предотвратить постоянные
попытки исказить исторические факты относительно арабской и ислам-
ской принадлежности земли и святых мест Палестины, Аль-Кудса аш-
Шарифа и, в частности, мечети аль-Акса,

признавая справедливую борьбу, которую палестинский народ
ведет вместе с арабами и исламским миром в целях восстановления
своих неотъемлемых национальных прав на землю своей родины Па-
лестины,

вновь подтверждает свои предыдущие резолюции, которые пт
сматривают преподавание курса по Палестине (истории и географии;
в рамках учебной программы в школах исламских государств-членов,

!• одобряет записку, представленную делегацией Королейства
Саудовская Аравия на основе рекомендаций Подготовительного сове-
щания, которое было проведено в здании Генерального секретариата
13 рамадана 1404 года хиджры (13 июня 1984 года);

2. предлагает Комитету экспертов подготовить указанную
учебную программу в общих рамках исламской учебной программы;

3* предлагает соответствующим комитетам принять во внима-
ние возраст учащихся и их различные уровни, постараться упростить
курсы по истории и географии в целях повышения их эффективности,
поскольку качество важнее количества;

4. предлагает Генеральному секретариату принять все необ-
ходимые меры для подготовки и созыва таких совещаний экспертов;
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5. предлагает Генеральному секретариату проследить за осу-
ществлением этой резолюции в координации с Организацией освобожде-
ния Палестины и ИСЕСКО и представить доклад о ходе работы в этом
отношении Комитету по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции;

6. одобряет программу с поправками, внесенными в нее компе-
тентными органами Королевства Саудовская Аравия.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 29/15-С (А)

ФОЦЦ ИСЛАМСКОЙ СОЛИДАРНОСТИ И ЕГО ДАРСТВЕННЫЙ ФОНД

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 ра.ои
аль-авваля 1405 года хиджры (18-2? декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию 19/4-С(13), принятую четвертой Ислам-
ской конференцией на высшем уровне.о субсидировании бюджета Фон-
да исламской солидарности и его Дарственного фонда,

будучи проинформированной о докладе о деятельности Фонда,
представленном Председателем постоянного совета Фонда исламской
солидарности,

будучи убеждена в необходимости укрепить Фонд исламской
солидарности, а также позволить ему выполнить его миссию и
достичь благородных целей, установленных в его Уставе,

будучи убеждена в эффективной роли, которую играет Фонд в
финансировании духовной, культурной и социальной деятельности
Организации Исламская конференция,

1. утверждает содержание доклада, представленного Предсе-
дателем Постоянного совета Фонда исламской солидарности;

2. постановляет провести специальную сессию для объявле-
ния пожертвований государств-членов в Фонд и его дарственный
фонд;

3. утверждает сводные счета за 1982/1983 финансовый год,
а также предварительный бюджет Фонда исламской солидарности на
1984/1985 финансовый год;

4. постановляет выразить благодарность и признательность
Постоянному совету и его Председателю, послу Аббасу Фаеку Газави.
за его выдающуюся деятельность на благо Фонда, а также исполни-
тельного органа Фонда;

5» просит Фонд уделять должное и постоянное внимание со-
действию учреждениям, связанным с Организацией Исламская конфе-
ренция;

б. просит также Фонд исламской солидарности поддерживать
основные проекты наряду с другими формами помощи;
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7. выражает свою глубокую благодарность и признательность
странам, которые вносили регулярные и щедрые взносы в Фонд, с
тем чтобы оказать ему помощь в выполнении его благородной миссии
на службе исламских народов; и отмечает свое удовлетворение по
поводу объявления о взносе, сделанного представителем правитель-
ства Исламской Республики Пакистан;

8. призывает государства-члены, которые уже объявили о
своих взносах в дарственный фонд на предыдущих конференциях ми-
нистров, платить эти взносы, с тем чтобы позволить Генеральному
секретариату и Постоянному совету использовать ресурсы Дарствен-
ного фонда;

9. настоятельно призывает государства.-члены вносить регу-
лярные взносы в соответствии с их возможностями в бюджет и Дар-
ственный фонд Фонда исламской солидарности в осуществление резо-
люции, принятой четвертой Исламской конференцией на высшем уровне,
состоявшейся в Касабланке, Королевство Марокко, и призывает го-
сударства-члены определить размеры своих ежегодных взносов в бюд-
жет и Дарственный фонд Фонда исламской солидарности;

10. просит Генеральный секретариат и Фонд исламской соли-
дарности провести заседание Совета попечителей Дарственного фон-
да Фонда исламской солидарности;

11. выражает благодарность Фонду исламской солидарности за
постоянную поддержку Организации освобождения Палестины и ее
вспомогательных органов и учреждений.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 29/15-С(В)

ФОНД ИСЛАМСКОЙ СОЛИДАРНОСТИ
(АМЕРИКАНСКИЙ ИСЛАМСКИЙ КОЛЛЕДЖ В ЧИКАГО)

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1У84 года),

принимая к сведению положение дел в связи с американским
исламским колледжем в Чикаго, описанное в докладе Председателя
Постоянного совета Фонда исламской солидарности,

1. подтверждает важность американского исламского колледжа,
а также необходимость оказывать ему поддержку, с тем чтобы достичь
целей, ради которых он был создан;

2. просит Фонд исламской солидарности продолжать оказывать
поддержку американскому исламскому колледжу по мере своих воз-
можностей;

3. призывает все государства-члены оказать материальную и
моральную поддержку американскому исламскому колледжу, с тем что-
бы позволить ему выполнить его образовательные программы, и под-
держать его Дарственный фонд;

4. просит Генеральный секретариат вступить в контакт с
исламскими и арабскими университетами, а также исламскими куль-
турными учреждениями и организациями в целях обеспечения амери-
канского исламского колледжа преподавателями, стипендиями и ис-
ламскими справочными материалами;

5. призывает Фонд исламской солидарности. Совет попечите-
лей американского исламского колледжа, а также Комитет по финан-
сированию во главе с Его Превосходительством доктором Якубом
аль-Ганаймом, министром образования Кувейта, активизировать уси-
лия, для того чтобы гарантировать предоставление необходимых
средств для Дарственного фонда колледжа, с тем чтобы добиться"
его финансовой независимости и продолжения деятельности;

6. просит Генеральный секретариат изучить возможность
преобразования в будущем колледжа во вспомогательный орган Ге-
нерального секретариата Организации Исламская конференция.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 30/15-С

ИСЛАМСКИЙ ФОНД ДЛЯ НАУКИ, ТЕХНИКИ И РАЗВИТИЯ
(ШН#)

Пятнадцатая: Исламская: конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

приняв к сведению резолюции, принятые предыдущими исламскими
конференциями по вопросу об ИШТР,

с удовлетворением приняв к сведению достижения ИФНТР, которые
изложены в докладе его генерального директора,

!• просит все государства-члены оказать всемерную поддерж-
ку ИШТР в его деятельности, включая внесение взносов в сумме
50 млн.долл.США, как это было утверждено третьей Исламской кон-
ференцией на высшем уровне и последующими исламскими конференция-
ми министров иностранных дел;

2. выражает благодарность Королевству Саудовская Аравия,
Исламской Республике Пакистан, ТУрецкой Республике, Республике
Индонезия, Королевству Марокко, Иорданскому лашимитскому Коро-
левству, Тунисской Республике и Народной Республике Бангладеш за
их взносы в ИШТР;

3. утверждает членами Научного совета ИШТР следующих
представленных 1 енеральным секретарем ОИК кандидатов:

1. Г-н Исмаил Оздеглар,
государственный министр Турецкой Республики.

2. Г-н Абдулла аль-Мути Шарафудцин,
министр по вопросам науки и техники
Народной Республики Бангладеш.

3. Д-р Али Абдулла аль-Даффа,
профессор математики Университета нефти и минералов,
Дахран,
Саудовская Аравия. •

4. выражает свое удовлетворение по поводу конкретных мер,
принятых Фондом для достижения своих целей.
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РЕЗОЛЮЦИЯ * 31/15-С

ИСЛАМСКАЯ АКАДЕМИЯ ПРАВА

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

заслушав доклад Генерального секретаря Исламской академии
права о выполнении этого проекта и результатах, достигнутых Уч-
редительной конферещией Академии,

принимая во внимание меры, принятые для того, чтобы позво-
лить Академии осуществить ее задачи после ее первой сессии,
состоявшейся в сафаре 1405 года хиджры (ноябрь 1984 года),

выражает удовлетворение по поводу прогресса, достигнутого
Академией, и призывает государства-члены оказать материальную и
моральную поддержку Академии, с тем чтобы позволить ей осущест-
вить ее цели.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1У

И РЕЗОЛЮЦИИ ПО ЭКОНОМИЧЕСКИМ ВОПРОСАМ,
1Е ПЯТНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ

МИНИСТРОВ ИНОСТРАНШХ_Ш, СОСТОЯВШЕЙСЯ В САНЕ,
ЙЕМЕНСКАЯ АРАБСКАЯ РЕСПУБЛИКА, 2 5 - 2 9 РАБИ АЛЬ^
АВВАЛЯ 1 4 0 5 ГОДА ХВДЖРЫС18-22 ДЕКАБРЯ 1 9 8 4 ГОДА)
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ЭКШОМИЧЕСРМ ВОПРОСАМ., ПРИНЯТЫЙ
I ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ МИНИСТРОВ

ШосЖнных да, СОСТОЯВШЕЙСЯ в САНЕ,ЙЕМЕНСШ
АРАБСКАЯ РЕСШМИКА, 2 5 - 2 9 РАБИ АЛЬ-АВВАЛЯ
1 4 0 5 ГОДА ХВДЖРЫ ( 1 8 - 2 2 ДЕКАБРЯ 1 9 8 4 ГОДА)
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И РЕЗОЛЮЦИИ ПО ЭКОНОМИЧЕСКИМ ВОПРОСАМ, ПРИНЯШЕ
.ТОЙ ИС1АМСК0Й ШШШйШШ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ

СТОЯВШЕЙСЯ В СДНЕ, ЙЕМЕНСКАЯ АРАБСКАЯ РЕСПУБЛИКА,
25-29 РАЕЙ АЛЬ-АВВАЛЯ 1405 ГОДА ЩЩРЯ

(18-22 ДЕКАБРЯ 1984 ГОДА)

1. Комитет по экономическим вопросам пятнадцатой Исламской кон-
федерации министров иностранных дел провел свои рабочие заседа-
ния 26-28 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 г о д а ) .

2» Конференцию открыл уходящий с поста Председателя делегат
Народной Республики Бангладеш. Он выступил с кратким заявле-
нием, в котором он выразил признательность и благодарность пра-
вительству и народу Йеменской Арабской Республики з а проведение
у себя в стране пятнадцатой Исламской конференции министров ино-
странных дел. Он также от имени своего правительства искренне
пожелал Комитету по экономическим вопросам успешного завершения
его работы.

3 . По предложению делегата Бангладеш и в соответствии со сло-
жившейся традицией новым Председателем был единодушно избран
глава делегации Йеменской Арабской Республики в Комитете по
экономическим вопросам Его Превосходительство г-н Ахмед Али
аль-Мухани.

4, Гфедседатель приветствовал делегатов, участвующих в работе
Комитета по экономическим вопросам, и выразил надежду, что
работа Комитета увенчается успехом. Он заявил,что йеменская Араб-
ская Республика» будучи проникнута чувством исламской братской люб-
ви и глубокой уверенностью в важном значении солидарности и
единства для величия исламского мира, с большим удовлетворе-
нием восприняла тот факт, что ей выпала честь принимать у себя
Конференцию. Далее он отметил, что Йеменская Арабская Респуб-
лика, руководимая президентом страны, главнокомандующим воору-
женными силами и генеральным секретарем Всеобщего народного
конгресса полковником Али Абдаллой Салехом, убеждена в том,
что единственной гарантией величия исламского мира и его спо-
собности преодолевать возникающие перед ним трудности нгпроти-
востоять попыткам посеять семена раздора в исламском мире явля-
ется действительное и серьезное стремление достичь единства и
солидарности на основе взаимного сотрудничества и помощи.
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Он выразил признательность участвующим в работе делегациям
за избрание его Председателем и в заключение заявил, что, по-
скольку исламский мир обладает значительными богатствами, огром-
ным потенциалом и необходимыми человеческими ресурсами, он и
впредь будет идти вперед по пути прогресса, развития и процвета-
ния.

5. Затем на заседании был рассмотрен вопрос о должностных лицах,
и избран Президиум в следующем составе:

- первый заместитель Председателя - г-н Мамун Курди
(Королевство Саудовская Аравия);

- второй заместитель Председателя - д-р Абдулла Дион
(Республика Сенегал); и

- докладчик - д-р Мойнуддин Бакай (Исламская Республика
Пакистан).

6. В работе заседаний Комитета по экономическим вопросам при-
нимали участие государства-члены, присутствовавшие на пятнад-
цатой Исламской конференции министров иностранных дел.

7. В заседаниях Комитета участвовали следующие вспомогатель-
ные и специализированные органы Организации Исламская конфе-
ренция:

1) Статистический, экономический и социальный исследо-
вательский и учебный центр для исламских стран
(СЭСИУЦИС), Анкара;

2) Исламский центр профессионально-технической подготовки
и исследований (ИЦПТПИ), Дакка;

3) Исламский центр развития торговли (ИЦРТ), Касабланка;

4) Исламский банк развития (ИБР), Джидда;

5) Исламский фонд для науки, техники и развития (ШНТР),
Джидда.

В работе сессии также приняли участие приглашенные наблюдатели
от Международной ассоциации исламских банков (МАИБ), Продоволь-
ственной и сельскохозяйственной организации Объединенных Наций
(ФАО) и Организации Объединенных Наций по промышленному развитию
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8. Генеральный секретариат был представлен помощником Генераль-
ного секретаря (административные, финансовые и экономические
вопросы) Его Превосходительством г-ном Аршадом ас-Саманом и
директором Департамента по экономическим вопросам г-ном Иаемом
У. Хасаном.

9. Помощник Генерального секретаря выступил е заявлением, в ко-
тором он приветствовал делегатов и участников сессии. От име-
ни Генерального секретариата ОИК он поблагодарил правительство
и народ Йеменской Арабской Республики за проведение у себя в
стране пятнадцатой Исламской конференции министров иностранных
дел и за четкую организацию сессии. Он также выразил глубокую
признательность за традиционно теплый прием и щедрое гостепри-
имство, оказанные Йеменской Арабской Республикой, и отметил
богатую историю и культуру этой великой страны. В заключение
помощник Генерального секретаря искренне пожелал успеха работе
Комитета, что будет способствовать дальнейшему развитию соли-
дарности и укреплению исламского мира.

10. Комитет по экономическим вопросам рассмотрел пункты 38-67
повестки дня пятнадцатой Исламской конференции министров ино-
странных дел, которые были переданы ему для рассмотрения и вы-
несения соответствующих рекомендаций.

11. После проведения обсуждений Комитет принял следующие ре-
золюции:

Резолюция № 1/15-Е

Мировая экономика и исламские страны

Резолюция № 2/15-Е

План действий по укреплению экономического сотрудничества
между государствами-членами

Резолюция № 3/15-Е

Экономические проблемы наименее развитых государств-
членов

Резолюция № 4/15-Е

Экономические проблемы государств-членов, ше имеющих
выхода к морю

Резолюция № 5/15-Е

Последствия землетрясения в Йеменской Арабской Республике
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Резолюция № 6/15-Е

Оказание помощи пораженным засухой государствам-членам

Резолюция № 7/15-Е

Доклад о кампании за ликвидацию чумы крупного рогатого
скота в африканских государствах-членах

Резолюция № 8/15-Е

Доклад о ходе осуществления резолюции, касающейся Лагос-
ского плана действий

Резолюция № 9/15-Е

Доклад о мерах по результатам первой Конференции на уровне
министров по продовольственной безопасности и сельскохозяй-
ственному развитию

Резолюция № 10/15-Е

Доклад о ходе осуществления рекомендаций Консультативного
совещания за круглым столом на уровне министров по про-
мышленному сотрудничеству между государствами-членами

Резолюция № 11/15-Е

Доклад о втором Совещании группы экспертов по проекту
статута Исламской ассоциации по цементу

Резолюция № 12/15-Е

Развитие и расширение торговли между государствами-членаш

Резолюция № 13/15-Е

Международное соглашение по джуту и джутовым изделиям

Резолюция № 14/15-Е

Деятельность Исламского центра развития торговли

Резолюция № 15/15-Е

Деятельность Исламской торгово-промышленной и товарной
палаты
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Резолюция № 16/15-Е

Производство» потребление и торговый обмен оливковым
маслом в мусульманском мире

Резолюция № 17/15-Е

Доклад о третьем Совещании группы экспертов по сотрудни-
честву в области электросвязи

Резолюция № 18/15-Е

Создание Исламской ассоциации судовладельцев

Резолюция № 19/15-Е

Подписание и ратификация статута Исламского совета граж-
данской авиации

Резолюция № 20/15-Е

Деятельность Исламского центра профессионально-технической
подготовки и исследований в Дакке, Бангладеш

Резолюция № 21/15-Е

Деятельность Статистического, экономического и социального
исследовательского и учебного центра для исламских стран

Резолюция № 22/15-Е

Техническое сотрудничество между государствами-членами

Резолюция № 23/15-Е

Укрепление программы развития в исламском мире

Резолюция № 24/15-Е

Подписание и ратификация Соглашения о поощрении, охране и
гарантиях капиталовложений

Резолюция № 25/15-Е

Шестое Совещание руководителей центральных банков и валют-
ных органов

А..
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Резолюция У> 26/15-Е

Деятельность Исламского банка развития

Резолюция № 27/15-Е

Деятельность Международной ассоциации исламских банков

Резолюция № 28/15-Е

Подписание, ратификация и осуществление Генерального согла-
шения об экономическом, техническом и торговом сотрудни-
честве

Резолюция » 29/15-Е

Второе Совещание группы экспертов по вопросам труда и
социального обеспечения

Резолюция № 30/15-Е

Злоупотребление наркотиками и борьба с ним

12. Принимая вышеуказанные резолюции, Комитет сделал следующие
замечания по отдельным пунктам повестки дня:

1) В рамках резолюции № 1/15-Е Комитет, давая высокую
оценку "Обзору экономического положения в мире

1
', представлен-

ному центрами в Анкаре и Касабланке, подчеркнул, что в даль-
нейшем в докладах по этому вопросу необходимо сосредоточивать
большее внимание на положении, существующем в исламском мире.
Также было отмечено, что в докладах необходимо сообщать о са-
мых новых моментах в экономике, а также приводить последние
статистические данные, что могло бы обеспечить четкую информацию
для принятия государствами-членами мер в области экономической
политики.

Комитет также подчеркнул необходимость в тесной коорди-
нации между центрами в Анкаре и Касабланке при подготовке та-
ких докладов. В этой связи была особо подчеркнута необходи-
мость обеспечения в целом координации и тесного сотрудни-
чества между вспомогательными органами и специализированными
учреждениями Организации.

и ) В связи с резолюцией № 3/15-Е Комитет настоятельно ре-
комендовал Генеральному секретариату участвовать, насколько это
возможно, в национальных конференциях за круглым столом, органи-
зуемых в целях осуществления ОВДД, принятой на Конференции
Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам, со-
стоявшейся в Париже в 1981 году. В этом отношении Комитет также
подтвердил необходимость и неотложность расширения /
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сотрудничества Юг-Юг. Он также отметил важную роль Исламского
банка развития в оказании помощи наименее развитым государствам
членам и настоятельно призвал Банк продолжать предоставлять
помощь этим государствам.

4) Что касается резолюции № 6/15-Е, то Комитет выразил
серьезную озабоченность по поводу угрожающего положения, сложив-
шегося в Африке в результате засухи и опустынивания, и подчерк-
нул неотложную необходимость мобилизации финансовой помощи и
ресурсов для облегчениястраданий африканских государств в целом
и государств-членов в частности,,

л-у) Принимая резолюцию № 9/15-Е, Комитет подчеркнул необ-
ходимость в скорейшем созыве второй Конференции на уровне мини-
стров по продовольственной безопасности и сельскохозяйственному
развитию. Он с большой признательностью отметил, что Арабская
Республика Египет предложила провести это совещание в своей стра-
не, однако в соответствии с решением первой сессии Постоянного
комитета вторая Конференция на уровне министров по сельскому хо-
зяйству будет проведена в Турции одновременно со вторым совеща-
нием Постоянного комитета.

V) Что касается резолюции № 17/15-Е, делегация иракской
Республики занесла в протокол свою оговорку относительно ста-
тьи 15 Статута Исламского союза электросвязи. Делегат ЭДрака
высказал мнение, что для создания Союза может потребоваться
ратификация двумя третями государств-членов.

VI) В ходе обсуждения проекта резолюции № 22/15-Е Комитет
высказал мнение, что созыв Группы экспертов по Генеральному со-
глашению о технической помощи до завершения исследования, опре-
деляющего первоочередные области технического сотрудничества по
секторам, является преждевременным.

) Что касается резолюции № 25/15-Е, Комитет с призна-
тельностью отметил, что шестое Совещание руководителей централь
ных банков и валютных органов состоится в Народной Республике
Бангладеш в феврале 1985 года. Совещание придерживалось мнения
о том, что все совещания на уровне министров и на высшем уровне
по секторам в области экономики должны созываться только по ме-
ре необходимости и что все такие совещания должны проводиться
под эгидой Постоянного комитета по экономическому и торговому
сотрудничеству.

) Что касается резолюции № 29/15-Е, Комитет придерживал
ся мнения, что вопросы охраны труда и социального обеспечения,
которые будут обсуждены третьим Совещанием Группы экспертов,
должны рассматриваться в рамках общих принципов по расширению
сотрудничества в этих областях.
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13. Что касается пункта 66 (и) повестки дня, то Комитет рас-
смотрел доклад и рекомендации второго Совещания Группы экспер-
тов по сотрудничеству между государствами-членами в области
страхования и перестрахования и дал высокую оценку прогрессу
в деятельности по этому пункту и, в частности, выразил приз-
нательность за вклад, сделанный Народной Республикой Бангладеш.

В связи с этим пунктом повестки дня было проведено дли-
тельное обсуждение, в ходе которого некоторые делегации заяви-
ли, что этот вопрос требует весьма тщательного изучения с точки
зрения шариата компетентными властями в этой области и что по-
прежнему требуется четкое решение вопроса о законности предла-
гаемых мер по страхованию и перестрахованию с точки зрения ша-
риата.

Комитет, отметив, что недавно была создана Исламская ака-
демия права, постановил передать этот вопрос Академии для изу-
чения и представления консультативного заключения.

14. В заключение своей работы Комитет выразил свою глубокую
благодарность и искреннюю признательность правительству и наро-
ду Йеменской Арабской Республики за их сердечный прием и теп-
лое гостеприимство, а также за прекрасные созданные условия,
которые способствовали успешному проведению Совещания.

15. Комитет дал высокую оценку эффективности и объективности,
с которым Цредседатель председательствовал на заседаниях, и
высоко оценил его вклад в руководство обсуждениями. Он также
выразил благодарность и признательность двум заместителям
Председателя за их позитивный вклад в работу Комитета и до-
кладчику за подготовку его доклада.

16. Комитет выразил свою благодарность Генеральному секрета-
риату за подготовительную работу и за неоценимые усилия и по-
мощь в ходе работы Комитета. Он также поблагодарил техниче-
ский и административный персонал, обслуживавший Комитет.

Сана, 21 декабря 1984 года
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ПО ЭКОНОМИЧЕСКИМ ВОПРОСА, ПРИНЯТЫЕ
ПЯТНАШАТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОЩЕРЕЩИЕЙ МИНИСТРОВ
ШОСТРЙШХ ЙЕН, ООСГОЯВШЕЙСЙ В САНЕ, ШЕНСКАЯ
АРАБСКАЯ Р Е Й Ш И К А . 2 5 - 2 9 РАБИ АЛЬ-АВВАЛЯ
1 4 0 5 ГОДА ХИДКРЫ ( 1 8 - 2 2 ДЕКАБРЯ 1 9 8 4 ГОДА)
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 1/15-Е

МИРОВАЯ ЭКОНОМИКА И ИСЛАМСКИЕ СТРАНЫ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика.
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 1/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел, в которой подчеркивается
необходимость скорейшего начала одновременных и комплексных
глобальных переговоров в рамках Организации Объединенных Наций
в целях структурной перестройки существующего международного
экономического порядка,

ссылаясь такие на резолюцию № 34/138 Генеральной Ассамблеи
Организации иоъединенных Наций, касающуюся начала глобальных
переговоров по "международному сотрудничеству в целях развития"

9

вновь подтверждая резолюцию № 35/36 Генеральной Ассамблеи
Организации иоъединенных Наций, касающуюся Международной страте-
гии развития на третье Десятилетие развития Организации Объеди-
ненных Наций,

выражая глубокую озабоченность сохранением и обострением
международного экономического кризиса в течение 1983 года и

9
в особенности, в 1984 году, что оказывает отрицательное воздей-
ствие на развивающиеся страны в целом и наименее развитые страны
в частности и приводит к неравновесию и несбалансированности
мировой экономической структуры,

отмечая с озабоченностью экономическую, финансовую и тор-
говую политику передовых промышленно развитых стран, которая
не только вызывает сокращение мировой торговли, но также
оказывает неблагоприятное воздействие на темпы роста развиваю-
щихся стран, особенно государств-членов,

подчеркивая с сожалением, что, в то время как наблюдаются
ощутимые признаки ограниченного экономического подъема в про-
мышленно развитых странах, в развивающихся странах по-прежнему
отмечается спад, рост задолженности, ухудшение условий торгов-
ли, сокращение цен на важнейшие сырьевые товары и рост труднос-
тей в связи с развитием,
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выражая сожаление по поводу отсутствия политической воли
у большинства развитых стран эффективно участвовать в глобаль-
ных экономических переговорах о структурной перестройке су-
ществующего международного экономического порядка, которые
имеют особую важность для развивающихся стран,

будучи глубоко обеспокоена отсутствием прогресса в деле
устранения несправедливости в существующих международных эко-
номических отношениях в соответствии с Международной стратеги-
ей развития на третье Десятилетие развития Организации Объеди-
ненных Наций, в деле установления нового международного эконо-
мического порядка в условиях отсутствия эффективного диалога
между Севером и Югом,

отмечая с глубоким беспокойством крайне неудовлетворитель-
ный прогресс в осуществлении Ш1]д для наименее развитых стран
на 80-е годы,

признавая необходимость в перестройке существующей между-
народной экономической и финансовой системы,

отмечая с озабоченностью неадекватную помощь, предоставля-
емую передовыми промышленно развитыми странами на цели разви-
тия развивающихся стран,

выражая глубокую озабоченность чрезвычайно серьезными
экономическими проолемами, стоящими в Африке, острыми пробле-
мами развития, стоящими перед странами субсахарского региона
в целом и государствами-членами ОИК в данном регионе в част-
ности,

отмечая с беспокойством медленный прогресс в обзоре Меж-
дународной стратегии на третье Десятилетие развития,

вновь подтверждая, что решительная приверженность скорей-
шему возооновлению диалога между Севером и Югом является не-
обходимой для установления нового международного экономичес-
кого порядка,

выражая глубокую признательность за усилия, предпринятые
развивающимися странами в целях корректировки перед лицом
острых внешних трудностей,

отмечая с удовлетворением, что Организация Исламская
конференция уже предприняла смелые шаги в этом направлении
с целью укрепления экономического и торгового сотрудничества
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в духе исламской солидарности, что может представлять собой
инициативу по дальнейшему развитию сотрудничества стран тре-
тьего мира в соответствии с принципом коллективного самообес-
печения,

принимая к сведению справочные документы, подготовленные
Генеральным секретариатом и Центром в Анкаре по мировому эко-
номическому положению в 1983 году, в которых содержится дета-
лизированный и количественный анализ экономических перспектив
государств-членов,

также принимая к сведению обзор глобального торгового
положения Центра в ласаоланке,

подчеркивая необходимость постоянного и пристального об-
зора мирового экономического положения и всех международных
экономических переговоров,

принимая к сведению рекомендации, сделанные по данному
вопросу одиннадцатой сессией Исламской конференции по экономи-
ческим, культурным и социальным вопросам,

1. вновь подтверждает необходимость скорейшего начала
одновременных и комплексных глобальных переговоров в рамках
Организации Объединенных Наций в целях структурной перестройки
существующего международного экономического порядка;

2. поддерживает усилия, предпринимаемые развивающимися
странами в рамках 1руппы-77 и движения неприсоединения для
начала глобальных переговоров и международного экономического
сотрудничества в целях развития в целях установления нового
международного экономического порядка;

3. вновь подтверждает свою поддержку Декларации, приня-
той на Совещании 1'руппы-7у на уровне министров, проведенном в
Нью-Йорке, и особенно призыва о возобновлении глобальных эко-
номических переговоров и о проведении Международной конферен-
ции по реформе международной валютной системы;

,
(
 4. отмечает с удовлетворением начало диалога по широкой

повестке дня на приолижающемся расширенном совещании Объеди-
ненного комитета развития Мирового банка и МВФ;

5. призывает развитые страны до начала глобальных пере-
говоров незамедлительно принять меры, направленные на мировой
экономический подъем и ускорение развития развивающихся стран;

А..
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6. подчеркивает важность увеличения ГПР развитых стран
развивающимся странам в целом и наименее развитым странам в
частности;

7. настоятельно призывает развитые страны продолжать при-
нимать меры по упрощению экспорта из развивающихся стран, со-
кращению тарифов и нетарифных барьеров в таких областях, как
сырьевые товары, нефтехимия, текстильные изделия, промышленные
товары и т.д., и расширению их доступа к рынкам развитых
стран;

8. настоятельно призывает государства-члены продолжать
осуществлять усилия по выполнению Плана действий по укреплению
экономического сотрудничества между государствами-членами;

9» просит Генеральный секретариат и Центр в Анкаре про-
должать следить за прогрессом в международных экономических
переговорах и тенденциями в мировой экономике и представлять
регулярные доклады Конференции;

10. просит также Исламский центр развития торговли сле-
дить за прогрессом в международных торговых переговорах и дру-
гими важными моментами в секторе торговли, воздействующими на
мировую экономику, и представлять периодические доклады Кон-
ференции ;

11. просит далее вспомогательные и ассоциированные учреж-
дения и прочие органы ОИК информировать Постоянный комитет ОИК
по экономическому и торговому сотрудничеству о своих обсужде-
ниях, а также выводах, предложениях и работе в области эконо-
мики и торговли, как в международном, так и в исламском кон-
тексте.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 2/15-Е

ПЛАН ДЕЙСТВИЙ ПО УКРЕПЛЕНИЮ ЭКОНОМИЧЕСКОГО
СОТРУДНИЧЕСТВА МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ-ЧЛЕНАМИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1384 года),

ссылаясь на резолюцию № 1/4- ЕР (13) четвертой Исламской кон-
ференции на высшем уровне, в которой рекомендовалось установить
первоочередные задачи на следующие шесть лет в отношении Плана дей-
ствий по укреплению экономического сотрудничества между государст-
вами-членами,

ссылаясь также на резолюцию № 2/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о ходе осуществления Плана
действий,

отмечая с большим удовлетворением активизацию Постоянного
комитета иик по экономическому и торговому сотрудничеству под ру-
ководством, согласно решению четвертой Исламской конференции на вы-
сшем уровне, Его Превосходительства президента Турции, что подни-
мет экономическое сотрудничество между государствами-членами на
новый уровень и будет содействовать осуществлению Плана действий,

отмечая также с удовлетворением, что первое совещание Посто-
янного комитета по экономическому и торговому сотрудничеству сос-
тоялось в Стамбуле, Турецкая Республика, в ноябре 1984 года,

принимая к сведению далее доклад Генерального секретариата
с подрооным описанием этапов, достигнутых в ходе секторального
осуществления Плана действий, а также о ведущейся подготовке по
организации совещания правительственных экспертов на высоком уров-
не по обзору первоочередных программ в секторах, определенных чет-
вертой Исламской конференцией на высшем уровне,

сознавая, что государствам-членам необходимо будет прилагать
постоянные усилия, включая подготовку исследований и созыв перио-
дических совещаний, для осуществления рекомендаций в областях,
охватываемых Планом действий,

принимая к сведению рекомендации одиннадцатой сессии Ислам-
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам,
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1. рекомендует завершить в 1985 году исследования по пер-
воочередным секторам, определенным четвертой Исламской конферен-
цией на высшем уровне для Плана действий по укреплению экономи-
ческого сотрудничества;

2. предлагает Генеральному секретариату продолжать усилия
по осуществлению Плана действий в свете резолюции № 1/4-ВРЧ15)
четвертой Исламской конференции на высшем уровне;

3. настоятельно призывает государства-члены оказать всю
возможную помощь генеральному секретариату и специализированным
и ассоциированным органам ОИК для содействия осуществлению Пла-
на действий.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 3/15-Е

ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ НАИМЕНЕЕ РАЗВИТЫХ
ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, йеменская Арабская Республика,, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря Г984 года)»

ссылаясь на резолюцию № 3/14-Е четырнадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел об экономических проблемах на-
именее развитых государств-членов,

принимая к сведению доклады Генерального секретариата и Цент-
ра в Анкаре по этой теме,

отмечая с признательностью расширение финансовой помощи Ис-
ламского оанка развития наименее развитым государствам-членам во
исполнение соответствующей резолюции, принятой третьей Исламской
конференцией на высшем уровне,

выражая обеспокоенность в связи с тем, что экономические
проблемы наименее развитых государств-членов усугубились в пос-
ледние годы в результате, в частности, сокращения двусторонней
и многосторонней международной помощи на цели развития, поступа-
ющей от развитых стран

9

принимая к сведению с сожалением медленные темпы оеуществ-
ления Основной новой программы действий для наименее развитых
стран на 80-е годы, которая была принята Конференцией Организа-
ции Объединенных Наций по наименее развитым странам, состоявшей-
ся в Париже в 1981 году,

признавая, что лшпь существенное увеличение в реальном выра-
жении оо^ема™официальной помощи в целях развития в текущем деся-
тилетии позволит наименее развитым государствам-членам достичь
целей своих национальных программ, являющихся частью ОНПД, с уче-
том определенных в Программе задач и процедур, связанных с ока-
занием помощи, и подчеркивая, что внешняя помощь дополняет и под-
крепляет национальные усилия наименее развитых стран,

выражая искреннюю признательность донорам, в частности, из
числа государств-членовэ которые выполнили взятые на себя в рам-
ках ОНПД обязательства по оказанию помощи.
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принимая к сведению рекомендации одиннадцатой сессии Ислам-
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам,
касающиеся этой проблемы,

1. поручает Генеральному секретариату и впредь уделять осо-
бое внимание проблемам наименее развитых государств-членов, осуще-
ствлять пристальный контроль и слежение за осуществлением реше-
ний Конференции Организации Объединенных Наций по наименее разви-
тым странам, состоявшейся в сентябре 1981 года в Париже, и пред-
ставлять периодические отчеты о ходе их осуществления Исламской
конференции министров иностранных дел;

2. поручает также Центру в Анкаре постоянно проводить обзо-
ры проблем наименее развитых государств-членов и периодически об-
новлять свое исследование по этому вопросу;

3. выражает признательность за оказанную наименее развитым
государствам-членам помощь со стороны государств-членов и органов
ОИК в соответствии с рекомендациями третьей Исламской конференции
на высшем уровне, и надеется, что такая помощь будет продолжена;

4. также призывает международное сообщество и. в частности,
государства-члены всецело и эффективно осуществлять ОНПД, утверж-
денную Организацией Объединенных Наций, и оказывать финансовую по-
мощь наименее развитым странам в объемах и на условиях, соразмер-
ных с их непосредственными и перспективными потребностями.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 4/15-Е

ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ, НЕ
ИМЕЮЩИХ ВЫХОДА К МОРЮ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби аль-
авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 5/14-Е четырнадцатой Исламской конфе-
ренции министров иностранных дел об экономических проблемах госу-
дарств-членов, не имеющих выхода к морю,

принимая к сведению доклад Генерального секретариата об осу-
ществлегаш вышеназванной резолюции в общем контексте экономических
проблем наименее развитых государств-членов, подготовленный по ука-
занию Исламской конференции министров иностранных дел,

принимая также к сведению обновленное исследование Центра в
Анкаре оО экономических проблемах наименее развитых государств-чле-
нов, в котором также подробно изложены экономические трудности го-
сударств-членов, не имеющих выхода к морю,

с удовлетворением отмечает далее, что Исламский банк разви-
тия оказывает расширяющуюся поддержку различным проектам в госу-
дарствах-членах, не имеющих выхода к морю,

1® призывает международное сообщество и государства-члены
в особенности осуществлять положения резолюций 63 Ш 1 ) , 98 (IV)
и 123 0 0 КЖГАД» касающихся особых проблем развивающихся стран,
не имеющих выхода к морю;

2» предлагает Генеральному секретариату по-прежнему уделять
должное внимание проблемам государств-членов, не имеющих выхода
к морю, в общем контексте проблем наименее развитых государств-
членов и представлять периодические доклады Исламской конферен-
ции министров иностранных дел;

3, предлагает также Центру в Анкаре проводить обзоры проб-
лем государств-членов, не имеющих выхода к морю, на регулярной
основе в общем контексте его исследований экономических проб-
лем наименее развитых государств-членов.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 5/15-Е

ПОСЛЕДСТВИЯ ЗЕМЛЕТРЯСЕНИЯ В ЙЕМЕНСКОЙ АРАБСКОЙ
РЕСПУБЛИКЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби аль-
авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию 4/14-Е четырнадцатой Исламской конферен-
ции министров иностранных дел о последствиях землетрясения и засу-
хи в Йеменской Арабской Республике,

отмечая с беспокойством» что разрушения, вызванные землетря-
сением, от которого пострадала Йеменская Арабская Республика в
1982 году, неблагоприятно скажутся на осуществлении плана разви-
тия Йеменской Арабской Республики, которая является одной из наи-
менее развитых стран,

учитывая также с признательностью помощь государств-членов и
Исламского оанка развития в деятельности правительства Йеменской
Арабской Республики по оказанию помощи пострадавшим районам и вос-
становлению нормальных условий жизни,

1о вновь обращается с призывом к государствам-членам и спе-
циализированным учреждениям ОИК по-прежнему содействовать восста-
новлению нормальной жизни в районах йеменской Арабской Республики,
пострадавших от землетрясения;

2. предлагает Генеральному секретариату следить за осущест-
влением данной резолюции.
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РЕЗОЛЮЦИЙ № 6/15-Е

ОКАЗАНИЕ ПОМОЩИ ПОРАЖЕННЫМ ЗАСУХОЙ ГОСУДАРСТВАМ-ЧЛЕНАМ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика.

~2д раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

напоминая о серьезных опасностях, порождаемых засухой и
опустыниванием, а также о губительных последствиях обоих явле-
нии для экономических и социальных условий в пострадавших госу-
дарствах-членах ,

будучи серьезно обеспокоена опасными результатами засухи
и опустынивания, а именно заметным снижением урожайности про-
довольственных и сельскохозяйственных культур в пострадавших
государствах-членах,

напоминая резолюцию № 38/206 Генеральной Ассамблеи Орга-
низации Ооъединенных Наций от 20 декабря 1983ггода и резолю-
цию № 1982/59 Экономического и Социального Совета от 30 июля
1983 года по вопросу об оказании помощи таким государствам,

напоминая также о резолюции № 5/3(13), принятой третьей
Исламской конференцией на высшем уровне, и о резолюции № 4/14-Е,
принятой на четырнадцатой Исламской конференции министров ино-
странных дел по вопросу об экономических проблемах, стоящих
перед наименее развитыми государствами-членами,

полностью осознавая, что пострадавшие государства, уже
входящие в категорию наименее развитых, не способны поэтому
нести растущее бремя кампании борьбы с засухой и опустынива-
нием и осуществления связанных с этой кампанией крупных
проектов,

учитывая также усилия, прилагаемые этими государствами,
направленные на облегчение страданий жертв засухи и опус-
тынивания,

отмечая с удовлетворением усилия некоторых государств-
членов, региональных международных организаций, которые
заявили о своей готовности оказать помощь этим государствам,
чтобы ограничить ущерб, наносимый засухой и опустыниванием,

/ в о е
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отмечая с удовлетворением решения двадцатой Конференции
на высшем уровне иш> о создании Специального фонда чрезвычай-
ной помощи для борьбы с засухой и голодом в Ащрике для пре-
одоления ситуации, возникшей в связи с засухой и опустыниванием
в большом количестве африканских стран,

1. обращается с призывом ко всем государствам-членам
внести щедрый вклад, на основе двусторонних усилий или через
специализированные учреждения О Ж , в процесс борьбы с засухой
и последствиями опустынивания;

2* предлагает органам, фондам и специализированным учреж-
дениям ОИК взять на себя инициативу информировать государства-
члены о потребностях пострадавших стран-членов в помощи и моби-
лизовать необходимые ресурсы для начала всесторонних и эффек-
тивных программ финансовой, технической и материальной помощи,
преисполнившись решимости содействовать снижению причиненного
ущерба и помочь этим правительствам в осуществлении планов вос-
становления и развития;

3» просит Генерального секретаря представить доклад о
ходе работы по этой проблеме шестнадцатой Исламской конферен-
ции министров иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИИ № 7 / 1 5 - Е

Д О Ю Щ О КАМПАНИИ ЗА Д И Щ Ш И Ю ЧШ КРУПНОГО РОГАТОГО
СКОТА В АФРИКАНСКИХ ШЭДАРСГВАХ-ЧЯЕНАХ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел «состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюцию № б/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о кампании по ликвидации
чумы крупного рогатого скота в африканских государствах-
членах,

принимая к сведению представленный Генеральным секретариа-
том доклад об осуществлении вышеупомянутой резолюции,

принимая к сведению с удовлетворением готовность нескольких
государств-членов оказать помощь африканским государствам-
чженам в их кампании по ликвидации чумы крупного рогатого скота,

1. вновь обращается с призывом к государствам-членам и
специализированным учреждениям ОИК и другим исламским ассоциа-
циям продолжить оказание помощи африканским государствам-
членам в их усилиях по ликвидации чумы крупного рогатого скота;

2» просит Генеральный секретариат установить необходи-
мее контакты для организации международной кампании за полную
ликвидацию чумы крупного рогатого скота в Африке.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 8 / 1 5 - Е

ДОКЛАД О ХОДЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЙ РЕЗОЛЮЦИИ, КАСАЮЩЕЙСЯ

ЛАГОССКОГО ПЛАНА ДЕЙСТШЙ ^ ^

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика.
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

напоминая о резолюции № 7/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел, касающейся Лагосского
плана действий,

принимая к сведению с удовлетворением подготовленное
Центром в Анкаре дополненное исследование в отношении Лагосско-
го плана действий,

признавая» что осуществление Лагосского плана действий
явится оольшим вкладом в прогресс и развитие африканских стран
за счет содействия осуществлению их планов развития, однако
требует мобилизации значительных финансовых и технических ре-
сурсов и помощи остальных стран мира,

отмечая также, что хотя ОИК и ОАЕ имеют общие интересы
в нескольких ооластях экономического и технического сотрудни-
чества, однако необходимо разработать определенные условия для
возможных областей участия ОИК в осуществлении Лагосского
плана действий в соответствии с первоочередными задачами, опре-
деленными четвертой Исламской конференцией на высшем уровне
в Плане действии самой ОИК,

принимая к сведению рекомендации одиннадцатой сессии Ислам-
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро-
сам,

принимая во внимание Декларацию тридцать девятой сессии
Генеральной дссамолеи Организации Объединенных Наций от
3 декабря 1984 года о критическом экономическом положении
в Африке,

1. обращается с призывом к государствам-членам, к сис-
теме Организации иоъединенных Наций и международным учрежде-
ниям оказать помощь в реализации задач, поставленных в Лагос-
ском плане действий;

А..
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2. просит Центр в Анкаре провести подробное сравнитель-
ное исследование для оценки соответствия содержания Лагосского
плана действий с Планом действий ОИК;

3. настоятельно призывает международное сообщество вы-
полнить свои обязательства в соответствии с Декларацией трид-
цать девятой сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объеди-
ненных Наций относительно критического экономического поло-
жения в Африке.

/ •
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 9/15-Е

ДОКЛАД О МЕРЯ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ ПЕРВОЙ КОНФЕРЕНЦИИ
НА УРШНЕ МИНИСТРОВ ПО ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ

И СЕЛЬСКОХОЖСГВЕННОМУ РАЗВИТИЮ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 8/14-Е четырнадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел о мерах по результатам пер-
вой Конференции министров по продовольственной безопасности и
сельскохозяйственному развитию в исламских странах, проходившую
в Анкаре, Турецкая Республика, в октябре 1981 года,

вновь подтверждая подчеркнутую в вышеуказанной резолюции
мысль о том, что сельскохозяйственное развитие является одним
из основных факторов экономического развития»

признавая огромные потенциальные возможности государств-
членов по увеличению производства в них продовольствия для
достижения большей самообеспеченности в данной области,

принимая к сведению прогресс и трудности в завершении
исследований и созыве совещаний групп экспертов, согласованных
на Конференции на уровне министров по продовольственной безо-
пасности и сельскохозяйственному развитию,

напоминая также о решении координационного совещания мини-
стров сельского хозяйства, а также четырнадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел об учреждении Рабочей группы
для наблюдения за ходом исследований, определения приоритетов
и установления новых сроков завершения этих исследований,

отмечая, что Рабочая группа, совещание которой было прове-
дено в гиме в апреле 1984 года, составила программу первооче-
редных мер по подготовке и завершению исследований и разрабо-
тала конкретные рекомендации по содействию выполнению постав-
ленной перед нею государствами-членами задачи,

выражая признательность ФАО за организацию совещания Рабо-
чей группы О ж в своей штаб-квартире в Риме и приветствуя по-
стоянное сотрудничество между ОИК и М О и техническое содейст-
вие, оказываемое §А0 в помощь подготовке различных исследова-
ний в области сельского хозяйства,

А..
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вновь заявляя о необходимости созыва второй Конференции
на уровне министров по продовольственной безопасности и сель-
скохозяйственному развитию в скорейшие сроки для обеспечения
последующих мероприятий и осуществления рекомендаций, касаю-
щихся сельскохозяйственного сектора, которые содержатся в
Плане действий по укреплению экономического сотрудничества
между государствами-членами,

1. принимает к сведению доклад и рекомендации Рабочей
группы по сельскохозяйственному сотрудничеству;

2. обращается с призывом к государствам-членам, которым
поручено проведение исследований и организация совещаний Группы
экспертов по вопросам продовольственной безопасности и сельс-
кого хозяйства, выполнить эти задачи как можно скорее в соответ-
ствии с рекомендациями доклада Рабочей группы;

3. призывает также государства-члены предоставить дан-
ные и информацию, неооходимые для завершения этих исследований;

4. просит Генеральный сектерариат и Центр в Анкаре про-
должить контроль за осуществлением решений первой Конференции
на уровне министров по продовольственной безопасности и сель-
скохозяйственному развитию;

5. рекомендует второй Конференции на уровне министров
по продовольственной безопасности и сельскохозяйственному раз-
витию, которая должна состояться в 1985 году в Турции одновре-
менно с заседанием Постоянного комитета, рассмотреть достиг-
нутый прогресс в осуществлении рекомендаций, касающихся сек-
тора сельского хозяйства, содержащихся в Плане действий, и
рассмотреть программу первоочередных мер в этом секторе.
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РЕЗОЛЩИЯ № 10/15-Е

ДОКЛАД О ХОДЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ РЕКОМЕНДАЦИЙ
КОНОТЬТАТИШОГО ШЩАНИЯ ЗА КРУГЛШГ
СТОЛОМ НА УРОВНЕ МИНИСТРОВ ПО ПРОМЫШЛЕННОМУ
СОТРУДНИЧЕСТВУ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ-ЧЛЕНАМИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел . с о с т о я в ш а я с я в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 д е к а б р я
1984 г о д а ) ,

ссылаясь на резолюцию № 9/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о консультативном с о в е -
щании з а круглым столом на уровне министров по промышленному
сотрудничеству между государствами-членами,

вновь подчеркивая важность быстрой индустриализации и с -
ламских стран и содействия созданию совместных предприятий
как важного элемента достижения коллективной самостоятель-
ности и экономической независимости,

с удовлетворением отмечая прогресс, достигнутый к н а с т о я -
щему времени в осуществлении рекомендаций консультативного с о -
вещания на уровне министров, о чем говорится в докладе, п р е д -
ставленном Генеральным секретариатом,

высоко оценивая работу, проведенную Целевой группой по
промышленному сотрудничеству под председательством министра
промышленности Исламской Республики Пакистан,

с признательностью отмечая далее техническую помощь» о к а -
занную ишщ) целевой группе по промышленному сотрудничетеву 9

с удовлетворением отмечая усилия Исламского банка р а з в и -
тия и исламской торгово-промышленной и товарной палаты по р а з -
витию промышленного сотрудничества между государствами-членами
с особым упором на организацию совместных предприятий,

1. с удовлетворением принимает к сведению доклад и р е к о -
мендации второго консультативного совещания н а уровне ш н и о т -
зов по промышленному сотрудничеству, проходившего в Стамбуле 9

эция, 14-15 ноября 1984 г о д а ;

Д . .
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2. просит Генеральный секретариат совместно с государст-
вами-членами и соответствующими учреждениями продолжать осу-
ществление рекомендаций Консультативного совещания на уровне
министров по промышленному сотрудничеству;

3. настоятельно призывает государства-члены оказывать
Генеральному секретариату всевозможную помощь в проведении
вышеуказанной работы;

4. просит Исламский банк развития и Исламскую торгово-
промышленную и товарную палату продолжить свои усилия по раз-
витию совместных предприятий между государствами-членами.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 11/15-Е

ДОКЛАД О ВТОРОМ СОВЕРШИ ГРУППЫ ЭКСПЕРТОВ ПО ПРОЕКТУ
СТАТУТА ИС01АМШЖ АССОЦШЩИИ ПО ЦЕМЕНТУ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года) ,

ссылаясь на Исламабадскую декларацию о промышленном разви-
тии исламских стран, принятую на первом Консультативном сове-
щании на уровне министров по промышленному сотрудничеству, к о -
торая приветствовала создание Исламской ассоциации по цементу,

ссылаясь также на резолюцию № 9/14-Е четырнадцатой Ислам-
ской конференции министров иностранных дел, которая призвала
организовать второе Совещание Группы экспертов для завершения
разработки проекта статута предлагаемой Ассоциации,

с удовлетворением отмечая, что в соответствии с вышеска-
занным в июле 1УЬ4 года правительство Турецкой Республики
организовало в Стамбуле проведение второго Совещания Группы
экспертов по вопросу об Исламской ассоциации по цементу,

принимая к сведению доклад и проект статута Ассоциации,
разработка которого оыла завершена на вышеуказанном Совещании,

отмечая также рекомендацию второго Консультативного с о -
вещания на уровне министров по промышленному сотрудничеству,
которое приняло проект статута Ассоциации с поправкой к
статье 5,

отмечая далее рекомендации одиннадцатой сессии Исламской
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам,

1. одобряет статут Исламской ассоциации по цементу,
принятый вторым консультативным совещанием на уровне минист-
ров по промышленному сотрудничеству (копия прилагается);

2. приветствует предложение правительства Турецкой Р е с -
публики о размещении в этой стране штаб-квартиры Ассоциации;

3. настоятельно призывает государства-члены подписать
статут Ассоциации и пооуждать боответствующие ассоциации и
учреждения вступить в эту Ассоциацию.

А..
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РЕЗОЛЩИЯ № 12/15-Е

РАЗВИТИЕ И РАСШИРЕНИЕ ТОРГОВЛИ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ-ЧЛЕНАМИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 10/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о развитии и расширении
торговли между государствами-членами,

с удовлетворением отмечая исследование о торговле, под-
гот овл!!НноТТ!1Ш1аЖ торговли во исполнение
его программы работы, которое могло бы оказаться полезным
с точки зрения осуществления важных рекомендаций, содержащихся
в торговом разделе Плана действий по укреплению экономическо-
го сотрудничества между государствами-членами,

с большим интересом отмечая доклад и рекомендации первого
Совещания группы экспертов по торговле, проходившего в штаб-
квартире Касабланкского центра в апреле 1984 года, в которых
устанавливаются приоритеты и намечаются важные краткосрочные,
среднесрочные и долгосрочные меры по проведению программы
сотрудничества в секторе торговли во исполнение Плана дей-
ствии,

отмечая также, что рекомендации первого Совещания Группы
экспертов по торговле были рассмотрены Совещанием министров
торговли Постоянного комитета ОИК по экономическому и торго-
вому сотрудничеству, проходившим в Стамбуле 14-16 ноября
1984 года и принявшим краткосрочную программу торгового со-
трудничества,

высоко оценивая повышение роли Исламского банка развития
в финансировании торговли государств-членов,

высоко оценивая также работу Центра в Анкаре и деятель-
ность исламской торгово-промышленной и товарной палаты по
налаживанию экономического и торгового сотрудничества между
государствами-членами,

А..
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выражая удовлетворение в связи с тем, что государства-члены
с энтузиазмом подошли к участию в Совещании Группы экспертов
по стандартизации, которое предложила провести у себя Турецкая
Республика,

отмечая доклад Касабланке кого центра и Исламской торгово-
промышленной и товарной палаты относительно организации ислам-
ских торговых ярмарок;

1» принимает к сведению доклад первого Совещания Группы
экспертов по торговле, а также Программу сотрудничества и при-
оритеты в секторе торговли, разработанные на этом Совещании;

2. просит обеспечить скорейшую подготовку Касабланкским
центром различных исследований в области торговли и предоста-
вить в его распоряжение необходимые средства для дальнейшего
выполнения Программы работы Центра, с тем чтобы создать необхо-
димые стимулы для развития торговли между государствами-членами;

3. настоятельно призывает государства-члены, которые
пока еще не сделали этого, олагоприятно рассмотреть вопрос об
участии в Совещании Группы экспертов по стандартизации;

4. просит Генеральный секретариат держать в поле зрения
международные экономические переговоры и принимать участие в
важных совещаниях, проводимых в этих рамках под эгидой Органи-
зации Объединенных Наций;

5. просит далее государства-члены в соответствии с ре-
комендациями Цпана действии координировать на таких совещаниях
свою позицию по различным международным экономическим про-
блемам;

6. просит также директора Касабланкского центра и Гене-
рального секретаря Исламской торгово-промышленной и товарной
палаты поддерживать с государствами-членами контакты по вопро-
су об организации второй и третьей исламских торговых ярмарок;

7. настоятельно призывает государства-члены принять ак-
тивное участие в исламских торговых ярмарках;

8. настоятельно призывает завершить ведущиеся в Ислам-
ском банке развития исследования по вопросу о предложениях
относительно мероприятий по долгосрочному финансированию внеш-
ней торговли между государствами-членами, соглашений о кредит-
ных гарантиях и создания исламского клирингового союза для их
рассмотрения на втором Совещании Постоянного комитета по эко-
номическому и торговому сотрудничеству. /
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 13/15-Е

МВДУНАРОДНОЕ СОГЛАШЕНИЕ ПО ДЖУТУ
И ДЖУТОВЫМ ИЗДЕЛИЯМ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 11/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел по Международному соглаше-
нию по джуту и джутовым изделиям,

отмечая, что Международное соглашение по джуту и джутовым
изделиям 1до2 года является важным соглашением по сырьевым това-
рам в рамках Интегрированной программы для сырьевых товаров

принимая к сведению доклад Генерального секретаря о его
участии в качестве наблюдателя в заседаниях Международного сове-
та по джуту, проходивших в Дакке, Бангладеш, в январе и сентяб-
ре 1984 года,

1. настоятельно призывает все заинтересованные государ-
ства-члены присоединиться к международному соглашению по джуту
и джутовым изделиям;

2. просит Генеральный секретариат продолжать осуществле-
ние резолюции л* 11/14-Е четырнадцатой Исламской конференции ми-
нистров иностранных дел.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 14/15-Е

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ИСЛАМСКОГО ЦЕНТРА РАЗВИТИЯ ТОРГОВЛИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика.
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 14/14-Е четырнадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел о деятельности Исламского цен-
тра развития торговли, Касабланка, Королевство Марокко,

принимая к сведению доклад третьего совещания Совета дирек-
торовГТЩт^а7Пйро1содавшёго в штаб-квартире Центра в апреле
1984 года,

отмечая также доклады, представленные Генеральным секрета-
риатом и директором Центра в Касабланке о деятельности Центра,

выражая удовлетворение в связи с тем, что Центр начал в
полной мере действовать после официального открытия его штаб-
квартиры в январе 1984 года,

с беспокойством отмечая недостаточное поступление взносов
от государств-членов, что создало для Центра финансовые труд-
ности и затруднит осуществление его задач и достижение намечен-
ных целей,

высоко оценивая щедрые пожертвования Королевства Саудов-
ская Аравия и королевства Марокко в бюджет Центра, что позво-
лило Центру начать осуществление своей программы работы на
1983-1986 годы,

с удовлетворением отмечая прогресс, достигнутый Центром в
осуществлении своей программы работы, в частности в отношении
подготовки кадров, содействия, публикаций и исследований,

вновь подтверждая значение торговли и торгового сотрудни-
чества между государствами-членами и важную роль Центра в Каса-
бланке в достижении целей, намеченных в данных областях,

1. принимает к сведению доклад третьего совещания Сове-
та директоров исламского центра развития торговли;
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2„ обвадается с призывом к государствам-членам делать
регулфные~взносы в бюджет Центра, погасить свои задолженности
и вносить добровольные пожертвования Центру;

3. настойчиво призывает государства-члены активно участ-
вовать в деятельности центра, особенно в семинарах по подготов-
ке кадров;

4. настойчиво призывает также государства-члены регуляр-
но предоставлять центру подрооную торговую информацию, в особен-
ности учитывая перспективы создания системы торговой информации
для исламских государств;

5» просит директора Центра в сотрудничестве с Генеральным
секретарем исламской палаты продолжить изучение вопроса об ор-
ганизации исламских торговых ярмарок.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 15/15-Е

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ИСЛАМСКОЙ ТОРГОЮ-ПРОМЫШЛЕННОЙ
И ТОВАРНОЙ ПАЛАТЫ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика.
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 13/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о деятельности Исламской
торгово-промышленной и товарной палаты,

принимая далее к сведению доклад о деятельности Исламской
палаты,

принимая к сведению также планы строительства здания посто-
янной штаб-квартиры палаты в ларачи, Пакистан,

высоко оценивая прогресс, достигнутый Исламской палатой в
различных видах ее деятельности, особенно в сфере развития и
содействия образованию совместных предприятий,

вновь подтверждая свою озабоченность неудовлетворительным
финансовым положением палаты в результате неуплаты ежегодных
взносов большинством организации-участников и в результате недо-
статочных субсидий,

1. принимает к сведению доклад о деятельности Исламской
торгово-промышленной и товарной палаты;

2. вновь подтверждает свой призыв к государствам-членам
рекомендовать своим национальным палатам незамедлительно пога-
сить свои задолженности и своевременно и регулярно делать взно-
сы в бюджет Исламской палаты;

3„ настоятельно призывает также государства-члены и Фонд
исламской солидарности делать щедрые пожертвования Исламской
палате, с тем чтобы позволить ей проводить свою программу рабо-
ты и начать осуществление проекта по строительству здания.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 16/15-Е

ПРОИЗВОДСТВО, ПОТРЕБЛЕНИЕ И ТОРГОВЫЙ ОБМЕН
ОЛИВКОВЫМ МАСЛОМ В МУСУЛЬМАНСКОМ МИРЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

принимая к сведению информационную записку, представленную
Тунисской геспуоликой,о производстве, потреблении и торговом
обмене оливковым маслом в мусульманском мире,

принимая во внимание значение этого вопроса для всех ислам-
ских государств и его положительное влияние на экономику как
производителей

9
 так и потребителей оливкового масла из числа

исламских государств,

признавая значение этого товара в мировой торговле,

отмечая рекомендации по данному вопросу одиннадцатой сес-
сии Исламской комиссии по экономическим, культурным и социаль-
ным вопросам,

1. предлагает государствам-членам войти в Международный
совет по оливковому маслу и эффективно участвовать в его заседа-
ниях;

2. настоятельно призывает государства-члены содейство-
вать импорту оливкового масла из исламских государств и перехо-
ду своих граждан к потреблению оливкового масла, а также содей-
ствовать торговому обмену этим продуктом между исламскими госу-
дарствами ;

3. настоятельно призывает государства-члены и исламские
учреждения включить оливковое масло в список продовольственной
помощи, предоставляемой наименее развитым странам,и помощи,
предоставляемой в случае стихийных бедствий и катастроф;

4. просит Генеральный.секретариат завершить осуществле-
ние этой резолюции и представить доклад по данному вопросу на
шестнадцатой Исламской конференции министров иностранных дел.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 17/15-Е

ДОКЛАД О ТРЕТЬЕМ СОВЕЩАНИИ ГРУППЫ ЭКСПЕРТОВ
ПО СОТРУДНИЧЕСТВУ В ОБЛАСТИ ЭЛЕКТРОСВЯЗИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-
29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 22/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел по вопросу о сотрудни-
честве между государствами-членами в области электросвязи,

ссылаясь далее на рекомендации в области электросвязи, со-
держащиеся в плане действий по укреплению экономического сотруд-
ничества между государствами-членами,

вновь подтверждая значение сотрудничества между государст-
вами-членами в ооласти электросвязи в целях создания и развития
каналов связи для укрепления отношений между ними,

принимая к сведению доклад третьего совещания Группы экс-
пертов по сотрудничеству в области электросвязи, проходившего в
Джидде в мае 1984 года,

с признательностью отмечая предложение правительства Ислам-
ской ^еспуолики Пакистан разместить на своей территории штаб-
квартиру предлагаемого Союза,

также принимая к сведению рекомендации одиннадцатой сессии
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным во-
просам,

1. одобряет статут Союза электросвязи исламских государств
(текст прилагается);

2. приветствует предложение Исламской Республики Пакистан
разместить на своей территории штаб-квартиру Союза;

3. просит государства-члены подписать и ратифицировать ста-
тут Союза в олижайшее возможное время, с тем чтобы дать ему воз-
можность начать свою работу.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 18/15-Е

СОЗДАНИЕ ИСЛАМСКОЙ АССОЦИАЦИИ СУДОВЛАДЕЛЬЦЕВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

ссылаясь на резолюцию № 23/14-Е четырнадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел по вопросу о создании Ислам-
ской ассоциации судовладельцев,

отмечая доклад Генерального секретариата о шагах, направлен-
ных на то, чтобы Ассоциация смогла приступить к осуществлению
своей деятельности, включая назначение ее первого Генерального
секретаря,

также отмечая с удовлетворением, что к настоящему времени
одиннадцать государств-членов подписали статут Ассоциации, ут-
вержденный и принятый третьей Исламской конференцией на высшем
уровне,

1. предлагает Генеральному секретариату продолжать поддер-
живать контакты с королевством Саудовская Аравия, на территории
которого будет находиться Исламская ассоциация судовладельцев,
с тем чтобы Ассоциация как можно быстрее смогла приступить к
осуществлению своей деятельности;

2. обращается с призывом к государствам-членам,еще не под-
писавшим статут Ассоциации,сделать это;

3. настоятельно призывает государства-члены оказывать
всякое возможное содействие Ассоциации, с тем чтобы дать ей
возможность добиться осуществления своих целей и задач.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 19/15-Е

ПОДПИСАНИЕ И РАТИФИКАБЖ СТАТУТА ИСЛАМСКОГО СОВЕТА
ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1964 го-
да),

ссылаясь на резолюцию № 20/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел по вопросу об Исламском
совете гражданской авиации,

отмечая доклад Генерального секретариата о ходе работы по
созданию иовета,

отмечая далее, что четыре государства-члена подписали, а
два из них ратифицировали статут Исламского совета гражданской
авиации, принятый тринадцатой Исламской конференцией министров
иностранных дел (1982 год), и что для начала деятельности Сове-
та необходима ратификация статута десятью государствами-члена-
ми,

1. настоятельно призывает государства-члены, которые еще
не подписали и не ратифицировали статут Исламского совета граж-
данской авиации, сделать это;

2. предлагает Генеральному секретариату добиваться подпи-
сания и ратификации статута Совета государствами-членами.

А..



А/40/173
5/17033
Низахал

138

РЕЗОЛЮЦИЯ № 20/15-Е

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ИСЛАМСКОГО ЦЕНТРА ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЙ
ПОДГОТОВКИ И ИССЛЕДОВАНИИ В ДАККЕ, БАНГЛАДЕШ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию №25/14-Е четырнадцатой Исламской конфе-
ренции министров иностранных дел, касающуюся деятельности Ислам-
ского центра профессионально-технической подготовки и исследова-
ний в Дакке, Бангладеш,

принимая к сведению доклады восьмого и девятого совещаний
Совета директоров центра в Дакке

9

отмечая прогресс, достигнутый в строительстве здания Центра
в Дакке, несмотря на острые финансовые трудности, отраженные в
докладе, представленном Директором,

напоминая о том значении, которое придавалось на тринадца-
той Исламской конференции министров иностранных дел завершению
проекта строительства Центра в установленные сроки, с тем чтобы
он в соответствии с планом мог начать свою деятельность и при-
ступить к осуществлению программ подготовки кадров,

выражая озабоченность тем, что существует отставание в один
год от графика строительства Центра, его мастерских, библиотеки
и лаборатории, которое еще более усилилось в связи с финансовы-
ми трудностями, возникшими в результате нерегулярности взносов
и существования непогашенной задолженности государств-членов по
бюджету Центра,

отмечая с глубоким удовлетворением щедрые пожертвования на
строительство центра, предоставленные королевством Саудовская
Аравия, Государством Кувейт, Бангладеш и Фондом исламской соли-
дарности,

признавая важное значение ИЦПТПИ в качестве вспомогательно-
го органа шш., созданного в целях^ превращения значительных люд-
ских ресурсов мусульманского мира в производительные трудовые
ресурсы путем проведения необходимой технической и профессио-
нальной подготовки,
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1. принимает к сведению доклады восьмого и девятого сове-
щаний Совета директоров Исламского центра профессионально-тех-
нической подготовки и исследований, состоявшихся в Дакке, Бан-
гладеш;

2. настоятельно призывает государства-члены вносить регу-
лярные взносы в оюджет Центра, в кратчайшие сроки погасить за-
долженность, предоставлять щедрые пожертвования, с тем чтобы не
переносить вновь сроки завершения проекта строительства Центра,
его мастерской, лаборатории и библиотеки, и позволить Центру как
можно быстрее начать свою деятельность;

3» просит государства-члены предоставить Центру соответст-
вующую информацию, касающуюся их потребностей в области профес-
сиональной подготовки, а также ускорить назначение сотрудников и
экспертов, требующихся Центру для осуществления его программы
работы, а также учебной программы.
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21/15-Е

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ СТАТИСТИЧЕСКОГО, ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО
ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОГО И УЧЕБНОГО ЦЕНТРА ДЛЯ ИСЛАМСКИХ СТРАН

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 27/14-Е четырнадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел по вопросу о деятельности
Центра в Анкаре,

принимая к сведению доклады третьего совещания Генеральной
Ассамблеи и десятого совещания Совета директоров Центра, прохо-
дивших в Анкаре в апреле 1984 года,

принимая во внимание программу работы Центра на Х984-1985 го-
ды, принятую вышеупомянутьми совещаниями,

с удовлетворением отмечая прогресс, достигнутый Центром в
осуществлении его многоооразной деятельности, особенно в созда-
нии машинной базы данных, в отношении программы подготовки, пуб-
ликаций и сбора статистических данных, как это отражено в докла-
де Директора,

выражая озабоченность в связи с финансовыми трудностями, с
которыми по-прежнему сталкивается Центр ввиду нерегулярного вне-
сения некоторых взносов в бюджет Центра,

с глубокой признательностью отмечая щедрые пожертвования
Центру, произведенные лоролевством иаудовская Аравия, Турецкой
Республикой и Фондом исламской солидарности, которые позволили
Центру осуществить свою программу работы на 1983-1984 годы,

напоминая о роли, которую Центр в Анкаре играет в выполне-
нии рекомендаций, содержащихся в Плане действий по укреплению
экономического сотрудничества между государствами-членами,

1. принимает к сведению доклады третьего совещания Гене-
ральной А'ссамолеи и десятого совещания Совета директоров, а
также программу работы Центра в Анкаре на 1984-1985 годы;

2. повторяет свой призыв к государствам-членам о внесении
регулярных взносов и ликвидации своей задолженности по бюджету
Центра, а также о внесении добровольных взносов для оказания со-
действия Центру;

/о в в
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3. настоятельно призывает государства-члены принимать ак-
тивное участие в деятельности Центра, особенно в том, что каса-
ется его программы подготовки;

4. также настоятельно призывает государства-члены регуляр-
но предоставлять центру новейшую информацию и статистические
данные, требующиеся ему, и оказывать содействие в заполнении не-
обходимых вакантных должностей в Центре.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 22/15-Е

СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ ГОО
Г
ДАРСГВАМИ-ЧЛЕНАМИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
делдсостоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 26/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о техническом сотрудни-
честве между государствами-членами,

отмечая с признательностью текущую деятельность Центра в
Анкаре по подготовке кадров, которая продолжает расширяться и
диверсифицироваться, а также планы Центра относительно созда-
ния постоянной базы подготовки кадров для государств-членов,

выражая удовлетворение тем, что Исламский центр по разви-
тию торговли организовал свою первую программу подготовки
кадров и намеревается сделать подготовку кадров и проведение
семинаров и симпозиумов постоянным элементом его программы
работы,

приветствуя энтузиазм государств-членов и национальных и
региональных учреждений „ по подготовке кадров по поводу сотруд-
ничества с Центром в Анкаре и другими учреждениями ОИКв осу-
ществлении их мероприятий по подготовке кадров и техническому
сотрудничеству,

принимая к сведению доклад Генерального секретариата и
Центра в Анкаре о прогрессе

 9
 достигнутом в подготовке предло-

жений по техническому сотрудничеству для государств-членов в
соответствии с указаниями четырнадцатой Исламской конференции
министров иностранных дел,

отмечая также с удовлетворением расширение текущего со-
трудничества шн. с системой организации Объединенных Наций
а также с другими международными и региональными организациями,

1- предлагает Генеральному секретариату и Центру в
Анкаре провести исследование возможных областей и первооче-
редных задач в отдельных секторах технического сотрудничества
между государствами-членами;

А..
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2. настоятельно призывает государства-члены продолжать
оказывать помощь и максимально широко участвовать в техническом
сотрудничестве и деятельности по подготовке кадров Центра в
Анкаре. Центра в Касабланке и других соответствующих учрежде-
ний О ш ;

3* предлагает Генеральному секретариату продолжать разви-
вать свою деятельность по сотрудничеству с системой Организации
Объединенных Наций и другими соответствующими национальными,
международными и региональными организациями.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 23/15-Е

УКРЕПЛЕНИЕ ПРОГРАММЫ РАЗВИТИЕ В ИСЛАМСКОМ МИРЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 2/4-ЕР(13) четвертой Исламской
конференции на высшем уровне об укреплении программы развития
в исламском мире,

ссылаясь также на резолюцию № 16/14-Е, принятую по этому
же вопросу четырнадцатой Исламской конференцией министров ино-
странных дел,

отмечая с удовлетворением усилия Королевства Саудовская
Аравия и государства Кувейт, которые выполнили и перевыполнили
свои обязательства, а также тот факт, что ОАЭ также будут содей-
ствовать осуществлению программы развития в исламском мире,
как отмечено в докладе Комитета по экономическим и финансовым
вопросам четвертой Исламской конференции на высшем уровне,

предлагает Генеральному секретариату принять дальнейшие
меры по укреплению программы развития в свете решений четвер-
той Исламской конференции на высшем уровне.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 24/15-Е

ПОДПИСАНИЕ И РАТШКАШЯ СОГЛАШЕНИЯ О ПООЩРЕНИИ,
ОХРАНЕ И ГАРАНТИЯХ КАПИТАЛОВЛОЖЕНИЙ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел» состоявшаяся в Сане, йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 г о д а ) ,

ссылаясь на резолюцию № 15/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о подписании и ратифика-
ции Соглашения о поощрении, охране и гарантиях капиталовло-
жений ,

подтверждая важное значение Соглашения для содействия раз-
витию экономического и торгового сотрудничества между госу-
дарствами-членами ,

отмечая с удовлетворением, что к настоящему времени Согла-
шение подписалии» государств-членов и шесть из них ратифици-
ровали е г о ,

принимая к сведению также доклад Генерального секретариа-
та по этому вопросу и его усилия побудить государства-члены
подписывать и ратифицировать Соглашение, с тем чтобы оно могло
вступить в силу после его ратификации необходимым числом госу-
дарств-членов ( 1 0 ) ,

1. вновь обращается с призывом к государствам-членам,
которые еще не сделали этого, как можно скорее подписать и
ратифицировать Соглашение;

2. предлагает Генеральному секретариату продолжать под-
держивать контакты в этом отношении с государствами-членами.

I • * •
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 25/15-Е

ШЕСТОЕ СОВЕЩАНИЕ РУКОВОДИТЕЛЕЙ ЦЕНТРАЛЬНЫХ БАНКОВ
И В А Л Ш Ш Х ОРГАНОВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 17/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел, касающуюся доклада
о ходе подготовки предлагаемого шестого Совещания руко-
водителей центральных банков и валютных органов,

принимая к сведению доклад Генерального секретариата по
этому вопросу,

приветствуя любезное приглашение правительства Народной
Респуолики ьангладеш провести у себя шестое Совещание руко-
водителей,

принимая к сведению соответствующую рекомендацию, содер-
жащуюся в докладе одиннадцатой сессии Исламской комиссии по
экономическим, культурным и социальным вопросам,

•*•• просит государства-члены принять участие в шестом
Совещании руководителей центральных банков и валютных органов,
кторое состоится в Дакке, Бангладеш, в феврале 1985 года;

2. предлагает также Генеральному секретариату предста-
вить доклад по этому вопросу шестнадцатой Исламской конферен-
ции министров иностранных дел.
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№ 26/15-Е

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ИСЛАМСКОГО БАНКА РАЗВИТИЯ

Пятнадацатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 г о д а ) ,

ссылаясь на резолюцию № 18/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о деятельности Исламского
банка развития,

отмечая с удовлетворением, что государства-члены увеличили
свою долю взносов в оплаченную часть капитала Банка согласно
соответствующей резолюции третьей Исламской конференции на
высшем уровне,

отмечая также с удовлетворением, что операции Банка по
финансированию торговли, а также другие его мероприятия по
финансированию развития продолжали расширяться, что отражено
в докладе, представленном Исламским банком развития,

выражая удовлетворение в связи с усилиями, прилагаемыми
Банком в целях развития совместных предприятий в исламском
мире, и в частности в связи с его вкладом в этой области
как члена Целевой группы ОИК по промышленному сотрудничеству,

1. с удовлетворением отмечает, что Исламский банк р а з -
вития продолжает расширять свою деятельность, включая операции
по финансированию торговли и развитию проектов совместных
предприятий в государствах-членах;

2. настоятельно призывает государства-члены, которые
еще не сделали э т о г о , ускорить выплату их возросшей доли взно-
сов в оплаченную часть капитала ИБР;

3. призывает государства-члены погасить их задолженность
в ИБР и не допускать в будущем задержек в выполнении своих
обязательств перед Банком, с тем чтобы он мог продолжать свою
деятельность в интересах государств-членов.
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РЕЗОЛЮЦИЯ * 27/15-Е

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ- МЕЖДУНАРОДНОЙ АССОЦИАЦИИ ИСЛАМСКИХ БАНКОВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 2?~?9 раб'и
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

. ссылаясь на резолюцию № 19/14-Е четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел о деятельности Международ-
ной ассоциации исламских банков,

ссылаясь также на решение четырнадцатой Исламской конферен-
ции министров иностранных дел поручить Генеральному секретариату
приступить, в сотрудничестве с Международной ассоциацией ислам-"
ских банков, к проведению исследования по оценке и ходу осущест-
вления "Положении и руководящих принципов, касающихся содействия
деятельности исламских банков, их создания и контроля за их опе-
рациями",

с удовлетворением отмечая расширение деятельности Междуна-
родно^ ассоциации исламских банков с целью развития сотрудничест-
ва между исламскими баккеми, обеспечения всемерного применения
бонксми-членами в их деятельности положений шариата, а тякже
предстявления совместна интересов исламских финансовых учрежде-

с интересом принимая к сведению важньл" семинетэ, организован-
ный Ассоциацией Б Ислемасвде, Пакистан, в апреле Т9Р4 года по те-
ме "Основы и оценка исламского банковского дела", и что в 1985 го-
ду Ассоциация организует другие аналогичные тематические семина- '
рь

т
 по проблемам исламского банковского дела и экономики,

с удовлетворением отмечая, что Международный институт ислам-
ских оанков и экономики, несмотря на серьезные финансовые'' труднос-
ти, завершил программы прелдипломной подготовки двух групп вы-
пускников университетов из исламских стран, а также провел нес-
колько краткосрочных курсов и семинаров,

отмечоя также, что на совещании отдельных представителей
центральных Саннон и финансовых органов, Генерального секрета-
риата Организации Исламская конференция и Международной ассоциа-
ции исламских банков, проходившем в Измире, Турецкая Республика,
7-9 августа 1984 года, оьтло завершено исследование по оценке и
ходу осуществления "Положений и руководящих' принципов, касающих-
ся содействия деятельности испанских банков, кх создания и
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контроля за их операциями", и что это исследование будет рассмот-
рено но местом Совещании руководителей центральных банков и ва-
лютных органов, которое состоится в феврале 1985 года в Дакке,
Народная Республика Бангладеш,

1. принимает к сведению доклады о деятельности международ-
ной Ассоттиаттии исламских Оаиков и Междунеродного института ислам-
ских банков и экономики;

?. призывает государства-члены, их нейтральные банки и
исламские учреждения оказать финансовую и моральную поддержку
Ассоциации', чтобы она смогла достичь своей пели;

3. просит представить рекомендаций шестого Совещания руко-
водителей центральных банков и валютных органов относительно ис-
следоЕзч-,?-. о "Положениях и руководящих принципах, касающихся со-
действия деятельности исл'.шелгих банков, их создания и контроля
за их операциями" шестнадцати* Исламской конференции министров
иностранных дел.
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ТТОЛШСАШЕ, РАТИФИКАЦИЯ И ОСУРРСТВЛЕНИЕ ГЕНИАЛЬНОО
СОГЛАШЕНИЯ ОБ ЭЧОПОШЧБСКОЧ, ТЕХНИЧЕСКОМ И ТОРГОВОМ

СОТРУДНИЧЕСТВЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Иеменск:я Арабская Республика. 25-29 раби
ель-азваля Т405 года хиджры (Т8-?° декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию т* °°>'1Ъ~?_ тринадцатой Исламской кон-
ференции министров иностранных дел о подписании и ратификации
Генерального соглашения об экономическом, техническом и торговом
сотрудничестве,

ссылаясь также на доклед Экономического комитете четьтрнзд-
патой"'ИСЛСМСКОРГ конференции министров иностранных дел, з котором
с удовлетворением отмечается, что государства-члень

т
 неуклонно

придерживаются Генерального соглашения, которое вступило в силу
в 1981 году после ратификации его большинством государств-членов.

принимая к сведению доклад, Генерального секретариате по
этому вопросу,

принимая также к сведению соответствующую рекомендацию в
докладе одиннадцатой сессии !4слгыско# комиссии по экономическим,
культурным и социальным вопросам,

подтверждая важность Генерального соглашения в развитии
и расширении экономического и торгового сотрудничества между го-
сударствами-членами ,

1. с удовлетворением отмечает, что Генеральное соглашение
об экономическом, техническом и торговом сотрудничестве вступило
в силу после ратификации требуемым числом государств-членов";

?' предлагает государством-членам, которые еще не подписа-
ли

 /
ратифитти|ШалиТенеральное соглашение, сделать это как можно

скорее;

3. предлагает Генеральному секретяриэту по-прежнему побуж-
дать соответствующие государствя-члены ратифицировать Генераль-
ное соглашение.

/ е е *
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РЕЗОЛЮЦИЯ 1* 29
/
Т5-Е

ВТОРОЕ СОВЕЩАНИЕ ГРУППЫ ЭКСПЕРТОВ ПО ВОПРОСАМ ТРУДА
И СОЦИАЛЬНОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авзаля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию ^ 24
/
14-Е четырнадцатой Исламской кон-

ференции министров иностранных дел,

с удовлетворением отмечая, что правительство Малайзии прини-
мало в Куала-Лумпуре в октябре 1984 года второе совещание Группы
экспертов по вопросам труда и социальному обеспечению,

принимая также к сведению доклад и рекомендации вышеупомя-
нутого совещания,

1. настоятельно призывает государства-члены оказать всю
возможную помощь рабочим группам, созданным на втором заседании
Группы экспертов по вопросам труда и социального обеспечения,
с тем чтобы они могли выполнить поставленные перед ними задачи;

2. предлагает Генеральному секретариату провести третье
совещание группы экспертов по вопросам труда и социального обес-
печения после выполнения задач, поставленных перед двумя рабочи-
ми группами.
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РЕЗОЛЮЦИЯ ю 30/15-Е

ЗЛОУПОТРЕБЛЕНИЕ НАРКОТИКАМ И БОРЬБА С НИМ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

отмечая с глубокой обеспокоенностью рост злоупотреблени
наркотиками и незаконного использования наркотиков в мире,

будучи убеждена, что злоупотребление наркотиками, создавая
серьезную угрозу здоровью лиц, употребляющих их, тлеет также и
серьезные социальные последствия,

сознавая обязанность полностью ликвидировать возможности не-
законного использования наркотиков в исламских странах,

1* предлагает государствам-членам принять эффективные меры
по борьбе с многоплановыми аспектами проблемы наркотических средств,
включая незаконное производство, переработку, торговлю и растз'-
щее злоупотребление наркотическими средствами;

2' призывает государства-члены содействовать общемировым
усилиям в борьбе за ликвидацию незаконного производства, потреб-
ления и сбыта наркотических средств;

3. призывает также государства-члены обеспечивать условия
для лечения и реабилитации наркоманов, а также предпринять шаги
для ознакомления населения при помощи широкого использования
средств массовой информации с опасностью злоупотребления наркоти-
ческими средствами;

4» предлагает Генеральному секретариату представить шест-
надцатой Исламской конференции министров иностранных дел доклад
о нынешних масштабах проблемы в исламских странах, содержащий
рекомендации по преодолению этой опасности.
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СТАТУТ ИСЛАМСКОЙ АССОЦИАЦИИ
ПО ЦЩЕНТУ
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СТАТУТ ИСЛАМСКОЙ АССОЦИАЦИИ ПО ЦЕМЕНТУ

ПРЕАМБУЛА

Правительства государств-членов Организации Исламская кон-
ференция,

веря в стремление государств-членов укреплять свой экономи-
ческий потенциал и связи с целью повышения уровня жизни своих
народов,

стремясь к достижению конечной цели индустриализации и нача-
ла осуществления всеобъемлющей программы повышения выгод, полу-
чаемых от торгово-экономических отношений в полном соответствии
с растущими потенциальными возможностями для удовлетворения по-
требностей друг друга на основе взаимной и обоюдной выгоды,

ссылаясь на Исламабадскую декларацию о промышленном сотруд-
ничестве между исламскими странами, в которой высказывалось мне-
ние в пользу создания ассоциации исламских государств по цементу,

будучи убеждена» что для укрепления сотрудничества в облас-
ти цементной промышленности необходимо создать соответствующий
организационный механизм,

соглашаются создать Исламскую ассоциацию по цементу и при-
нять настоящий Статут,

заявляют о своей полной готовности осуществить на деле дух
и букву настоящего Статута, и

выражают свое искреннее желание прилагать все усилия для
достижения его целей и задач»

А..
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ОПРЕДЕЛЕНИЯ

I. "Ассоциация" означает Исламскую ассоциацию по цементу,
учрежденную настоящим Статутом;

II. "Государства-члены" означает государства-члены Органи-
зации Исламская конференция;

III. "Члены" означает ассоциации или учреждения, занимающие-
ся производством и/или потреблением и/или торговлей в
области цементной промышленности и являющиеся членами
Ассоциации;

IV. "Генеральная ассамблея" означает Генеральную ассамблею
Ассоциации;

V. "Исполнительный комитет" означает Исполнительный коми-
тет Ассоциации;

VI. "Председатель" означает Председателя Ассоциации;

VII. "Генеральный секретарь" означает Генерального секрета-
ря Ассоциации;

VIII. "Ревизор" означает лицо, обладающее квалификацией и
полномочиями действовать в этом качестве в государст-
ве-члене .
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НАЗВАНИЕ

Ассоциация называется "Исламская ассоциация по цементу"
(ИАЦ), далее называемая Ассоциацией.

ШТАБ-КВАРТИРА

Статья 2

Штаб-квартира Ассоциации находится в Турецкой Республике.

Статья 3

Ассоциация является юридическим лицом и пользуется в прини-
мающей стране привилегиями и иммунитетами, которые предоставлены
Штаб-квартире Организации Исламская конференция в Джидде.

Принимающая страна принимает необходимые правовые меры для
предоставления этих привилегий.

ЦЕЛИ

Статья 4

Ассоциация стремится содействовать усилиям государств-чле-
нов в обеспечении тесного сотрудничества в области цементной
промышленности и координировать их и работать для максимального
использования их ресурсов и потенциала в этом секторе, имея
конечной целью достижение их коллективного самообеспечения в
цементной промышленности.

Ассоциация также действует в интересах своих членов путем
предоставления обоснованных консультаций по развитию их цемент-
ной промышленности и для защиты их интересов на международных
форумах, занимающихся вопросами цемента.

Для достижения этих целей Ассоциация:

1) разрабатывает систему, предусматривающую сбор, рас-
пространение и обмен информацией в области производ-
ства, потребления цемента и торговли, для вынесения
рекомендаций членам по преодолению проблем и труднос-
тей, возникающих в этих областях;
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±1) изучает и анализирует экономические и технические воп-
росы, прямо или косвенно относящиеся к цементной про-
мышленности. С этой целью Ассоциация, в частности, мо-
жет организовывать симпозиумы, семинары, практикумы и
совещания представителей деловых кругов;

±11) организует интенсивные программы профессиональной под-
готовки в области цементной промышленности для членов;
поддерживает деятельность существующих и содействует
учреждению новых научно-исследовательских центров и
учебных заведений в государствах-членах;

IV) прилагает усилия по развитию цементной и смежных отрас-
лей промышленности для сведения к минимуму зависимос-
ти членов от стран, не являющихся членами Ассоциации,
на основе оказания и развития технической помощи между
членами в связи с планированием инвестиций, технико-
экономическими обоснованиями, проектно-конструкторски-
ми работами, организацией производства и эксплуатацией
предприятий;

V) разрабатывает рекомендации по развитию и расширению
торговли цементом и смежной продукцией;

VI) помогает членам в поиске источников финансирования для
проектов в области цементной промышленности путем,
в частности, подготовки необходимой проектной докумен-
тации;

VII) стремится к разработке единых стандартов цементного
производства исламских стран, сопоставимых с междуна-
родными стандартными спецификациями.

ЧЛЕНСТВО

Статья 5

Членами могут быть ассоциации и учреждения, связанные с це-
ментом и назначаемые государствами-членами.

Другие национальные органы государств-членов, например
занимающиеся научно-исследовательскими и опытно-конструкторски-
ми работами и торговлей цементом, могут приниматься по решению
Генеральной ассамблеи ассоциированными членами без права голоса.
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Статус постоянного наблюдателя может предоставляться регио-
нальным учреждениям, занимающимся вопросами цемента в исламском
мире.

ОРГАНИЗАЦИЯ

Статья^

В структуру Ассоциации входят:

Генеральная ассамблея»
Исполнительный комитет.
Секретариат.
Любые другие органы/подкомитеты, которые может учредить
Ассоциация.

ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ

Статья 7

В Генеральной ассамблее представлены все члены. Каждый член
имеет один голос. Ассоциированные члены и постоянные представи-
тели имеют право присутствовать на заседаниях и участвовать в
обсуждении, но без права голоса. Представители Генерального
секретариата ОИК, а также Исламской торговой палаты (ИГЛ),
Центра статистических, экономических и социальных исследований
и подготовки кадров (ЦСЭСИПК), Исламского центра для развития
торговли (ИЦРТ) и Исламского банка развития (ИБР) являются чле-
нами Генеральной ассамблеи ( езс-оГПсхо ) без права голоса.

Генеральная ассамблея собирается один раз в год в установ-
ленном ею месте и в определенные ею сроки.

Для кворума требуется присутствие большинства членов.

Резолюции принимаются большинством присутствующих членов,
а в случае разделения голосов поровну решающий голос принадлежит
Председателю.

Чрезвычайные заседания Генеральной ассамблеи могут созывать-
ся по просьбе любого члена или Председателя с согласия одной
трети членов Ассоциации. Решения чрезвычайных заседаний, кото-
рые могут созываться для обсуждения важнейших вопросов, таких,
как приостановление или прекращение членства, поправки к Статуту
и роспуск Ассоциации, принимаются большинством в две трети голо-
сов.
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Статья 8

ВЫСШИМ руководящим органом Ассоциации является Генеральная
ассамблея. В круг ее полномочий входит:

а) определение общей политики Ассоциации согласно соот-
ветствующим положениям Статута и в интересах достиже-
ния его целей и задач;

Ъ) утверждение международных норм и положений Ассоциации
и решение процедурных и других связанных вопросов;

с) выборы Председателя, заместителя Председателя и членов
Исполнительного комитета;

Л) назначение Генерального секретаря, заместителя Гене-
рального секретаря и Ревизоров;

е) утверждение годового бюджета и проверенных счетов;

$) утверждение годовой программы работы и ежегодного док-
лада о деятельности Ассоциации;

ё) приглашение наблюдателей, международных и региональных
организаций на заседания Ассоциации.

Статья 9

Председатель избирается на три года. Он может быть переизб-
ран лишь один раз.

Статья 10

Председатель является старшим должностным лицом Ассоциации.
Выступая в этом качестве, он:

а) представляет Ассоциацию при выполнении ею своих задач;

Ъ) принимает решения по неотложным вопросам. Однако такие
решения представляются следующей сессии Генеральной
ассамблеи для утверждения;

с) осуществляет надзор за деятельностью Секретариата от
имени Исполнительного комитета;

<*) председательствует на заседаниях Исполнительного коми-
тета.
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Статьями

Заместитель Председателя избирается на период в три года.
Он может быть переизбран лишь один раз.

Статья 12

В отсутствие Председателя заместитель Председателя выполня-
ет все его функции.

ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ КОМИТЕТ

Статья 13

Исполнительный комитет является исполнительным органом
Ассоциации и в этом качестве:

а) осуществляет решения Генеральной ассамблеи;

Ъ) готовит проекты повестки дня заседаний Генеральной ас-
самблеи;

с) осуществляет надзор за деятельностью Секретариата;

а) представляет ежегодный доклад, годовой бюджет и прове-
ренные счета Генеральной ассамблее;

е) выполняет другие функции, порученные ему Генеральной
ассамблеей;

?) принимает заявления о принятии членом или ассоциирован-
ным членом Ассоциации и представляет рекомендации Ге-
неральной Ассамблее в этой связи.

Статья 14

В состав Исполнительного комитета входят Председатель и де-
вять членов, избираемых Генеральной ассамблеей на период в два
года на основе справедливого географического представительства.
Заместитель Председателя и Генеральный секретарь Ассоциации яв-
ляются членами без права голоса. Представители Генерального сек-
ретариата ОИК, Исламской торговой палаты (ИТП), ЦСЭСЙПК, ИЦРТ и
ЙБР также являются членами ех-о^хсхо без права голоса.

Исполнительный комитет собирается не реже двух раз в год
под председательством Председателя или, в его отсутствие, под
председательством заместителя Председателя.
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Для кворума требуется присутствие двух третей его членов.

Резолюции принимаются простым большинством голосов присут-
ствующих членов, а в случае разделения голосов поровну решающий
голос принадлежит Председателю.

СЕКРЕТАРИАТ

Статья 15

Секретариат выполняет, в частности, следующие функции:

а) осуществляет программу работы Ассоциации;

Ъ) представляет Исполнительному комитету проект бюджета,
проверенные счета и ежегодный доклад о деятельности
Ассюциации;

с) готовит проекты повестки дня заседаний Исполнительного
комитета.

Статья 16

Секретариат Ассоциации возглавляется Генеральным секрета-
рем. Генеральный секретарь назначается Генеральной ассамблеей
на период в четыре года. Он может быть переизбран лишь один раз.

В осуществление своих обязанностей Генеральный секретарь:

д.) назначает сотрудников Секретариата в соответствии с
положениями о персонале Ассоциации, основывающимися
на типовых правилах и положениях аналогичных учрежде-
ний ОИК;

11) может сноситься с правительственными органами, нацио-
нальными и международными организациями по всем вопро-
сам, входящим в компетенцию Ассоциации;

111) консультируется также с экспертами по вопросам, входя-
щим в компетенцию Ассоциации;

действует в целях развития тесных взаимоотношений,
включая периодические консультации и обмен информацией,
с соответствующими специализированными учреждениями
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Статья__17

Генеральная ассамблея назначает также заместителя Генераль-
ного секретаря на период в четыре года» Он может быть переизбран
лишь один раз.

ОТНОШЕНИЯ С ИСЛАМСКОЙ ПАЛАТОЙ

Статья 18

Ассоциация устанавливает тесные связи с Исламской торгово-
промышленной и биржевой палатой для периодических консультаций
и согласованных действий в области совместных предприятий.

ФИНАНСОВЫЕ РЕСУРСЫ И БКЩЕТ

Статья 19

Бюджет Ассоциации финансируется за счет:

а) вступительных взносов в сумме 3 000 (трех тысяч) долл.
США, выплачиваемых единовременно;

Ъ) годовых членских взносов не менее 3 000 (трех тысяч)
долл.США с каждого члена за фактический тоннаж (про-
изводство и импорт) до 1 млн. тонн. Дополнительные
членские взносы устанавливаются из расчета 2 (два) долл.
США за I 000 тонн фактического тоннажа сверх 1 млн.тонн;

с) пожертвований и добровольных взносов членов и из других
источников в системе ОИК;

а) поступлений за оказанные услуги.

ВЫХОД ИЗ ЧЛЕНСКОГО СОСТАВА

Статья 20

Любой член, желающий выйти из членского состава Ассоциации,
уведомляет Секретариат о своем намерении в письменном виде. Такой
выход вступает в силу в день получения уведомления Секретариатом
после Генеральной ассамблеи. Выбывающий член обязан выплатить
Ассоциации все причитающиеся с него сборы.

А..
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ПРИОСТАНОВЛЕНИЕ И ПРЕКРАЩЕНИЕ ЧЛЕНСТВА

Статья 21

Генеральная ассамблея большинством в две трети всех членов
может приостановить или прекратить членство одного из членов в
Ассоциации.

ПОПРАВКИ К СТАТУТУ

Статья 22

Поправки к настоящему Статуту вносятся Генеральной ассамбле-
ей большинством не менее чем двумя третями голосов всех членов.

УЧРЕЖДЕНИЕ И РОСПУСК АССОЦИАЦИИ

Статья 23

Ассоциация учреждается после подписания настоящего Статута
в Генеральном секретариате ОИК десятью государствами-членами.

Статья 24

Ассоциация может быть распущена Генеральной ассамблеей по
решению большинства в две трети всех членов. Решение о роспуске
вступает в силу в день его утверждения Исламской конференцией
министров иностранных дел. При роспуске все активы и средства
Ассоциации передаются Организации Исламская конференция.

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья .25

Настоящий Статут вступает в силу со дня его утверждения Ис-
ламской конференцией министров иностранных дел*

Статья 26

Текст настоящего Статута составлен на английском, арабском
и французском языках, причем все тексты одинаково аутентичны.
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СТАТУТ

СОЮЗА ЭЛЕКТРОСВЯЗИ ИСЛАМСКИХ ГОСУДАРСТВ (СЭИГ)

А..
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ПРИЛОЖЕНИЕ К РЕЗОЛЮЦИИ * 1 7 / 1 5 - Е

ДОКЛАД О РАБОТЕ ТРЕТЬЕГО СОВЕЩАНИЯ ГРУППЫ ЭКСПЕРТОВ
ПО СОТРУДНИЧЕСТВУ В ОБЛАСТИ ЭЛЕКТРОСВЯЗИ
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ВО ИМЯ АЛЛАХА МШЮСТИВОГО, МИЛОСЕРДНОГО!

ВО ИМЯ ТЕХ, КОТОРЫЕ УДОСТОЕНЫ ЛЮБВИ ЕГО И КОТОРЫХ
ОН КРЕПКО СОБРАЛ ВОЕДИНО

СТАТУТ

СОЮЗА ЭЛЕКТРОСВЯЗИ ИСЛАМСКИХ ГОСУДАРСТВ (СЭИГ)

ПРЕАМБУЛА:

Государства-члены Организации Исламская конференция
9

руководствуясь целями Организации, которые изложены в ее
Уставе,

будучи убежденными в своем желании развивать и налаживать
сотрудничество между собой в экономической, социальной, культур-
ной, научной и религиозной областях, а также оптимально мобили-
зовать свои экономические ресурсы и имеющиеся возможности для
удовлетворения этого желания,

признавая, что электросвязь является важным элементом этого
сотрудничества и что развитие линий электросвязи и коммуникации
приведет к прогрессу и будет содействовать общему благосостоянию
государств-членов в их взаимных интересах и ко взаимной выгоде,

стремясь создать надежную и эффективную структуру сетей
электросвязи в качестве основы для улучшения местной и междуна-
родной связи, с тем чтобы дать своим народам возможность лучше
узнать друг друга,

с признательностью отмечая важные рекомендации третьей Ис-
ламскои конференции на высшем уровне и Исламской конференции ми-
нистров иностранных дел по обеспечению сотрудничества и коорди-
нации в области электросвязи,

одобряют Статут Союза электросвязи исламских государств;

заявляют о своей полной готовности ввести этот Статут в
действие по оукве и духу, и

выражают свое искреннее желание приложить все усилия для
достижения его целей и задач.
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ОПРЕДЕЛЕНИЯ

Следующие слова, упоминаемые в Статуте, означают:

1. "Статут":

2. "Союз":

3. "Генеральная
ассамблея":

Статут Союза электросвязи
исламских государств.

Союз электросвязи исламских
государств.

Генеральная ассамблея Союза.

4. "Исполнительный совет": Исполнительный совет Союза.

5. "Члены":

б. "Организация":

Государства, которые подписа-
ли и ратифицировали данный
Статут.

Организация Исламская конфе-
ренция.

А..
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Статья 1; Учреждение Союза

Настоящим в рамках Организации учреждается Союз для рас-
смотрения вопросов электросвязи в качестве специализированного
органа. Союз пользуется статусом полноправного юридического
лица. Его штаб-квартира будет расположена в Исламской Респуб-
лике Пакистан.

Статья 2: Цели Союза

Союз направлен на достижение следующих целей:

1) содействие укреплению исламской солидарности в области
электросвязи;

И ) обеспечение по возможности наибольшей самообеспечен-
ности, интеграции и координации между государствами-
членами в области электросвязи;

Ш ) защита интересов членов в рамках аналогичных междуна-
родных организаций и форумов всеми возможными средст-
вами, а также предоставление рекомендаций, консульта-
тивных услуг и возможных решений по вопросам, переда-
ваемым членами;

предложение планов, проведение исследований и изыска-
ний в целях развития и модернизации электросвязи в со-
ответствии с современными международными техническими
и технологическими нормами;

у) оказание всевозможной помощи членам по подготовке кад-
ров и созданию центров и институтов, специализирующихся
в области электросвязи;

У!) максимально возможное использование кадров, услуг экс-
пертов и учебных заведений, имеющихся в государствах-
членах;

У11) ускорение модернизации технических методов и рабочих
операций, а также предоставление имеющихся технических
и технологических услуг для повышения уровня обслужи-
вания в государствах-членах;

А..
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а) продолжение поощрения использования арабского ал-
фавита и арабского языка в качестве официального
языка, помимо английского и французского языков,
на всех аналогичных международных форумах и кон-
ференциях;

ъ) поощрение в возможно большей степени использова-
ния арабского алфавита в электросвязи между госу-
дарствами-членами ;

:1зг) поощрение создания членами отраслей по производству
оборудования и материалов для электросвязи, а также ко-
ординация усилий членов в направлении технической, тех-
нологической и экономической интеграции таких отраслей;

г) поощрение эффективного участия государств-членов и ко-
ординация их позиций на региональных, международных и
других конференциях, имеющих отношение к электросвязи;

х!) развитие сотрудничества между членами в деле создания
телефонной, телеграфной, телексной, электронной и дру-
гих служб электросвязи и расширение сетей электросвязи,
а также обеспечение взаимодополняемости наземных и кос-
мических сетей путем координации с аналогичными регио-
нальными и международными организациями;

х11) выполнение любой другой задачи, которая представляет
интерес и взаимную выгоду для членов в области электро-
связи и отвечает основным целям Союза.

Статья 3: Иммунитеты и привилегии

Положения Соглашения об иммунитетах и привилегиях Организа-
ции применяются ко всем органам, конференциям и комитетам Союза,
представителям членов в этом Союзе, а также к персоналу Союза;

Статья 4: Членство

Союз состоит из государств-членов Организации, которые под-
писали и ратифицировали настоящий Статут.
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Статья 5: Органы Союза

Органами Союза являются:

а) Генеральная ассамблея

ъ) Исполнительный совет

с) Генеральный секретариат

Статья 6: Генеральная ассамблея

а) Состав и заседания

1) Генеральная ассамблея является высшим органом Союза.
Она состоит из всех членов Союза, представленных
делегатами высокого уровня, обладающими специальным
опытом.

±±) Генеральная ассамблея проводит очередную сессию
один раз в три года. Ее внеочередные сессии могут
проводиться по просьбе любого члена или Генерального
директора с одобрения двух третей членов. Кворум
для любой сессии состоит из большинства членов.

ц ± ) Каждый член имеет один голос.

1У) Генеральная ассамблея принимает свои резолюции по
обычным вопросам простым большинством, а по другим
вопросам - большинством в две трети.

У) Генеральная ассамблея проводит свои заседания в
штаб-квартире Союза. Она может также проводить
свои заседания вне штаб-квартиры по приглашению
любого члена.

Ь) Полномочия и обязанности Генеральной ассамблеи

1) Избрание Председателя и заместителя Председателя.

Избрание Исполнительного совета на основе справед-
ливого географического распределения.
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111) Избрание Генерального директора и его помощника в
соответствии с настоящим Статутом и по предложениям
и рекомендациям членов.

ХУ) Разработка общей политики, которая обеспечивала бы
достижение целей Союза.

V) Выработка постановлений Союза.

ух) Разработка финансовой политики и общей программы
Союза.

Принятие рекомендаций, резолюций и докладов, а также
утверждение соглашений, которые Союз может заключить
с государствами и другими организациями.

Рассмотрение случаев, когда какой-либо член не вы-
полняет своих обязательств в отношении Союза.

Рассмотрение деятельности и работы Исполнительного
совета.

Статья 7: Исполнительный совет

а) Состав и заседания

1) Исполнительный совет состоит из 11 членов, избирае-
мых Генеральной ассамблеей на основе справедливого
географического распределения на трехлетний период
с переизбранием на один срок.

11) Генеральный директор Союза и представитель Генераль-
ного секретариата Организации также являются членами
Исполнительного совета, но без права голоса.

111) Исполнительный совет проводит заседания не реже од-
ного раза в год. Он избирает Председателя и замес-
тителя Председателя на каждой очередной сессии.

XV) Исполнительный совет может проводить внеочередную
сессию по просьбе члена Союза и с одобрения четы-
рех членов Совета или по просьбе Генерального ди-
ректора.

А..
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V) Исполнительный совет подотчетен Генеральной ассамб-
лее. Он обладает всеми полномочиями для осуществле-
ния резолюций и рекомендаций, принятых Генеральной
ассамблеей для достижения целей Союза.

ух) Исполнительный совет принимает свои решения по обыч-
ным вопросам простым большинством, а по другим во-
просам - большинством в две трети.

у±±) Исполнительный совет может создавать, в случае необ-
ходимости, специальные обычные комитеты.

ъ) Полномочия и обязанности Исполнительного совета

1) Принятие мер, необходимых для осуществления общей
политики, разработанной Генеральной ассамблеей.

11) Подготовка всех необходимых правил и инструкций для
упорядоченного проведения деятельности Союза и обес-
печения ее осуществления.

111) Рассмотрение докладов Генерального секретариата Сою-
за о его деятельности и представление их Генеральной
ассамблее с надлежащими рекомендациями.

IV) Утверждение годового бюджета Союза на основе правил
и основных норм, установленных Генеральной ассамблеей.

у) Утверждение годовых сводных счетов Союза.

VI) Установление необходимых правил для ревизии счетов
Союза, а также назначение Аудитора для такой реви-
зии.

У±1) Передача Генеральному директору любых своих обязан-
ностей и полномочий.

Подготовка повестки дня и документов для заседаний
Генеральной ассамблеи.

3.x) Исполнительный совет может приглашать наблюдателей
или гостей присутствовать на своих заседаниях без
права голоса.

А..



А/40/173
3/17033
Кизэ1еп

175

Статья 8: Секретариат Союза

1. Генеральный секретариат Союза состоит из Генерального дирек-
тора, отвечающего за его общее управление, помощника Генерального
директора и некоторого числа сотрудников, которые должны назна-
чаться Генеральным директором с должным учетом их способностей,
добросовестности и принципа справедливого географического распре-
деления.

2. Генеральный директор при осуществлении своих обязанностей
подотчетен Исполнительному совету.

Статья 9:

А. Избрание Генерального директора

1) Генеральный директор избирается Генеральной ассамб-
леей в координации с Генеральным секретарем Органи-
зации на трехлетний срок с переизбранием только на
один срок.

11) Генеральным директором может быть гражданин мусуль-
манского вероисповедания одного из государств-членов,
имеющий высокую квалификацию в области электросвязи.

111) Помощник Генерального директора избирается на тех же
условиях, которые установлены для избрания Генераль-
ного директора.

В. Полномочия и обязанности Генерального директора

О Осуществление и контроль за общей политикой Союза
и резолюциями, принятыми Генеральной ассамблеей и
Исполнительным советом.

11) Административный и технический контроль за персона-
лом и наблюдение за деятельностью Союза.

111) Подготовка проекта годового бюджета и его представ-
ление наряду с финансовыми счетами Исполнительному
совету.



А/40/173
5/17033
Ниве!ад
Ра§е 176

Представление докладов о деятельности Союза Гене-
ральной ассамблее и Исполнительному совету.

у) Проведение исследований и изысканий в соответствии
с резолюциями и рекомендациями Генеральной ассамб-
леи и Исполнительного совета.

I) Подготовка годового плана работы и его представле-
ние Исполнительному совету.

Подготовительная работа к различным конференциям и
совещаниям Союза.

Координация мнений членов.

3.x) Представление всех соответствующих вопросов наряду
со справочными записками и другими документами раз-
личным конференциям и комитетам.

х) Сбор, классификация и распространение данных и ин-
формации в области электросвязи среди членов Союза.

хЗ.) Разработка организационной структуры Союза и ее
представление Исполнительному совету.

х±±) Генеральный директор несет ответственность за фонды
Союза, а также за расходы в соответствии с финансо-
выми правилами, разрабатываемыми Генеральной ассамб-
леей.

Статья 10; Финансовые средства Союза

Финансовые средства Союза состоят из:

о.) взносов государств-членов, размер которых устанав-
ливается в соответствии с базовой величиной, приме-
няемой в Организации Исламская конференция;

±±) пожертвований и добровольных взносов, утвержденных
Генеральной ассамблеей;

111) поступлений от оказываемых услуг;

любых других средств
9
 утвержденных Генеральной

ассамблеей или Исполнительным советом.

А..
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Статья 11: Отношения с другими организациями

Союз с одобрения Генеральной ассамблеи может устанавливать
и поддерживать отношения с международными или региональными ор-
ганизациями, управлениями электросвязи в странах, не являющихся
членами, и признанными частными учреждениями-операторами в об-
ласти электросвязи, за исключением организаций в расистских и
сионистских странах.

Статья 12: Эмблема Союза

Эмблема Союза имеет гармоническую связь с эмблемой Органи-
зации Исламская конференция и отражает цели и задачи Союза.
Эта эмблема, конкретные элементы и содержание которой будут
установлены Генеральной ассамблеей, используется в официальных
сношениях и деловых операциях Союза.

Статья 13: Другие соглашения между государствами-членами

Государства-члены принимают во внимание все положения насто-
ящего Статута при заключении двусторонних или многосторонних со-
глашений между собой в области электросвязи. Они направляют
также Секретариату Союза экземпляры таких соглашений.

Статья 14: Урегулирование споров

В случае возникновения между двумя или более членами спора
по поводу толкования или применения положений данного Статута и
его неурегулирования он передается следующему заседанию Генераль-
ной ассамблеи, которое проводится после его возникновения, для
окончательного урегулирования.

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 15: Вступление в силу

Данный Статут вступает в силу после сдачи на хранение Гене-
ральному секретариату Организации ратификационных грамот 15 госу-
дарствами-членами .
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Статья 16: Выход

а) Любой член может выйти из Союза путем направления пись-
менного уведомления Генеральному секретариату Организа-
ции, который в свою очередь сообщит о выходе другим
членам Совета.

Ь) Член, обращающийся с просьбой о выходе, связан обяза-
тельствами до конца финансового года, в котором пред-
ставляется заявление о выходе.

Статья 17: Внесение поправок в Статут

Поправки в данный Статут могут вноситься Генеральной ассамб-
леей большинством в две трети членов. Поправка представляется
на утверждение Исламской конференции министров иностранных дел
и вступает в силу после ратификации двумя третями государств-
членов .

Статья 18: Роспуск Союза

а) Союз может быть распущен лишь по решению большинства
в четыре пятых на внеочередной сессии Генеральной ас-
самблеи, созванной для этой цели.

Ъ) Решение о роспуске вступает в силу после его утвержде-
ния Исламской конференцией министров иностранных дел.

с) Собственность Союза после роспуска передается Организа-
ции.

Статья 19: Официальные языки

Официальными языками Союза являются английский, арабский и
французский языки. Данный Статут составлен на этих трех языках,
причем все тексты являются равно аутентичными. Однако в случае
расхождений предпочтение отдается тексту на арабском языке.
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ПРИЛОЖЕНИЕ V

ДОКЛАД И РЕЗОЛЮЦИИ ПО ПОЛИТИЧЕСКИМ И ИНФОРМАЦИОННЫМ
ВОПРОСАМ, ПРИНЯТЫЕ ПЯТНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИЙ
МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕД, СОСТОЯВШЕЙСЯ В САНЕ,

АРАБСКАЯ РЕСПУБЛИКА, 2 5 - 2 9 РАБИ АЛЬ-АВВАЛЯ
1 4 0 5 ГОДА ХИДЖРЫ ( 1 8 - 2 2 ДЕКАБРЯ 1 9 8 4 ГОДА)

А..
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СОДЕРЖАНИЕ

Вопрос Стр.

1 . ДОКЛАД 183

2 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 1/15-Р
Вопрос о Палестине и Ближнем Востоке 190

3. РЕЗОЛЮЦИЯ № 2/15-Р

Город Аль-Кудс аш-Шариф 203

4. РЕЗОЛЮЦИЯ № 3/15-Р

Комитет по Аль-Дудсу 207
5 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 4 / 1 5 - Р

Фонд для Аль-Кудса и его Дарственный фонд 208
6 . РЕЗОЛЩИЯ № 5/15-Р

Исламское бюро по бойкоту Израиля 210
7 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 6 / 1 5 - Р

Исламское бюро по военной координации с Палестиной/
Организацией освобождения Палестины

8. РЕЗОЛЮЦИЯ № 7/15-Р

Почтовая марка, посвященная Палестине
9 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 8 / 1 5 - Р

Противодействие сионистским попыткам выйти из
политической изоляции

10. РЕЗОЛЮЦИЯ № 9/15-Р
 огпИзраильская оккупация районов Ливана *•»• *

11. РЕЗОЛЮЦИЯ № 10/15-Р
Стратегический альянс между Соединенными Штатами
Америки и Израилем 219

1 2 . РЕЗОЛЩИЯ № 11/15-Р
Оккупированные сирийские Голанские высоты,
решение Израиля об их аннексии и репрессивные
меры, которым подвергаются сирийские арабские
гравдане 221
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СОДЕРЖАНИЕ (продолжение)

Вопрос Стр.

13. РЕЗОЛЮЦИЯ № 12/15-Р
Ирако-иранский конфликт 223

1 4 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 13/15-Р
Положение в Афганистане 225

1 5 . РЕЗОЛЩИЯ № 14/15-Р
Поддержка освободительной борьбы народов
Намибии и Южной Африки и осуждение сговора
между южноафриканским режимом и сионистским
образованием 228

1 6 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 15/15-Р
Создание в Африке, на Ближнем Востоке и
в Южной Азии зон, свободных от ядерного оружия... 232

1 7 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 16/15-Р
Укрепление безопасности государств, не обладаю-
щих ядерным оружием, против применения или
угрозы применения ядерного оружия 234

1 8 . РЕЗОЛЮЦИЯ * 17/15-Р
Агрессия Израиля против иракских ядерных
установок и отказ Израиля выполнить резолюции
Организации Объединенных Наций и Международного
агентства по атомной энергии 236

19. РЕЗОЛЩИЯ № 18/15-Р
Ядерное вооружение Израиля 239

2 0 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 19/15-Р
Укрепление исламской солидарности в борьбе
с угоном воздушных судов 241

21. РЕЗОЛЮЦИЯ № 20/15-Р,
касающаяся проблем Сахели 243

22. РЕЗОЛЮЦИЯ № 21/15-Р
Проблема Африканского Рога 246

23. РЕЗОЛЮЦИЯ № 22/15-Р
Коморский остров Майотта ..

е
 247

А..
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Вопрос Стр.

24. РЕЗОЛЩИЯ № 23/15-Р
Оккупация Эфиопией двух районов территории
Сомали 249

25. РЕЗОЛЮЦИЯ № 24/15-Р
Вопрос о беженцах 250

26. РЕЗОЛЮЦИЯ № 25/15-Р
Вопрос о мусульманах народа моро южной части
Филиппин 252

27. РЕЗОЛЮЦИЯ № 26/Х5-Р
Исламские общины в странах, не являющихся
членами Организации Исламская конференция 254

2 8 . РЕЗОЛЩИЯ № 27/15-Р
Сотрудничество между Организацией Исламская
конференция и Организацией Объединенных Наций .... 255

2 9 . РЕЗОЛЩИЯ № 28/15-Р
Информация 258

30. РЕЗОЛЮЦИЯ № 29/15-Р
Международное исламское информационное агентство 260

3 1 . РЕЗОЛЮЦИЯ № 30/15-Р
Радиовещательная организация исламских государств 261
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ДОКЛАД ПРЕДСЕДАТЕЛЯ КОМИТЕТА ПО ПОЛИТИЧЕСКИМ
И ИНФОРМАЦИОННЫМ ВОПРОСАМ

А..
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ВО ИМЯ АЛЛАХА МИЛОСТИВОГО, МИЛОСЕРДНОГО

ДОКЛАД ПРЕЦСЕДАТЕЯЯ КОМИТЕТА ПО ПОЛИТИЧЕСКИМ И
ШФОРЩЩОННЫМ ВОПРОСАМ ПЯТНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ
КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ЛЕЙ,СОСТОЯВШЕЙСЯ
В САНЕ, ЙЕМЕНСКАЯ АРАБСКАЯ РЕСПУБЛИКА,25-29 РАБИ

АЛЬ-АВВМЯ 1405 ГОДА ХВДЁРЫ
(18-22 ДЕКАБРЯ 1984 ГОДА)

Комитет по политическим и информационным вопросам провел
большое количество рабочих заседании. На первом заседании Его
Превосходительство г-н Мохсен Айни, посол йеменской Арабской
Республики в Вашингтоне, был избран Председателем Комитета;
представители Исламской Республики Пакистан, Республики Сенегал
и Палестины были избраны заместителями Председателя, и предста-
витель Народной Республики Бангладеш был избран Докладчиком.

Комитет рассмотрел пункты с 10 по 37 повестки дня этого
совещания, касающиеся политических и информационных вопросов.
Затем каждый пункт был рассмотрен и обсужден в отдельности,
произошел обмен мнениями по соответствующим проектам резолюций
в атмосфере, отличающейся духом ответственности, солидарности
и б р а т с т в а , что дало возможность Председателю осуществлять
свои задачи в благоприятных условиях. Благодаря сотрудничеству
со стороны всех делегаций Комитету удалось завершить всю свою
работу в короткий срок и разработать проекты резолюций, укреп-
ляющие солидарность и единство исламского мира.

Имею честь передать нашему брату Председателю Конференции
и уважаемым министрам иностранных дел для любезного одобрения
ими следующие проекты резолюций, которые были обсуждены и одоб-
рены Комитетом по политическим и информационным вопросам.

1 . Пункт 10 - Проект резолюции № Ш . 1 / К е у « 1 ;
Палестина и Ближний Восток

2 . Пункт 11а - Проект революции № Ш»18/Кеу«1;
Оккупированные сирийские Голанские высоты,
решение Израиля об их аннексии и террорис-
тические меры, которым подвергаются местные
сирийские арабские граждане
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Ъ) - Проект резолюции №РК,23/Кеу.1:
стратегический альянс между
США и Израилем

3. Пункт 12 - Проект резолюции №РК.17/Кеу.1
израильская оккупация района
Ливана

4. Пункт 13 - Проект резолюции №РК.2/Кеу.1:
аш-шариф

5. Пункт 14 - Проект резолюции №РК.з/Кеу.1:
комитет по Аль-йудсу

6. Пункт 15 - Проект резолюции №т.4/Кеу.1:
Фонд для Аль-Йудса и его
Дарственный фонд

7. Пункт 16 - Проект резолюции №Ш.5/Кеу.1;
исламское оюро по ооикоту
Израиля

8. Пункт 17 - Проект резолюции № 6/Кеу.1:
исламское оюро по военной координации
с Палестиной

9. Пункт 18 - Проект резолюции №РК.7/Кеу.1:
ьыпуск почтовой марки, посвященной
Палестине

10. Пункт 19 - Проект резолюции №РК.27/Кеу
а
1:

противодействие сионистским
попыткам выйти из изоляции

11. Пункт 20 - Проект резолюции № Р К . 4 5 :

ирако-иранский конфликт
12. Е̂ гнкт 21 - Проект резолюции № 19/Кеу.1;

положение в Афганистане
13. Пункт 22 - Проект резолюции №РК»44/Кеу.1:

поддержка освооодительнои оорьбы
народов Намибии и Южной Африки и
осуждение сговора между южноафри-
канским режимом и сионистским
образованием
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14.

15.

16.

Пункт

Цункт

Пункт

23

24

25

17. Пункт 26

18. Пункт 27

19. Пункт 28

20. Пункт 30

21. Пункт 31

22. Пункт 32

23. Пункт 34

24. Пункт 35

- Проект резолюции № 24/Кеу.1г
ьезопасность и солидарность
исламских государств

- Проект резолюции № Ш1.22/Кеу.1г
создание в шгоике, на ьлижнем
Востоке и в Южной Азии зон

9
свободных от ядерного оружия

- Проект резолюции № 21/Кеу.1:
.укрепление оезопасности государств,
не обладающих ядерным оружием,
против применения или угрозы
применения ядерного оружия

- Проект резолюции № 9/Кеу.1:
Агрессия Израиля против иракских
ядерных установок и отказ Израиля
выполнить резолюции Организации
Объединенных Наций и Международного
агентства по атомной энергии

- Проект резолюции № Ж.10/Кеу.1г
идерное вооружение

- Проект резолюции № ш.25/Кеу.2:
.укрепление исламской солидарности
в борьбе с угоном воздушных судов

- Проект резолюции № 33/В.еу,!:
ироолемы .африканского гога

- Проект резолюции № 40/&еу.1:
донорский остров маяотта

- Проект резолюции № РЕ.34/Кеу.1:
оккупация двух районов демократической
Республики Сомали Эфиопией

- Проект резолюции №
вопрос о мусульманском народе моро
южной части Филиппин

- Проект резолюции № 38/&еу«1;
исламские общины в странах,
не являющихся членами ОИК

/»
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25. Пункт Зба - Проект резолюции № 39/Кеу.1:
сотрудничество между О т и международными
и региональными организациями

Ъ) - Проект резолюции № Зб/кеу.1:
сотрудничество между О т и Организацией
Объединенных Наций по промышленному
развитию

26. Пункт 37а - Проект резолюции № 37/кеу.1:
план информации

ъ
) - Проект резолюции № 42/кеу.1:

Международное исламское информационное
агентство

с) - Проект резолюции № 41/веу.1:
Радиовещательная организация
исламских государств

й
) - Проект резолюции № 43/веу.1:

ьопрос о оеженцах

В отношении всех этих резолюций существовало общее согла-
сие, и многие из них были приняты почти единогласно.

Я благодарю все делегации за сотрудничество с их стороны
и высказанные ими ценные мнения и глубокие мысли, которые поло-
жительным образом содействовали обогащению работы Комитета и
сохранению духа согласия и сердечности, преобладавшего на засе-
даниях Комитета, духа, проистекающего из учения нашей подлин-
ной исламской религии, и я обращаюсь к Аллаху с молитвой даро-
вать успех нашей работе на службе мусульманскому миру и его
возвышенным устремлениям к единству и прогрессу и к триумфу
истины.

Председатель Комитета
Посол

Мохсен Айни

Сана, 21 декабря 1984 года н.э.
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РЕЗОЛЮЦИИ ПО ПОЛИТИЧЕСКИМ И ИНФОРМАЦИОННЫМ ВОПРОСАМ,
ПРИНЯТЫЕ ПЯТНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ

МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ
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РЕЗОЛЮЦИЯ * 1/15-Р

ВОПРОС О ПАЛЕСТИНЕ И БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дед. состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1964 го-
да),

исходя из принципов и целей устава Исламской конференции,

РУКОВОДСТВУЯСЬ всеми предыдущими исламскими резолюциями
по вопросу о Палестине и Ближнем Востоке,

вдохновляемая Рабатской декларацией, Лахорской декларацией,
Меккскои декларацией, Декларацией о Священной войне, исламскими
программами борьбы с сионистским врагом и Касабланкской хар-
тией,

руководствуясь всеми резолюциями Организации Объединенных
Наций по вопросу о Палестине и Ближнем Востоке,

закрепляя в качестве принципа общую судьбу всех исламских
стран и их приверженность целям общей борьбы против империализ-
ма, оккупации, расизма и сионизма, подчеркивая, кроме того,
что вопрос о Палестине и Аль-Кудсе аш-шарифе является основным
делом исламского мира,

выражая серьезную озабоченность по поводу все более ухудша-
ющегося положения в оккупированной Палестине и на Ближнем Восто-
ке в результате непрерывных войн и враждебных действий сионист-
ского врага, направленных против стран и народов региона, что,
таким образом, представляет собой серьезную угрозу миру и безо-
пасности в мире,

будучи убеждена, что настало время провести международную
конференцию, в раооте которой Организация освобождения Палести-
ны участвовала бы на равной основе с другими заинтересованными
сторонами с целью обеспечения, во исполнение соответствующих
резолюций Организации Объединенных Наций, неотъемлемых националь-
ных прав палестинского народа- и возвращения всех других оккупи-
рованных арабских палестинских территорий, включая город Аль-
Кудс ащ-Шариф,

принимая во внимание, что сохранение отношений с сионист-
ским врагом в люоой форме

9
 будь то политическая, военная, эконо-

мическая, культурная или иная, а также на любом уровне, будет
лишь помогать ему продолжать осуществлять незаконный захват
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Палестины, Аль-Кудса аш-Шарифа и узурпацию неотъемлемых
национальных прав палестинского народа, а также оккупацию араб-
ских территории,

подчеркивая, что сионистское образование, существующее
в оккупированной Палестине, и расистский режим Претории в
Южной Африке связаны между собой одинаковой агрессивной по-
литикой, расистской практикой, подавлением свобод, унижением
человеческого достоинства, господством, гегемонией, приобре-
тением территорий силой в нарушение неотъемлемых прав и не-
зависимости народов обеих стран,

будучи убеждена, что необходимо принять практические ме-
ры, направленные на сдерживание непрерывных актов агрессии
со стороны сионистского врага, грубого насилия, эскалации
санкционированных и организованных властями террористических
операций, направленных против жителей оккупированной Палестины
и арабских территорий, особенно города Аль-Кудса аш-Шарифа;
и что необходимо принять все меры сдерживания против сионист-
ского образования, предусмотренные в главе VII Устава Организа-
ции Объединенных Наций,

вновь подтверждает свои предыдущие резолюции, которые
включают следующее:

1. вновь подтверждает свою приверженность и обязательства
в отношении следующих семи принципов и основных положений, ко-
торые должны лежать в основе решения вопроса о Палестине и
Ближнем Востоке:

1. палестинский вопрос - дело мусульман первосте-
пенной важности - является сутью ближневосточной пробле-
мы и арабо-израильского конфликта;

2. палестинский вопрос и проблема Ближнего Востока
должны рассматриваться и решаться как неделимое целое.
Соответственно не может быть частичного решения, или же
решения «касающегося лишь некоторых сторон конфликта или
же ограниченного лишь некоторыми вопросами конфликта,
исключая другие. Также невозможно обеспечить частичный
мир, поскольку мир предполагает участие всех сторон и
исключение всех причин для враждебных действий, помимо
того, что этот мир должен быть справедливым;

3. справедливый мир в регионе может быть основан
лишь на полном и безусловном уходе израильского врага со
всей территории оккупированной Палестины и арабских
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территорий и на восстановлении неотъемлемых националь-
ных прав палестинского народа, которые включают в
себя:

а) право на свой национальный очаг - Палестину;

ъ) право на возвращение домой, в Палестину, и на
возврат своих владений, как это гарантируется в резолю-
циях Организации Объединенных Наций;

с) право на самоопределение без вмешательства извне;

а) право на свободное осуществление своего сувере-
нитета над его землей, Палестиной, и своими природными
ресурсами;

е) право на создание под руководством Организации
освобождения Палестины своего национального независимого
суверенного государства в Палестине со столицей Аль-Кудс
аш-Шариф;

4. город Аль-Кудс аш-Шариф, столица Палестины, яв-
ляется неотъемлемой частью оккупированной земли Палестины.
Следовательно, израильский враг должен безоговорочно по-
кинуть эту территорию и восстановить на ней палестинский
суверенитет;

5. Организация освобождения Палестины является един-
ственным законным представителем палестинского народа.
Лишь она имеет полное право представлять этот народ и
участвовать независимо и на равной основе во всех междуна-
родных конференциях, мероприятиях и форумах, касающихся
вопроса о Палестине и арабо-израильского конфликта и на-
правленных на обеспечение осуществления неотъемлемых на-
циональных прав палестинского народа;

никакое решение не может быть справедливым, полным
или приемлемым, если Организация освобождения Палестины
не будет являться вместе с другими заинтересованными
сторонами равноправным и независимым участником его выне-
сения. Ни одна другая сторона не правомочна заявлять о
своем праве представлять или вести переговоры от имени
палестинского народа относительно его земель или его прав.
Любое положение, противоречащее этой норме, является не-
действительным и не имеет правовых последствий;

А-
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6. резолюция 242(1967) Совета Безопасности противо-
речит арабским и палестинским правам и не является под-
ходящей основой для решения палестинского вопроса и про-
блемы Ближнего Востока;

7. ни одна арабская сторона не должна в односторон-
нем порядке добиваться решения палестинского вопроса и
арабо-сионистского конфликта. Необходимо продолжать ока-
зывать сопротивление кэмп-дэвидскому подходу и соглашени-
ям, а также их последствиям и любым инициативам, основан-
ным на них, до тех пор, пока они не потерпят крах.
Следует предоставлять полную и эффективную поддержку, как
материальную, так и моральную, палестинскому народу на
оккупированных палестинских территориях, а его сопротив-
ление заговору по введению "самоуправления" должно быть
усилено. Конференция также одобряет даккские резолюции,
и, в частности, пункт 4 резолюции 10/14-Р, в котором от-
вергаются и осуждаются кэмп-дэвидские соглашения;

2. вновь подтверждает также, что любое решение, не опи-
рающееся на все эти принципы и основные положения, а также на
их применение, одновременное и без каких-либо исключений, не
может привести к справедливому миру, а, напротив, сделает по-
ложение в этом регионе более взрывоопасным и приведет к приме-
нению экспансионистской, колониалистской и расистской политики,
а также поощрит принятие двусторонних и частичных решений без
учета существа палестинского вопроса, а также проложит путь
враждебной политике и проектам, направленным на ликвидацию па-
лестинского вопроса;

3. вновь подтверждает «что государствам-членам необходимо
принять незамедлительные коллективные меры, направленные на то,
чтобы Совет Безопасности принял новую резолюцию, недвусмыслен-
но предусматривающую:

а) безоговорочный уход израильского врага со всех оккупи-
рованных палестинских и арабских территорий, включая город
Аль-Кудс аш-Шариф;

ъ) гарантии неотъемлемых национальных прав палестинского
народа, а именно: его право вернуться на свою родину - Палести-
ну; его право на самоопределение и его право на создание не-
зависимого палестинского государства на своей национальной
территории со столицей в городе Аль-Кудсе аш-Шарифе и под ру-
ководством Организации освобождения Палестины - его единствен-
ного законного представителя - во исполнение соответствующих
международных резолюций;

А..
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с) созыв международной конференции под эгидой Организа-
ции Объединенных Наций для достижения справедливого и всеобъ-
емлющего решения вопроса о Палестине и Ближнем Востоке, в
которой Организация освобождения Палестины должна участвовать
в качестве независимой стороны на равной основе со всеми
другими заинтересованными сторонами в сотрудничестве с Советом
Безопасности и во исполнение соответствующей резолюции Орга-
низации Объединенных Наций, рекомендации Комиссии Организации
Объединенных Наций по осуществлению неотъемлемых национальных
прав палестинского народа и Декларации и Программы действий,
принятых международной конференцией, состоявшейся в Женеве
в 1963 году, и принятых четвертой Исламской конференцией на
высшем уровне, состоявшейся в Касабланке;

4. призывает все исламские государства приложить конструк-
тивным образом все усилия для укрепления политической воли с
целью немедленного созыва международной конференции для реше-
ния вопроса о Палестине и Ближнем Востоке, чтобы обеспечить
незамедлительное достижение ее целей. Конференция приветству-
ет неоценимые усилия, приложенные Генеральным секретарем Орга-
низации Объединенных Наций с целью созыва такой конференции.
Конференция осуждает Соединенные Штаты Америки и израильского
врага за их постоянный отказ созвать такую конференцию;

5° просит вновь, чтобы Исламский комитет, состоящий из
шести человек, при полном сотрудничестве и совместной коорди-
нации с Комитетом Организации Объединенных Наций по осущест-
влению неотъемлемых национальных прав палестинского народа при-
нял все эффективные меры в максимально широких международных
масштабах в рамках Организации Объединенных Наций и ее специ-
ализированных учреждений, а также во всех других международных
организациях, органах и форумах, с тем чтобы:

а) выполнить положения пунктов 1, 2 и 3 настоящей резо-
люции;

Ъ) применять санкции, предусмотренные в главе VII Уста-
ва Организации Объединенных Наций, против израильского врага,
учитывая его постоянный отказ выполнять резолюции Организации
Объединенных Наций и нарушением им ее Устава;

с) поддерживать и активизировать усилия, прилагаемые
Организацией Объединенных Наций с целью включения бюджета
БАПОР В регулярный годовой бюджет Организации Объединенных
Наций;
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а.) просить Организацию Объединенных Наций оценить с
согласия правительства Ливана потери и ущерб, нанесенный соб-
ственности, в результате израильского вторжения в Ливан и
нападений, направленных против палестинского народа, и,
учитывая ужасающие людские потери и огромный материальный
ущерб в результате непрекращающейся сионистской оккупации
ливанских городов, деревень и продолжающегося разрушения
лагерей палестинских беженцев в Ливане, потребовать выплаты
компенсации сионистским врагом и Соединенными Штатами,
которые содействовали этому вторжению и оказывали ему защиту;

е) осуществлять положения пунктов 4, 20 и 2,0 ее предыду-
щих резолюций - соответственно 1/Е2-Р, 1/13-Р и 1/14-Р;

6. вновь решительно осуждает Соединенные Штаты Америки
за:

а) их постоянное враждебное отношение к неотъемлемым на-
циональным правам палестинского народа, их продолжающуюся под-
держку оккупации сионистским врагом всех палестинских и араб-
ских территорий, включая Аль-Кудс аш-Шариф, и непризнание ими
Организации освобождения Палестины в качестве законного и един
ственного представителя палестинского народа;

ь) политику, которую они стремятся навязать государствам
и народам этого региона, с тем чтобы насильно включить их в
сферы американского влияния, контроля и гегемонии;

с) их непрерывную и возрастающую поддержку сионистского
врага во всех областях, особенно в военной, политической и эко-
номической, в рамках соглашения о стратегическом сотрудничест-
ве, заключенного между ними; преобразование займов Соединен-
ных Штатов, предоставляемых сионистскому сообществу, в безвоз-
мездную помощь; и попытки превратить сионистское образование
в арсенал стратегических вооружений и склад боеприпасов для
использования против народов и государств этого региона;

й) право вето при голосовании в Совете Безопасности по
резолюциям, касающимся вопросов об Аль-Кудсе, Палестине и
Ближнем Востоке, что, таким образом, обеспечивает полную защи-
ту сионистского врага при совершении им непрерывных актов
агрессии, оккупации и попыток уничтожить палестинский народ и
аннексировать оккупированные палестинские и арабские террито-
рии, включая Священный город Аль-Кудс, тем самым отказываясь
от соблюдения своих обязательств в качестве основной державы,
ответственной за поддержание международного мира и безопас-
ности;
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государства на своей национальной земле со столицей Аль-Кудс,
а также Организацию освобождения Палестины как законного и
единственного представителя палестинского народа;

призывает изучить все пути и средства, способные
дать четкое представление об Арабском плане мира, принятом
двенадцатой Конференцией глав государств и правительств араб-
ских стран, состоявшейся в Фесе, и одобренном четвертой Ислам-
ской конференцией на высшем уровне, состоявшейся в Касабланке,
в целях решения вопроса Палестины и Ближнего Востока, и при-
зывает принять меры по разъяснению содержания этого Плана, а
также обеспечить международную поддержку его осуществлению?

14. вновь подтверждает свою приверженность принципу
недопустимости приобретения территории силой и отмечает, что
все поселения, которые были или будут созданы сионистским вра-
гом на всех оккупированных палестинских и арабских территориях,
включая город Аль-Кудс аш-Шариф, представляют собой мероприятия
и практику, не имеющие юридической силы и являющиеся противоза-
конными. Эти поселения, согласно Уставу Организации Объеди-
ненных Наций и соответствующим резолюциям, должны быть ликви-
дированы и более не создаваться;

15. вновь решительно осуждает намерение сионистского вра-
га осуществить его проект по строительству канала, соединяющего
Средиземное море с Мертвым морем, что создает прямую угрозу жнз-
ненно важным интересам и экономическим объектам палестинского и
иорданского народов;

16. вновь подтверждает право арабских народов и государств,
территории которых оккупированы израильским врагом, на постоян-
ный, полный и действительный суверенитет над их природными и
другими ресурсами, а также над их богатствами и экономической
деятельностью; Конференция вновь выступает с осуждением всеж
мер, принимаемых сионистским врагом с целью разграбления э т и
ресурсов и богатств. Ввиду противозаконности таких мер необхо-
димо обеспечить восстановление этих ресурсов, а также выплату
компенсации за их истощение, утрату или нанесенный им ущерб;

17. вновь решительно осуждает сионистского врага, упор-
ствующего в осуществлении официальных и организованных актов
террора против палестинских граждан, живущих в условиях оккупа-
ции. Конференция также осуждает вооруженные операции, органи-
зуемые и предпринимаемые армией и экстремистскими бандами си-
онистского врага, которые совершают налеты на палестинские
лагеря, поселки, города, школы и университеты, вторгаются в
исламские и христианские храмы, осаждают и блокируют их в те-
чение длительных периодов времени, подвергают палестинских

А..
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граждан притеснениям, сносят их дома, конфискуют их земли и
имущество, открывают по ним беспорядочный огонь и устанавлива-
ют взрывные устройства с целью их уничтожения, а также подвер-
гают палестинцев выселению, интернированию, пыткам, тюремному за-
ключению, перемещению и депортации, игнорируя волю международно-
го сообщества, резолюции Организации Объединенных Наций и Всеоб-
щую декларацию прав человека. Конференция вновь призывает пре-
кратить все эти преступные акты и действия;

18. вновь решительно осуждает сионистского врага, упорст-
вующего в осуществлении его планов и замыслов, направленных на
ликвидацию лагерей палестинских беженцев на оккупированном За-
падном береге и в секторе Газа:

а) предупреждает международное сообщество об опасности,
которую таят в себе эти планы, являющиеся частью агрессивной
политики сионистского врага, связанной с аннексией оккупирован-
ных территорий, созданием еврейских поселений и выселением па-
лестинских граждан;

Ъ) призывает международное сообщество решительно выступить
против этих планов и воздерживаться от оказания такой помощи,
которая содействовала бы их реализации;

с) призывает международное сообщество оказать поддержку
усилиям арабских и исламских стран, направленным на то, чтобы
противодействовать и противостоять этим планам, представляющим
собой постоянное ущемление национальных неотъемлемых прав палес-
тинского народа и создающим прямую угрозу национальной безопас-
ности Иорданского Хашимитского Королевства;

19, вновь решительно осуждает утвержденные кнессетом (из-
раильским парламентом) а января 1^64 года меры по применению
израильского законодательства на оккупируемом Западном берегу и
в секторе Газа и рассматривает эти исключительно опасные шаги
как еще один этап, призванный дополнить замыслы врага в отноше-
нии аннексии и иудаизации палестинских и арабских территорий,
оккупированных с 1967 года;

Конференция вновь призывает международное сообщество пред-
принять практические и эффективные шаги, с тем чтобы воспрепят-
ствовать таким новым агрессивным мерам и не допустить их реали-
зации, поскольку они являются грубейшим и намеренным нарушением
положений Устава Организации Объединенных Нации, международного
права, четвертой Женевской конвенции и всех соответствующих меж-
дународных резолюций;
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20. а) решительно осуждает сионистского врага за невы-
полнение им резолюций Совета Безопасности и Генеральной Ассам-
блеи Организации Объединенных Наций, касающихся сирийских Го-
ланских высот, и вновь подтверждает, что решение сионистского
образования относительно аннексии Голанских высот и применения
своих законов на этой территории представляет собой акт агрес-
сии согласно положениям Устава и резолюций Организации Объеди-
ненных Наций, является недействительным и лишено юридической
силы;

ъ) решительно осуждает террористические и репрессив-
ные меры, предпринимаемые сионистским врагом против сирийских
арабских жителей на оккупированных сирийских Голанских высотах,
в результате чего они лишены своих основных прав и свобод, что
является нарушением четвертой Женевской конвенции и Всеобщей
декларации прав человека. Конференция отдает дань уважения
этим гражданам, организовавшим сопротивление оккупации и аннек-
сии, и выражает свою поддержку их справедливой борьбе в защиту
своей свободы, территориальной целостности и национальной само-
бытности;

с) отвергает и осуждает угрозы сионистского врага,
направленные против сирийской Арабской Республики, ее террито-
риальной целостности, региональной безопасности и вооруженных
сил, и заявляет о своей полной и решительной поддержке справед-
ливой борьбы, которую ведут правительство и народ Сирийской
Арабской Республики против сионистской агрессии и оккупации за
освобождение своих оккупированных территорий, и солидарности с
ней;

21. вновь подтверждает свою решимость сохранять незави-
симость и суверенитет Ливана, единство его народа и его терри-
ториальную целостность, а также свои обязательства в отношении
продолжения оказания поддержки всем усилиям, направленным на
достижение национального примирения ливанцев. Она подтвержда-
ет также, что израильские силы должны немедленно и безоговороч-
но уйти со всех ливанских территорий, и подчеркивает необходи-
мость обеспечивать полный и безусловный суверенитет Ливана над
всей его территорией и во всех национальных вопросах. Она так-
же приветствует стойкость и твердость, проявляемые героическим
народом Ливана в его упорном сопротивлении сионистскому врагу,
оккупирующему в настоящее время его территори, и отдает должное
мужественному национальному сопротивлению израильским захватчи-
кам в Южном Ливане;

22. решительно осуждает преступление геноцида, совершен-
ное сионистским врагом в лагерях Сабра и Шатила в 19о2 году,
жертвами которого стали тысячи ни в чем не повинных стариков,
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женщин и детей и которое заставляет вспомнить о преступлениях
нацизма во время второй мировой войны, преступление, совершен-
ное с благословения и под покровительством Соединенных Штатов,
отказавшихся от своих обязательств крупной державы, несущей от-
ветственность за поддержание международного мира и безопаснос-
ти. Она, кроме того, решительно осуждает продолжающиеся пре-
ступления израильского врага и его карательные военные операции,
которые он осуществляет против ливанских городов и деревень, а
также против палестинских лагерей в Южном Ливане;

23. вновь подтверждает обязательство государств-членов и
их народов, касающееся прекращения политических, экономических,
культурных, военных и других видов прямых или косвенных отноше-
ний с сионистским образованием и применения положений о его
бойкоте исламскими странами. Конференция вновь постановляет,
что государства-члены, все еще продолжающие поддерживать с сио-
нистским врагом какие-либо отношения на любых уровнях, должны
немедленно и безотлагательно прервать их во исполнение положе-
ний Устава и резолюций Исламской конференции;

24. вновь заявляет о своем решительном осуждении тайного
сговора между Израилем и Южной Африкой, общей для них расист-
ской, колониалистской политики, а также отличающей их практики
агрессии и создания поселений. Она также решительно осуждает
сотрудничество между ними во всех областях, в частности", в об-
ласти ядерных вооружений, создающее серьезную угрозу миру и
безопасности стран Африки и Ближнего Востока;

25. вновь подтверждает обязательство всех исламских госу-
дарств прилагать совместные усилия с целью координации позиций
и активизации своих действий на всех международных форумах, с
тем чтобы искоренить все формы расизма, расовой дискриминации и
сионизма и избавить человечество, международное сообщество и
арабские, африканские и исламские народы от их зла и их прояв-
лений, находящих свое воплощение в настоящее время в действиях
израильского образования в оккупированной Палестине и расист-
ского режима Претории в Южной Африке. Конференция также при-
зывает государства-члены использовать все свои экономические и
финансовые возможности в качестве эффективного орудия против
сионизма и расизма и их сторонников. Она вновь подтверждает
свою решительную солидарность со справедливой борьбой намибий-
ского народа, возглавляемой СВАПО, и борьбой южноафриканского
народа, возглавляемой Национально-освободительным движением
Южной Африки;

26. осуждает все страны, допускающие еврейскую эмиграцию
из своих территорий или через них в оккупированную Палестину,
и призывает прекратить эту незаконную сионистскую эмиграцию

/
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в Палестину. Она также призывает к решительным действиям с це-
лью поощрения возвращения мигрантов-евреев в страны своего про-
исхождения;

27. вновь призывает страны Европейского экономического со-
общества обеспечить, чтооы их двусторонние и многосторонние со-
глашения с израильским врагом не применялись на оккупированных
палестинских и арабских территориях, и добиваться занятия ана-
логичной позиции другими странами, заключившими такие соглаше-
ния, а также воздерживаться от импорта товаров, произведенных в
сионистских поселениях на оккупированных палестинских и арабских
территориях;

28. вновь призывает все исламские страны занять решитель-
ную позицию в отношении законодательных мер, принятых некоторы-
ми странами Запада с целью противодействовать арабскому и ислам-
скому бойкоту; она также призывает дружественные страны воздер-
живаться от введения подобного враждебного законодательства и
просит все исламские государства строго выполнять положения ис-
ламского бойкота против сионистского врага и подчеркивать закон-
ность такого бойкота;

29. вновь подтверждает необходимость открыть отделения
Организации освобождения Палестины в столицах государств-членов,
где такие отделения еще не созданы, учитывая, что Организация
является законным и единственным представителем палестинского
народа, и предоставить этим отделениям в полном объеме диплома-
тические права, привилегии и иммунитеты;

30. воздает должное героическому палестинскому народу за
его стойкость и непоколебимость в борьбе с сионистским врагом,
за его сопротивление оккупации во всех ее формах, за его спло-
ченность вокруг своего руководства, представляемого Организаци-
ей освобождения Палестины. Все исламские государства должны
вновь заявить о своей приверженности обеспечению национального
единства палестинцев и независимости Организации освобождения
Палестины и воздерживаться от вмешательства в ее внутренние де-
ла;

31. вновь подтверждает принцип исламской солидарности с
народом Палестины, право ш и продолжать борьбу всеми военными
и политическими средствами с использованием также всех других
возможностей в целях освобождения Палестины и восстановления
национальных и неотъемлемых прав палестинского народа;

32. вновь подтверждает необходимость для всех мусульман-
ских народов и правительств ежегодно отмечать День исламской
солидарности с народом Палестины, который приходится на 21 ав-
густа, и в этой связи напоминать о преступной попытке сионистов
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поджечь священную мечеть Аль-Акса и о создании ОИК в 1969 году,
явившемся закономерным общим откликом на этот акт, подчерки-
вая исламскую солидарность в отношении главной цели - решения
вопроса Палестины и Аль-Кудса аш-Шарифа, и ее позиции, направ-
ленной против сионистского врага и его сторонников;

33. вновь призывает все государства-члены оказать безот-
лагательную и эффективную помощь Организации освобождения Палес-
тины, с тем чтобы она могла восстановить лагеря палестинских бе-
женцев и дома палестинцев, уничтоженные в ходе войны в Ливане,
и компенсировать жителям этих лагерей понесенные ими огромные
людские и материальные потери, а также призывает восстановить
дома и лагеря палестинцев с согласия правительства Ливана;

34. приветствует дружественные, миролюбивые и поддержи-
вающие справедливость и равенство страны третьего мира, в част-
ности неприсоединившиеся страны и государства - члены ОАЕ, за
их принципиальную и неуклонную поддержку урегулирования палес-
тинского вопроса и конфликта на Ближнем Востоке, а также их по-
следовательную помощь справедливой борьбе, которую ведет палес-
тинский народ под руководством ООП против сионистского врага и
его сторонников; она также приветствует твердую позицию этих
дружественных стран перед липом попыток сионистского врага про-
никнуть в их ряды, с тем чтобы осуществить свои замыслы, имеющие
целью восстановить отношения с ними и положить конец своей дип-
ломатической изоляции;

35. настоятельно призывает все государства-члены ОИК при-
нять все необходимые меры для осуществления настоящей резолю-
ции, а также других предыдущих соответствующих резолюций ОИК и
просит Генеральный секретариат, Комитет по Аль-Кудсу и Комитет
шести членов следить за ее выполнением и представить доклад о
ходе осуществления следующей Исламской конференции.



А/40/173
5/17933

203

РЕЗОЛЮЦИЯ № 2/15-Р

ГОРОД АЛЬ-КУДС АШ-ШАРШ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года) ,

исходя из принципов и целей устава Исламской конференции,

руководствуясь всеми предыдущими резолюциями Исламской
конференции о городе Аль-Кудс аш-Шариф,

принимая во внимание ухудшающееся положение в городе
Аль-Кудс аш-шариф и его святых местах в условиях сионистско-
израильской оккупации; акты аннексии, иудаизации и осквернения,
совершенные в городе; серьезные опасности и ущерб, которым
подвергается его палестинское население; постоянные угрозы
городу и его будущему как арабскому городу, где в условиях му-
сульманского правления на протяжении четырнадцати веков сохра-
нилась полная свобода вероисповедания, а также тот факт, что
сохранение такого положения создает реальную опасность для меж-
дународного мира и безопасности,

учитывая неотъемлемую связь между палестинским вопросом и
борьбой против расистского сионизма и тот факт, что захват
Палестины, включая город Аль-Кудс аш-Шариф, лежит в основе
этого конфликта и поэтому этот город никогда не должен быть
предметом переговоров или уступок,

преисполненная решимости бороться с распространяющимся
явлением официального и организованного сионистского террориз-
ма в Палестине, в частности в городе Аль-Кудс аш-Шариф, -
явлением, которое вступает в самую критическую стадию: созда-
ются постоянные центры в Священном городе, учреждаются специа-
лизированные органы, которые следуют плановой политике и испол-
нительным программам, разрабатываемым сионистскими властями,
которые преследуют конечную цель изгнания арабского палестин-
ского населения с его родины, угрожают разрушить священную
мечеть Аль-Акса и воздвигнуть на ее руинах так называемый
третий Храм и настойчиво пытаются осуществить коварные замыслы
по достижению этой цели,

А..



А/40/173
8/17933

204

вновь подтверждая, что город Аль-Кудс аш-Шариф является
неотъемлемой частью узурпированной палестинской родины и сто-
лицей независимого палестинского государства под руководством
ООП, единственного законного представителя палестинского народа,
и что восстановление арабского суверенитета над ним является
единственной гарантией сохранения его священного существа и его
исламского характера и обеспечения в нем свободы вероиспове-
дания ,

выражая решительное осуждение постоянных расистских сио-
нистских актов агрессии против мечети Аль-Акса в Аль-Харам
аль-Ибрагим аш-Шариф, которая была осквернена сионистами9 пытав-
шимися превратить ее основную часть в иудейский храм - церковь
Гроба господня, а также против исламских и христианских святых
мест и других археологических памятников в Палестине с целью
изменения их характера, конфискации, разграбления их имущества,
иудаизации и стирания облика этих исторических памятников, хра-
нящих цивилизацию и наследие арабской и исламской нации,

вновь подтверждает свои гфедыдущие резолюции, которые
включают;

1. полную приверженность принятию всех необходимых прак-
тических мер для осуществления "Декларации о Священной войне"
против сионистского врага и его сторонников и защитников с це-
лью освобождения оккупированных палестинских и других арабских
территорий, а также освобождения Аль-Кудса аш-Шарифа и восста-
новления священной мечети Аль-Акса - первой киблы и третьей
святыни, - что является непреложным обязательством для всех
мусульман - мужчин и женщин;

2. полную приверженность осуществлению положений Ислам-
ской программы действии протиЛГсионистского врага, принятой тре-
тьей Исламской конференцией на высшем уровне, проходившей в
Священной Мекке и Эт-Таифе (сессия по вопросу о Палестине и
Аль-Кудсе аш-Шарифе), а также всех резолюций и рекомендаций,
принятых Комитетом по Аль-Кудсу под председательством Его
Величества короля Хасана I I ;

3. полное сохранение арабского и исламского характера
Аль-Кудса аш-Шарисра и города Хеврон и приверженность серьезным
и целеустремленным действиям, направленным на освобождение
города Аль-Кудс аш-Шариф и восстановление над ним арабского
палестинского суверенитета как над столицей независимого палес-
тинского государства под руководством Организации освобождения
Палестиныэ единственного законного представителя палестинского
народа;
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4. полную приверженность мобилизации всьх имеющихся у ис-
ламских государств ресурсов для того, чтобы зфотавадействовать
решению израильского врага об аннексии Аль-Кд/Дса шчПарифа
и о провозглашении его вечной столицей сионистского образования»
а также для того, чтобы противодействовать дабым другим государ-
ствам, поддерживающим это решение, в том числе путем применения
политического, экономического и культурного бойкота и отказа
от всех форм прямого или косвенного сотрудничества с Израилем
на любом уровне; Конференция также призывает все государства
мира воздерживаться от каких-либо сношений е властями изра-
ильского врага, которые могут быть истолковала этими властями
как молчаливое признание свершившегося фактай навязанного силой,
в результате провозглашения последними Аль-Кудеа аш--Шарифа
единой и вечной столицей одиозного сионистского образования?

5* просьбу ко всем государствам пересмотреть свои отно-
шения с Респуоликой Коста-Рика и Республикой Эль-Сальвадор,
переместившими свои соответствующие посольства в город Аль-Кудс
аш-Шариф вопреки резолюциям Совета Безопасности в этом
отношении;

6. решительное осуждение сионистского врага за создание
военного центра во внутреннем дворе священной мечети Ажь=Акса9
позволив сионистским бандам получить доступ к этой мечети и
тем самым создав возможность для достжвиия шш своей цели9
а именно: разрушить ее и воздвигнуть на ее руинах так называе-
мый третий Храм; Конференция гщиэыв^^ международное сообщест-
во принять скорейшие меры с тему=^обы='протизодейстзовать этому
новому акту сионистской агрессии;

7. полную приверженность государств-членов предпринимать
индивидуалЪТТВ0̂ ж~т̂ олл̂ 1ШШПы 7̂Сействия в целях претворения в
жизнь всех международных резолюций5 принятых по вопросу о городе
Аль-Кудс аш-Шариф Организацией Объединенных Наций и ее специа-
лизированными учреждениями, такимиа как ЮНЕСКО и т о д о 9 и непри-
знание всех мер и преступной практики^ осуществляемых сионист-
ским врагом. Конференция Е§1™ольно_осуждает все эти меры и
считает их недействительными и неэаконншшГ~В результате,по-
добные меры не должны рассматриватьсяэ исходя из их признания
в качестве свершившегося факта. Конференция также ^щз^ва^т
к постоянному противодействию подобным мерам к практике „ пока
они не будут полностью прекращены9 а их последствия и резуль-
таты ликвидированы;
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8. поддержание контактов с Ватиканом и другими христи-
анскими религиозными кругами с целью выработки совместной ис-
ламо-христианской позиции, направленной на сохранение истори-
ческого и религиозного характера Аль-Кудеа

9
 и настоятельный

призыв к занятию ясной и публичной позиции в отношении агрессив-
ных сионистских мер и практики, осуществляемых в городе
Аль-Кудс аш-Шариф;

9. необходимость настоятельно призвать страны третьего
мира и специализированные международные организации занять
решительную позицию против осквернения в настоящее время сио-
нистским врагом святых мест и святынь в Палестине в наруше-
ние резолюций Совета Безопасности Организации Объединенных На-
ций, предусматривающих создание комиссий по выяснению фактов,
которым сионистский враг мешает выполнить возложенные на них
задачи;

10. решимость претворить в жизнь информационную программу,
предусмотренную Планом в области информации, и провести запла-
нированные симпозиумы в целях содействия более широкому пони-
манию общественностью вопроса о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шари-
фе в столицах мира и в широких массах и кругах мировой общест-
венности, особенно в Соединенных Штатах Америки и Западной
Европе;

11. необходимость того, чтобы столицы, крупные и пред-
ставляющие историческую ценность города исламских государств
продолжали считать себя городами-побратимами с городом Аль-
Кудс аш-Шариф, столицей Палестины, особенно с палестинским
арабским населением Аль-Кудса, в качестве знака признания его
стойкости и героического сопротивления перед лицом ненавист-
ной сионистской оккупации; Конференция также предлагает Сек-
ретариату проследить за осуществлением этой резолюции и вы-
полнить меры по породнению городов в течение последующих шести
месяцев при полном сотрудничестве с Палестиной - Организацией
освобождения Палестины - и представить доклад по этому вопросу
Комитету по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции.

А.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 3/15-Р

КОМИТЕТ ПО АЛЬ-КУДСУ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Санел Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 г о д а ) ,

исходя из принципов и целей Устава ОИК,

во исполнение всех предыдущих резолюций, касающихся Коми-
тета по

о
по Аль

отдавая должное большим усилиям, предпринимаемым Комитетом
ь-Кудсу под председательством Его Величества короля Марок-

ко Хасана I I для дальнейшего осуществления "Исламской програм-
й б б " " Д бд д у щ я рр

мы действий по борьбе с сионистским врагом", "Декларации об
объявлении Священной войны" и "семи принципов и основ решения
вопроса о Палестине и Ближнем Востоке"" и для освобождения
Аль-Кудса аш-Шарифа и восстановления неотъемлемых национальных
прав палестинского народа, включая право возвращения на свою
землю, на самоопределение и на создание своего независимого
государства со столицей в Аль-Кудсе аш-Шарифе и под руководст-
вом Организации освобождения Палестины, его единственного за-
конного представителя,

выражая глубокую признательность в связи с совместными
шагами, предпринятыми комитетом по Аль-Кудсу и Арабским коми-
тетом семи в области международной информации для разъяс-
нения Арабского и Исламского мирных планов, которыми руковод-
ствовалась в своей работе Международная конференция, проходив-
шая под эгидой Организации Объединенных Наций в Женеве в
1983 году, и которые были впоследствии одобрены в Декларации и
Программе действии, принятых этой Конференцией и направленных
на достижение общих арабских и исламских целей, на решение
вопроса об Аль-Кудсе, Палестине и Ближнем Востоке,

1«вновь подтверждает свою твердую решимость добиться осу-
ществления всех ггредыдущих рекомендаций, принятых Комитетом
по Аль-Кудсу на его предыдущих совещаниях, в том числе на
последней девятой сессии, состоявшейся в Фесе 19/7/1404 года
хиджры (20/4/1981);

2.призывает Секретариат следить за осуществлением этой ре-
золюции ж представить доклад о ходе работы Комитету по Аль-
Кудсу и следующей сессии Исламской конференции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 4/15-Р

тщ д м МЬ-КУДСА и ЕГО ДАРСТВЕННЫЙ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

исходя из принципов и целей Устава ОИК,

в соответствии со всеми предыдущими резолюциями ислам-
ских конференций по §онду для Аль-Кудеа и его Дарственному
фонду,

высоко оценивая важную роль, которую играет Фонд для Аль-
Кудса в поддержке сопротивления и борьбы палестинского народа,
а также важнейшую роль, которую будет играть Дарственный фонд
в обеспечении регулярных финансовых ресурсов для Фонда,

выражая признательность государствам-членам, которые регу-
лярно осуществляют свои ежегодные взносы в Фонд для Аль-Кудса
и его Дарственный фонд5 в первую очередь Королевству Саудовская
Аравия,

высоко оценивая инициативу, выдвинутую Его Величеством
королем ласаном и , Председателем Комитета по Аль-Кудсу,
в целях принятия специального законодательства по созданию в
Королевстве Марокко административного органа в пелях^ организации
сбора общественных пожертвований в #онд для Аль-Кудса и
его Дарственный фонд,

вновь подтверждает свои предыдущие резолюции, в которых
она:

1. настоятельно призывает государства-члены делать щедрые
пожертвования для пополнения ресурсов Фонда для Аль-Кудса и его
Дарственного фонда и вносить ежегодные взносы, размеры которых
не должны быть меньше, чем размеры взносов в годовой бюджет Сек-
ретариата ОИК, с тем чтобы позволить Совету директоров оказать
поддержку, решение о которой было принято ранее, и предоставить
необходимую помощь по важнейшим проектам, которые все еще нахо-
дятся на рассмотрении;

2. просит государства-члены, которые объявили о добро-
вольных взносов в Фонд для Аль-Кудса и его Дарственный фонд и
которые еще не перевели их, сделать это как можно скорее;

А..
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3. просит государства-члены ускорить принятие юридических
мер в соответствии с их законодательством и внутренними нормами»
с тем чтобы учредить комитет, совет или административный орган
в целях сбора общественных пожертвований в Фонд Аль-Кудса и его
Дарственный фонд от организаций или отдельных лиц;

4* просит Генеральный секретариат принять в возможно
более короткие сроки необходимые меры и шаги для того, чтобы
позволить делегации Совета директоров Фонда для Аль-Кудса в
намеченном порядке посетить в ближайшие шесть месяцев ряд ис-
ламских стран для сбора новых добровольных взносов или взносов,
уже объявленных некоторыми государствами-членами, но еще не пе-
речисленных на счет #онда и его Дарственного фонда, а также для
оказания помощи в создании общественных комитетов и разъяснения
их целей и задач в этих государствах;

5. призывает Генеральный секретариат следить за осущест-
влением настоящей резолюции при полной координации с Палестиной/
ООП и представить доклад о ходе работы Совету директоров Фонда
для Аль-Кудса, Комитету по Аль-Кудсу и следующей сессии Ислам-
ской конференции.

А..
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РЕЗОЛЩИЕ № 5/15-Р

ИСЛАМСКОЕ БЮРО ПО БОЙКОТУ ИЗРАИЛЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
д е л . с о е т о я в ш а я с я в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры, (18-22 декабря
1984 г о д а ) ,

исходя из принципов и целей устава Исламской конференции,

во исполнение всех предыдущих резолюций исламских конферен-
ций, касающихся исламского оюро по бойкоту сионистского врага,

высоко оценивая значение чрезвычайно важной и эффективной
роли исламских государств в осуществлении положений исламского
бойкота сионистского врага, в изоляции его и в недопущении про-
никновения в них, а также в недопущении в любых формах сделок
с ним, прямых или косвенных, на любом уровне,

вновь подтверждает свои предыдущие резолюции, в которых
предусматриваете я :

!• ускорить создание Исламского бюро по бойкоту сионист-
ского врага , с тем чтобы оно могло выполнять свои задачи, как
это предусмотрено предыдущими резолюциями исламских конференций
~ 15712-РП., 7/13-Р11 и 8/14-Р1Ь; * *

2. поддерживать как можно более тесные связи с области
сотрудничества, консультаций и координации с Арабским бюро по
бойкоту сионистского врага для обеспечения наибольшей эффектив-
ности в борьбе с сионистским врагом и теми, кто его поддерживает;

3 . поддерживать как можно более тесные связи в области
координации со специализированными исламскими органами ОИК;

4. созвать первое заседание должностных лиц по исламско-
му бойкоту, которые станут представителями правительств всех
государств-членов. Представители специализированных исламских
органов и Арабского бюро по бойкоту Израиля должны принять учас-
тие в этом совещании для изучения наиболее эффективных путей и
средств осуществления положений бойкота всеми государствами-
членами в соответствии с линией, которой придерживаются брат-
ские арабские государства, а также для разработки соответствую-
щих принципов и программ;
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§• Секретариат должен принять все необходимые меры
и предпринять все необходимые шаги для созыва первого совещания
должностных лиц по исламскому бойкоту в штаб-квартире Секрета-
риата в Джидде в ближайшие шесть месяцев;

б* просит Секретариат следить за осуществлением настоя-
щей резолюции при полной координации с Палестиной/ООП и пред-
ставить всеобъемлющий доклад о проделанной в этом направлении
работе Комитету по Аль-Кудсу и следующей сессии Исламской
конференции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 6/15-Р

ИСЛАМСКОЕ БЮРО ПО ВОЕННОЙ КООРДИНАЦИИ С ПАЛЕСТИНОЙ/
ОРГАНИЗАЦИЕЙ О С Ш Б О д а Ш Я ПАЛЕСТИНЫ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

исходя из принципов и целей устава Исламской конференции,

во исполнение всех предыдущих резолюций исламских конферен-
ций об Исламском ЬЪро по военной координации с Палестиной/Орга-
низацией освобождения Палестины,

признавая чрезвычайно важное значение и эффективную роль,
которую могло бы играть Бюро по военной координации с Организа-
цией освобождения Палестины, в использовании потенциальных воз-
можностей исламских государств в поддержке и усиления Священной
войны палестинского народа против сионистского врага и его союз-
ников, а также в удовлетворении потребностей Организации осво-
бождения Палестины в квалифицированных кадрах и необходимом
военном оборудовании как в качественном, так и в количественном
отношении,

вновь подтве|ждает свои пде^рыдущие резолюции
т
 в, которых

1- ускорить создание Исламского бюро по военной координа-
с Палестиной/Организацией освобождения Палестины, с тем чтобы
оно могло приступить к осуществлению обязанностей, определенных
в предыдущих резолюциях Исламской конференции Ш 14Д2-РХЬ

ЭбЛЗ-РП, и 9Л4-Р1Ь?

2« установить как можно более тесные связи в области со-
трудничества, консультаций и координации с соответствующими
военными командованиями исламских государств для обеспечения
самого эффективного содействия усилению продолжающейся Священ-
ной войны палестинского народа против сионистского врага ш тех,
кто поддерживает его;

3» установить как можно более тесные связи в области сов-
местной шВЩтвШЯ с соответствующим военным командованием
Организации освобождения Палестины;

^» провести первую встречу мусульманских военачальников,
представляющих все государства-члены, для изучения наиболее эф-
фективный: путей и средств военной координации с Организацией
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освобождения Палестины и для разработки принципов и программ
такой координации, для использования потенциальных возможностей
исламских государств и для удовлетворения потребностей Органи-
зации освобождения Палестины в квалифицированных кадрах и не-
обходимом военном оборудовании как в качественном, так и в ко-
личественном отношении;

5. что Секретариату следует принять все необходимые меры
и предпринят ь в се нео оходимые шаги для подготовки и созыва пер-
вой встречи мусульманских военачальников, которая должна со-
стояться в его штаб-квартире в Джидде в ближайшие шесть меся-
цев;

6» просить Секретариат следить за выполнением этой резо-
люции при"ПОЛНОЙ координации с Палестиной/Организацией освобо-
ждения Палестины и представить полный доклад о ходе работы в
этой области Комитету по Аль-Кудсу и следующей Исламской кон-
ференции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 7/15-Р

ПОЧТОВАЯ МАРКА, ПОСВЯЩЕННАЯ ПАЛЕСТИНЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аяь-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

исходя из принципов и целей устава Организации Исламская
конференция,

во исполнение всех предыдущих резолюций исламских конферен-
ций, касающихся выпуска почтовой марки, посвященной Палестине,

сознавая чрезвычайно важное значение выпуска почтовой марки,
посвященной Палестине, на регулярной и постоянной основе в соот-
ветствии с установленными требованиями до тех пор, пока палестин-
ский вопрос остается нерешенным, поскольку семьям палестинских
мучеников будет в достойной форме оказана денежная помощь и это
будет иметь немалое пропагандистское значение для дела Палестины
и Аль-Кудса аш-Шарифа,

выражая признательность исламским государствам, которые, в
соответствии с решением, принятым на седьмой Исламской конферен-
ции, состоявшейся в Стамбуле в 1976 году, выпустили почтовую мар-
ку, посвященную Палестине, и в частности тем государствам, кото-
рые перевели поступления от продажи этой марки Обществу благо-
состояния Палестины,

вновь подтверждает свои предыдущие резолюции
 9
 в которых

предусматривается:
•*•• призвать государства-члены, которые еще не выпустили

почтовую марку, посвященную Палестине, как это предусмотрено
соответствующими резолюциями исламских конференций, сделать
это;

^° призвать государства-члены, которые уже выпустили по-
чтовую марку, посвященную Палестине, и пока еще не перевели
поступления от ее продажи, ускорить перевод таких поступлений
Обществу благосостояния Палестины; и

3» просить Генеральный секретариат следить за осуществле-
нием настоящёй~резолюции при полной координации с Палестиной/
Организацией освобождения Палестины и представить доклад о ходе
работы в данном направлении Комитету по Аль=Кудсу

э
 а также сле-

дующей Исламской конференции»
/ » О ф
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 8/15-Р

ПРОТИЮДЕИСТВИЕ СИОНИСТСКИМ ПОПЫТКАМ ВЫЙТИ ИЗ
ПОЛИТИЧЕСКОЙ ИЗОЛЯЦИИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

исходя из истинных устоев ислама,

ссылаясь на пункт 5 статьи II устава ОИК,

принимая к сведению принятую Генеральной Ассамблеей Органи-
зации Ооъединенных Нации на ее тридцать седьмой сессии резолю-
цию 1/9, в которой сионистское образование не рассматривается
в качестве миролюбивого государства-члена,

вновь подтверждая неоднократное осуждение сионистского
образования мировым оощественным мнением в форме резолюций, при-
нятых Организацией африканского единства, Лигой арабских госу-
дарств, Организацией Исламская конференция и Конференцией не-
присоединившихся стран,

напоминая о неоднократных преступлениях, совершенных сио-
нистским врагом в Аль-Кудсе, Палестине, Сирии, Ливане и других
братских исламских странах,

отмечая его новые попытки выйти из международной изоляции,
в которую он попал,

!• постановляет учредить Комитет пяти, состоящий из
граждан Палестины и некоторых заинтересованных государств-чле-
нов, назначенных Генеральным секретарем, с учетом географиче-
ского распределения из числа экспертов и специалистов из ислам-
ских государств, который будет называться "Комитетом по наблю-
дению за действиями сионистского врага";

2. отдает данный Комитет под эгиду Генерального секретаря
и наделяет его в полном объеме полномочиями для обращения за
помощью к государствам-членам, а также учреждениям, администра-
ции и другим международным комитетам, с тем чтобы активизиро-
вать исламские усилия, прилагаемые в этом направлении;

3- поручает данному Комитету классифицировать и собирать
всю информацию, касающуюся шагов и деятельности в политической,
военной, ядерной, экономической, культурной и технической об-
ластях, и предлагать наилучшие средства борьбы с ними;
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4° ЩЩЩ. Генерального секретаря представлять Исламской
заренщж министров иностранных дел на регулярной основе еже-

годным доклад о работе, проделанной в этом направлении»

/ода
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 9/15-Р

ИЗРАИЛЬСКАЯ ОККУПАЦИЯ РАЙОНОВ ЛИВАНА

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных д
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 рабм.
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года).

исходя из содержащихся в уставе Исламской конференции
5
 в

УставеПЗрганизации Объединенных Наций и в Уставе Лиги арабских
государств целей, принципов и положений, призывающих к обеспе-
чению безопасности и территориальной целостности государств-чле-
нов и их суверенитета над всеми их территориями и к охране их
национального достояния,

напоминая и подтверждая резолюции исламских конференций на
высшем уровне, исламских конференций министров иностранных дел
и арабских встреч на высшем уровне, проходивших соответственно
в Каире, Эр-Рияде, Тунисе и Фесе, а также резолюцию Организации
Объединенных Нации по вопросу о юге Ливана,

будучи глубоко обеспокоена произволом и бесчеловечными
действиями Израиля в шном Ливане, в районе Рашейя и в запад-
ной части Бекаа, оккупированных Израилем,

1. вновь подтверждает свое глубокое беспокойство за нэза-
висимость Ливана, его территориальную целостность, его народ, ж
его полный суверенитет над всей его территорией и над всей на-
ходящейся под его юрисдикцией территорией в пределах меавдгн&род-
но признанных границ;

2. решительно осуждает оккупацию Израилем Южного Ливан&э
западной части ьекаа и района Рашейя и требует ее немедленного
прекращения во исполнение резолюций № 508 и 509 Совета Безо-
пасности Организации Объединенных Наций»соответственно от 5
1982 года и б июня 1982 года,и распространения суверенитета
ванского государства на всю его национальную территорию;

3. решительно осуждает произвол Израиля в этих районах и
требует, чтооы Израиль немедленно положил ему конец во испол-
нение положений четвертой Женевской конвенции 1949 года, в ч
стности изгнанию населения и разрушению ливанской экономики
в этих районах, а также установлению бесчеловечной осады

5
 на

ряду со всеми актами насилия, угнетения и пыток, совершае-
мыми им по отношению к гражданскому населению;

/о

а
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4. постановляет оказывать моральную и материальную под-
держку сопротивлению ливанского народа на юге страны, в запад-
ной части Бекаа и в Рашейе, свидетельствующему о его преданно-
сти своей земле и верности своим национальным институтам, и
постановляет также отдать дань уважения героическим делам ли-
ванского сопротивления против израильской оккупации;

5. постановляет поддерживать действия ливанского прави-
тельства, направленные на сохранение неотъемлемого права Лива-
на на свои территориальные воды в районе, прилегающем к его
границам, а также его право на свои исторические памятники и
национальные природные ресурсы в этих районах;

6. постановляет далее поддержать позицию ливанского пра-
вительства на ведущихся под наблюдением Организации Объединен-
ных Наций в ливанской деревне Аль-йакура военных переговорах
с целью обеспечения ухода Израиля из районов на юге Ливана,
западной части Бекаа и района Рашейя, находящихся в настоящее
время под израильской оккупацией, а также подтверждает свою
поддержку действиям ливанского правительства и его обращения
к международным органам, в частности к Организации Объединенных
Наций и дружественным странам, с целью положить конец такой
оккупации.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 10/15-Р

СТРАТЕГИЧЕСКИЙ АЛЬЯНС МЕВДУ СОЕДИНЕННЫМИ ШТАТАМИ
АМЕРИКИ И ИЗРАИЛЕМ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

обсудив пункт повестки дня о стратегическом альянсе между
Соединенными Штатами Америки и Израилем,

ссылаясь на резолюцию № 6/4-Р (ЕЗ) четвертой Исламской
конференции на высшем уровне, проходившей в Касабланке 13-
16 раби ас-сани 1404 года хиджры (что соответствует 16-19 ян-
варя 1984 года) и резолюцию № 1/14-Р четырнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел, проходившей в Дакке,
Бангладеш, 2-7 раби аль-авваля 1404 года хиджры (что соответ-
ствует 6-11 декабря 1983 года),

вновь ссылаясь на резолюцию 38/180 Е Генеральной Ассамб-
леи от 1У декаоря 1983 года, в которой, в частности, обращает-
ся призыв ко всем государствам и особенно к Соединенным Штатам
Америки воздерживаться от любых действий, которые укрепляли
бы военный потенциал Израиля и поощряли бы совершение им агрес-
сивных акций либо на палестинской территории, либо на других
оккупированных арабских территориях или же против каких-либо
стран этого региона,

вновь ссылаясь на резолюцию 39/146 А Генеральной Ассамблеи
от 14 декабря 1^04 года, в которой считается, что соглашения о
сотрудничестве между Соединенными Штатами Америки и Израилем
в стратегической области, подписанные 30 ноября 1981 года, а
также недавние договоренности, заключенные в этой области,
будут поощрять Израиль к проведению его агрессивной и экспан-
сионистской политики и практики на палестинских и других араб-
ских территориях, оккупированных с 1967 года, включая Аль-Куде,
и,таким образом, отрицательно скажутся на усилиях по установ-
лению всеобъемлющего и справедливого мира на Ближнем Востоке
и поставят под угрозу безопасность этого региона,

обращая внимание на появившиеся в результате осуществле-
ния этих договоренностей новые моменты, наиболее важными из
которых являются создание зоны свободной торговли между Соеди-
ненными Штатами Америки и Израилем и проведение совместных

/ о о о
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военных и военно-морских маневров в восточной части С^.^—
номорья, что представляет собой непосредственную угрозу не
только для борьбы арабского народа Палестины, но также для
спокойствия и безопасности арабских и исламских стран,

1. решительно осуждает стратегический альянс между
Соединенными Штатами Америки и Израилем и все договоренности
и формы взаимного сотрудничества между этими двумя странами,
которые угрожают безопасности региона и которые, как представ-
ляется, являются практическим осуществлением планов и согла-
шений, навязанных Соединенными Штатами Америки в этом регионе
в рамках этого альянса;

2. считает, что этот альянс подтверждает решимость
Соединенных штатов Америки увеличить военный потенциал Израиля
в целях поддержки его колонизаторской деятельности в Палестине
и на других оккупированных арабских территориях, а также его
экспансионистской политики в регионе;

3. также считает, что этот альянс и его осуществление
на практике подтверждает враждебную политику Соединенных Шта-
тов Америки в отношении арабских и исламских стран;

4. предлагает всем исламским государствам осуществить
все эффективные шаги и меры, которые могут устранить опасность,
возникающую из этого агрессивного альянса, и поддержать араб-
скую борьбу против него;

5. предлагает Генеральному секретарю представить доклад
шестнадцатой исламской конференции министров иностранных дел
о практическом осуществлении этого альянса и мерах, принятых
исламскими государствами-членами для выполнения настоящей
резолюции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 11/15-Р

ОККУПИРОВАННЫЕ СИРИЙСКИЕ ГОЛАНСКИЕ ВЫСОТЫ, РЕШЕНИЕ
ИЗРАИЛЯ ОБ ИХ АННЕКСИЕЙ РЕПРЕССИВНЫЕ МЕРЙ. КОТОРЫМ

ПОДВЕРГАЮТСЯ СИРИЙСКИЕ АРАБСКИЕ ГРАВДНЕ

Пятнадцатая Исламская^конференшя министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-Й9 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

рассмотрев пункт повестки дня, озаглавленный "Оккупирован-
ные сирийские 1"оланские высоты, решение Израиля об их аннексии
и террористические действия против сирийских арабских граждан",

ссылаясь на резолюцию № 7/4-Р (13), принятую четвертой
Исламской конференцией на высшем уровне, проходившей в Каса-
бланке 13-16 раои ас-сани 1404 года хиджры (16-19 января
1984 года), и резолюцию № 1/14-Р, принятую четырнадцатой Ис-
ламской конференцией министров иностранных дел, проходившей
в Дакке, Бангладеш, 2-7 раби аль-авваля 1404 года хиджры
(6-11 декабря 1983 года),

ссылаясь также на резолюцию 497(1981) Совета Безопасности
от IV декабря 1УО1 года, резолюции Генеральной Ассамблеи 36/
226 В от 17 декабря 1981 года, Е5-9/1 от 5 февраля 1982 года,
37/123 А от 16 декабря 1982 года, 38/180 А от 19 декабря
1983 года, 38/79 В от 15 декабря 1983 года, 39/146 В от
14 декабря 1984 года,

напоминая резолюцию 465 (1980) Совета Безопасности от
1 марта 1УаО года, в которой, в частности, подчеркивается, что
четвертая Женевская конвенция 1949 года о защите гражданского
населения во время войны применима к арабским территориям,
оккупируемым Израилем с 1967 года, включал Аль-Кудс,

1. вновь подтверждает, что решение Израиля от 14 декаб-
ря 1981 года оо аннексии сирийских Голанских высот и о приме-
нении израильских законов, юрисдикции и администрации является
незаконным, ничтожным и недействительным и не имеет каких-либо
юридических последствий, представляет собой грубое нарушение
соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций и норм
международного права, в частности принципа недопустимости
приобретения территорий силой;

2. вновь подтверждает свое осуждение Соединенных Штатов
Америки за их постоянную и неограниченную помощь сионистскому
врагу и за поддержку его политики в соответствии с их
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стратегическим альянсом, заключенным между ними, и за поощре-
ние Израиля продолжать его политику аннексии Голанских высот,
Аль-Кудса аш-Шарифа и Южного Ливана и навязывания положения
де-факто на оккупированных палестинских и арабских территори-
ях с конечной целью аннексировать их;

3. вновь решительно осуждает по-прежнему предпринимае-
мые Израилем меры, направленные на изменение физического ха-
рактера сирийских Голанских высот, демографического состава,
организационной структуры и правового статуса этого района,
а также на навязывание сирийским гражданам израильского граж-
данства и удостоверений личности;

4. решительно осуждает также любые сделки с Израилем
и установление политических, экономических или военных отноше-
нии, которые могут рассматриваться в качестве поощрения или
поддержки продолжающейся аннексии Израилем Голанских высот
или других оккупированных арабских территорий;

5. призывает все государства-члены принять на нацио-
нальном и международном уровнях все необходимые меры против
Израиля, с тем чтобы заставить его аннулировать свое решение
об аннексии сирийских Голанских высот, а также все послед-
ствия этого решения;

6» просит Генерального секретаря по-прежнему оказывать
добрые услуги совместно с государствами-участниками Женевской
конвенции 1949 года о защите гражданского населения во время
войны с целью обеспечить ее применение к оккупированным сирий-
ским Голанским высотам;

7. просит Генерального секретаря представить в соответ-
ствии с положениями настоящей резолюции доклад о ходе работы
шестнадцатой Исламской конференции министров иностранных дел
относительно

а) мер, которые должны быть приняты государствами-
участниками по осуществлению настоящей резолюции;

ъ
) результатов его добрых услуг в осуществление

пункта 5 настоящей резолюции.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 12/15-Р

ИРАКО-ИРАНСКИЙ КОНФЛИКТ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

руководствуясь принципами и основами исламской веры,

ссылаясь на принципы и благородные цели, которые подчер-
киваются в .уставе ОИК и согласно которым в отношениях между
государствами-членами может господствовать дух примирения,
братства и сотрудничества,

ссылаясь на резолюцию № 8/4-Р (13) четвертой Исламской
конференции на высшем уровне, состоявшейся в Касабланке
13-16 раби ас-сани 1404 года хиджры (16-19 января 1984 года),
относительно ирано-иракского конфликта, в которой подчерки-
вается необходимость прекращения огня обеими сторонами и мир-
ного разрешения конфликта, исходя из предыдущих резолюций
исламских конференций на высшем уровне и Совета Безопасности
Организации Объединенных Наций,

учитывая серьезные и опасные последствия продолжения
конфликта между двумя соседними мусульманскими государствами -
членами ОИК, т.е. Иракской Республикой и Исламской Республикой
Иран, и потери людских и материальных ресурсов двух стран, что
ослабляет потенциал исламских государств, стоящих перед лицом
врагов мусульманского мира, и угрожает безопасности и стабиль-
ности исламских государств и мирового сообщества,

засл.ушав доклад Генерального секретаря ОИК об усилиях,
предпринимаемых Исламским комитетом мира,

приняв к сведению, что Ирак согласился сотрудничать с
Исламским комитетом мира,

1. выражает свою признательность Исламскому комитету
мира за предпринятые им усилия;

2. высоко оценивает позитивную роль, сыгранную Его
Превосходительством покойным президентом Ахмедом Секу Туре,
предыдущим Председателем;
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3. также высоко оценивает ПОЗИТИВНУЮ роль, сыгранную
Его ПревосхйДИЧРеЯьСт'Ёом" президентом Республики Гамбия Давда
Кайраба Джавара, Председателем Исламского комитета мира;

4. призывает обе стороны в полной мере и искренне
сотрудничать с исламским комитетом мира с целью немедленного
прекращения войны и отыскания почетного и справедливого реше-
ния конфликта, существующего в настоящее время между двумя
странами;

5. призывает обе стороны в обязательном порядке приме-
нять нормы ислама и Женевских конвенций в отношении военно-
пленных, а также соблюдать Женевский протокол по химическому
оружию.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 13/15-Р

ПОЛОЖЕНИЕ В АФГАНИСТАНЕ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

учитавая обязательство всех государств воздерживаться от
угрозысйл"ой"~или ее применения против суверенитета, террито-
риальной неприкосновенности и политической независимости любого
государства или от каких-либо других действий, несовместимых
с принципами и целями Устава Организации Объединенных Наций,

вновь подтверждая неотъемлемые права всех народов на опре-
деление фо$мы своего

1
 бобственного правления и на выбор своей

собственной экономической, политической и социальной системы
без какого бы то ни было вмешательства, принуждения или нажима
извне,

будучи серьезно обеетюкоена продолжающейся советской воен-
ной интервенцией"в

1
 "Афганистане и связанными с этим препятствия-

ми, стоящими на пути осуществления мусульманским народом Афга-
нистана его права на определение своего политического будущего
в соответствии со своей свободной волей,

напоминая о принципах и позиции, принятых Исламской кон-
ференцией в ее резолюциях о советской военной интервенции в
Афганистане с января 1980 года и в самое последнее время на
четырнадцатой Исламской конференции министров иностранных дел,
проходившей в Дакке в раби аль-аввале 1404 года хиджры (де-
кабрь 1983 года), и на четвертой Исламской конференции на выс-
шем уровне, проходившей в Касабланке в раби ас-сани 1404 года
хиджры (январь 1984 года),

принимаятакже во внимание резолюции, принятые Генераль-
ной Ассамблеей Организации Объединенных Нации на ее шестой
чрезвычайной специальной сессии и на ее тридцать пятой, трид-
цать шестой, тридцать седьмой, тридцать восьмой и тридцать
девятой очередных сессиях, а также позицию, занятую Совещанием
министров иностранных дел неприсоединившихся стран, состояв-
шимся в Дели в феврале 1981 года, заседанием Координационного
бюро неприсоединившихся стран на уровне министров, состоявшим-
ся в Гаване в июне 1982 года, и Конференцией глав государств
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и правительств неприсоединившихся стран, состоявшейся в Дели
в марте 1983 года

9
 в отношении иностранной военной интервен-

ции в Афганистане,

V Щ 2 2 М 1 М Далее тяжкие страдания и бедствия мужественного
афганского

1
 народа,

призывая все государства уважать суверенитет Афганистана
и его характер исламской и неприсоединившейся страны,

глубоко сознавая срочную необходимость урегулирования
серьезного положения, существующего в Афганистане,

!• вновь подтверждает свою приверженность осуществлению
соответствующих рёз6'лТйцйи7~принятых четвертой Исламской кон-
ференцией на высшем уровне и предадущими исламскими конферен-
циями;

2. подтверждает также свою серьезную озабоченность по
поводу продолжающейся советской военной интервенции в Афганис-
тане и вновь решительно требует немедленного, полного и безого-
ворочного вывода всех иностранных войск из Афганистана;

3° призывает безотлагательно принять усилия для обеспе-
чения соблюдения неотъемлемых национальных прав народа Афга-
нистана на определение формы своего собственного правления и
на выбор своей экономической, политической и социальной системы
без какого-либо вмешательства или принуждения извне;

4. призывает также активизировать усилия для обеспече-
ния того, чтобы Афганистан оставался независимым и сохранял
свой характер исламской и неприсоединившейся страны;

5» выражает свою глубокую обеспокоенность постоянным
притоком и страданиями миллионов афганских беженцев, которые
ищут убежища в Пакистане и Иране и число которых продолжает
расти;

6. решительно призывает способствовать созданию благо-
приятных условий~для того

9
 чтобы афганские беженцы вскоре мог-

ли безопасно и с честью вернуться на свою родину;

7, выражает г^убокоесожаление по поводу неоднократных
нарушений

 1
в6з)^н6Т

;
опрост^Ш!етва

|
 ШСИ'истана и бомбардировок

его территории с афганской стороны и высоко оценивает сдержан-
ность, проявленную правительством Пакистана перед лицом этих
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8. подчеркивает стремление Организации Исламская конфе-
ренция оказать помощь в решении этой проблемы, вызывающей
озабоченность всего исламского мира;

9. приветствует усилия, направленные на поиск полити-
ческого решения афганской проблемы, и выражает поддержку
конструктивным мерам, принятым в этой связи Генеральным секре-
тарем Организации Объединенных Наций, в особенности начатому
им дипломатическому процессу;

10. вновь призывает все государства, а также националь-
ные и международные организации предоставить помощь в целях
облегчения страданий афганских беженцев;

11» выража.ет свою признательность тем государствам,
которые предоставили щедрые пожертвования для афганских бежен-
цев в целях облегчения их страданий;

12. рекомендует Комитету министров в составе Генераль-
ного секретаря ирганизации Исламская конференция и министров
иностранных дел Гвинеи, Ирана, Пакистана и Туниса продолжить
свои усилия по отысканию политического решения афганского кри-
зиса и в этой связи сотрудничать в соответствии с вышеизло-
женными положениями с Генеральным секретарем Организации
Объединенных Наций в его деятельности по урегулированию поло-
жения в Афганистане;

12. просит Генерального секретаря ОИК следить за осу-
ществлением настоящей резолюции и представить доклад по этому
вопросу шестнадцатой сессии Исламской конференции министров
иностранных дел.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 14/15-Р

ПОДДЕРЖКА ОСВОБОДИТЕЛЬНОЙ БОРЬБЫ НАРОДОВ НАМИБИИ И
Ш Ш И АФРИКИ И ООТЩЕНИЕ СГОВОРА М Щ У ШНОАФРИКАНСКИМ

РЕЖИМОМ И СИОНИСТСКИМ ОБРАЗОВАНИЕМ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

рассмотрев пункт повестки дня, озаглавленный "Поддержка
освободительной борьбы народов Намибии и Шной Африки", а также
доклад Генерального секретаря по этому вопросу, предетавленный
во исполнение резолюции 12/13-Р, принятой тринадцатой Исламской
конференцией министров иностранных дел, состоявшейся в Ниамее
(Нигер) 3-7 зуль-каада 1402 года хиджры (22-26 августа 1982 го-
да),

исходя из положений Устава Организации Исламская конферен-
ция,

ссылаясь на соответствующие резолюции Генеральной Ассамблеи
и Совета Безопасности Организации Объединенных Наций,

считая, что расистская идеология южноафриканского режима,
незаконная оккупация им Намибии и его непрекращающиеся акты
агрессии против независимых прифронтовых государств аналогичны
действиям сионистского образования на оккупированных палестин-
ских и арабских территориях^

подтверждая, что освободительная борьба народов Намибии и
Южной Африки и борьба против сионизма в Палестине - это одна
и та же борьба,

принимая во внимание Парижскую декларацию, принятую в
1981 году международной конференцией по санкциям против Южной
Африки; принимая к сведению Парижскую декларацию, принятую в
1983 году Международной конференцией в поддержку борьбы народа
Намибии,

высоко оценивая решение, принятое Совещанием министров
иностранных дел неприсоединившихся стран совместно с тридцать
девятой сессией Генеральной Ассамблеи (Нью-Йорк) о созыве Спе-
циального совещания Координационного бюро неприсоединившихся
стран на уровне министров по вопросу о Намибии до апреля
1985 года,

/ © « (В
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1. вновь торжественно подтверждает» что она признает закон-
ность и справедлйво'сть"о

г
орьбы народов Линой Африки и Намибии с

помощью любых имеющихся в их распоряжении средств, включая воору-
женную борьбу, в целях своего освобождения от колониального гос-
подства „ расистского угнетения и апартеида;

2» решительно о сждает южноафриканский режим меньшинства,
его ненавистническую и расистскую политику апартеида, являющуюся
преступлением против человечества и представляющую собой угрозу
международному миру и безопасности, продолжающуюся незаконную
оккупацию им Намибии и его непрекращающиеся акты агрессии против
прифронтовых государств;

3» решительно разоблачает сговор, особенно ядерный сговор
9

между южноаЖшканским режимом и сионистским образованием, в осо-
бенности в областях ядерных военных разработок, направленный на
порабощение африканских и арабских народов и на сдерживание их
экономического и социального развития;

4
в
 решительно осуждает Ккную Африку за разграбление между-

народных ресурсов9 включая полезные ископаемые, являющиеся во-
пиющим нарушением Декрета У» 1. принятого на Генеральной Ассамб-
лее Организации Объединенных Наций;

5. вновь подтверждает свое осуждение и отказ от настояний
расистского™режима Претории относительно вывода кубинских войск
из Анголы в качестве предварительного условия независимости На-
мибии; и приветствует резолюцию Совета Безопасности и соответ-
ствующие резолюции Генеральной Ассамблеи Организации Объединен-
ных Наций по этому вопросу;

6° приветствует позицию по данному вопросу, занятую недав-
но странамиСодружесгаа на их последней встрече на высшем уровне
в Дели (Индия), и призывает Канаду, Соединенное Королевство,
Соединенные Штаты Америки» Федеративную Республику Германии и
Францию незамедлительно оказать индивидуальное и коллективное
дипломатическое и экономическое давление на расистский южноафри-
канский режим для безотлагательного осуществления плана Органи-
зации Объединенных Наций, касающегося независимости для Намибии,
в соответствии с резолюцией 435 Совета Безопасности;

7
О
 заявляет

8
 что политика апартеида и правление меньшинст-

ва в К к н о П ф р ж е являются коренными причинами взрывоопасной си-
туации, сложившейся на юге Африки, и представляют собой препят-
ствия на пути к миру

9
 безопасности, стабильности и развитию в

этом регионе;
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8. торжественно заявляет, что лишь искоренение апартеида
во всех его формах и проявлениях и установление правления боль-
шинства на основе проведения свободных и всеобщих выборов с
участием всего взрослого населения в единой и неразобщенной
Южной Африке может привести к справедливому и прочному урегу-
лированию на юге Африки;

9. отдает дань уважения угнетенному и сражающемуся народу
Южной Африки за его единодушный и решительный отпор так называе-
мым конституционным предложениям и политике бантустанизации,
направленным на разобщение народа и подавление его общей борьбы
за оезрасовое и демократическое общество для всего населения
Южной Африки, независимо от расы

э
 цвета кожи или вероисповеда-

ния;

Ю » выражает свое удовлетворение по поводу позиции, заня-
той прифронтовыми государствами в отношении их поддержки спра-
ведливой борьбы, проводимой АНК и СВАЛЮ

 9
 и призывает государст-

ва-члены предоставлять помощь во всех формах тем странам
9
 на

которые приходится основная тяжесть повторяющихся актов агрес-
сии со стороны расистского режима Претории против их народов;

11- осуждает создание так называемых бантустанов, направ-
ленное на закрепление гнусной политики апартеида, нарушение тер-
риториальной целостности страны и увековечение правления белого
меньшинства;

12. просит все правительства отвергать любые формы призна-
ния этих так называемых бантустанов;

13. настоятельно призывает Совет Безопасности ввести широ-
комасштабные и эффективные санкции против Южной Африки в соот-
ветствии с положениями главы У Н Устава Организации Объединенных
Наций;

14. подтверждает также, что резолюция 435 (1978) Совета
Безопасности по-прежнему является единственной основой для под-
готовительной работы по переходу Намибии к независимости;

15. просит Совет Безопасности Организации Объединенных
Наций изучить все пути и использовать все средства, имеющиеся
в его распоряжении, для ускорения получения Намибией независи-
мости;

16» поддерживает вооруженную борьбу, которую ведет Народ-
ная организация юго-западной Африки (СВАПО) в целях достижения
национальной независимости в единой Намибии, а также борьбу
сражающегося народа Ккной Африки и его национально-освободитель-
ное движение с целью положить конец режиму апартеида и дать на-
роду Южной Африки возможность осуществить свои основные права
и демократические свободы; /
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17. решительнопризывает, государства-члены существенно
увеличить их помощь национально-освободительным движениям Нами-
бии и Южной Африки;

18. поручает Генеральному секретарю осуществлять коорди-
нацию и организацию на уровне государств-членов такой помощи
угнетенным народам Намибии и Южной Африки;

19. настоятельно.призывает государства-члены содействовать
открытию и созданию в их соответствующих столицах представи-
тельств национально-освободительных движений Намибии и Южной
Африки и предоставить им привилегии и иммунитеты, необходимые
для выполнения их миссии;

20. просит Генерального секретаря довести содержание нас-
тоящей резолюции до сведения Генерального секретаря ОАЕ;

21. постановляет включить в проект повестки дня шестнад-
цатой Исламской конференции министров иностранных дел пункт,
озаглавленный "Поддержка освободительной борьбы народов Нами-
бии и Ккной Африки , и поручает Генеральному секретарю обеспе-
чить осуществление настоящей резолюции и представить доклад по
этому вопросу.
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 15/15-Р

СОЗДАНИЕ В АФРИКЕ, НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ И В МНОЙ АЗИИ
ЗОН, СВОБОДШХ ОТ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел„ состоявшаяся в Сане

А
 йеменская Арабская Республика»

25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18°22 декабря 1984 го-

признавая,, что создание в различных регионах мира зон9 сво-
бодных от ядерного оружия, является одной из мер9 которые могут
наиболее эффективно обеспечить нераспространение ядерного оружия
и всеобщее и полное разоружение,

будучи -убеждена, в том9 что создание в различных регионах
зон9 свободных отядерного оружия9 укрепит безопасность госу-
дарств в этих регионах против применения или угрозы применения
ядерного оружия,,

напоминая, что в Заключительном документе десятой специаль-
ной сесеЖТенеральной Ассамблеи рекомендовалось создание зон.,
свободных от ядерного оружия9 в Африке, на Ближнем Востоке и в

ссылаясь также на резолюции
9
 принятые предыдущими исламски-

ми конференциями министров иностранных дел относительно создания
зон

э
 свободных от ядерного оружия„ в Африке,, на Ближнем Востоке

и в Юкной Азии
9

ссылаясь
 ||
далее на резолюции

9
 принятые на тридцать девятой

сессии генеральнойГАссамблеи Организации Объединенных таций по
вопросам ядерного вооружения Израиля и ядерного потенциала ра-
систской «ной Африкиа соответственно

9

з/Д1-Ж-_!ХЙ озабочена попытками и планами Шной Африки
и ИзршшГпртоорести ядерное оружие,

отмечая заявления» сделанные на самом высоком уровне прави-
тельствами государств Кжной Азии, в которых они обязались не
приобретать и не производить ядерного оружия и посвятить свои
программы в ядерной области- исключительно экономическому и со-
циальному развитию своих народов,

увдтывая Декларацию о создании безъядерной зоны в Африке,
принятую Ассамблеей глав государств и правительств Организации
африканского единства на ее первой очередной сессии9 состоявшейся
в Каире 17-21 июля 1964 года9

/ о о в
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1. призывает все государства, особенно государства, обла-
дающие ядерным оружием, положительно откликнуться на предложения
о создании в Африке, на Ближнем Востоке и в Южной Азии зон, сво-
бодных от ядерного оружия;

2. решительно осуждает сговор между сионистским образова-
нием и расистской ллжной Африкой в области разработки ядерного
оружия, препятствующий созданию зон, свободных от ядерного ору-
жия;

3. вновь подтверждает решимость государств-членов принять
меры, чтобы предотвратить на недискриминационной и всеобщей осно-
ве распространение ядерного оружия;

4. приветствует решение государств - членов АСЕАН осуществ-
лять деятельность, с тем чтобы Юго-Восточная Азия стала зоной,
свободной от ядерного оружия;

5. просит все государства-члены сотрудничать в Организации
Объединенных шций и на других соответствующих международных фо-
румах в целях содействия созданию в Африке, на Ближнем Востоке
и в Шной Азии зон, свободных от ядерного оружия;

6. просит Генерального секретаря Организации Исламская
конференция следить за событиями в этом отношении и представить
доклад по этому вопросу шестнадцатой Исламской конференции мини-
стров иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 16/15-Р

УКРЕПЛЕНИЕ БЕЗОПАСНОСТИ ГОСУДАРСТВ, НЕ ОБЛАДШЩХ
ЯДЕРНЫМ ОРУЖИЕМ, ПРОТИВ ПРИМЕНЕНИЯ И Ж УГРОЗЫ

ПРИМЕНЕНИЯ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

будучи глубоко озабочена продолжающейся эскалацией гонки
вооружении, в частности гонки ядерных вооружений,

принимая во внимание, что международному сообществу настоя-
тельно необходимо разработать эффективные меры для обеспечения
безопасности государств, не обладающих ядерным оружием, против
применения или угрозы применения ядерного оружия, откуда бы они
ни исходили,

признавая, что эффективные меры по защите государств, не
обладающих ядерным оружием, от применения или угрозы применения
ядерного оружия могут внести положительный вклад в нераспростра-
нение ядерного оружия,

ссылаясь на резолюции, принятые исламскими конференциями
министров иностранных дел, о необходимости предоставления ядер-
ными державами государствам, не обладающим ядерным оружием, га-
рантий в том, что первые не будут прибегать к применению или
угрозе применения ядерного оружия в отношении таких государств,

ссылаясь далее на то, что в Заключительном документе деся-
той специальной сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объеди-
ненных Наций государствам, обладающим ядерным оружием, предлага-
ется срочно заключить соглашение о гарантиях государствам, не
обладающим ядерным оружием, против применения или угрозы приме-
нения ядерного оружия,

отмечая с сожалением, что на Женевской конференции по разо-
ружению оказалось невозможным провести обстоятельные переговоры
по вопросу об эффективных международных соглашениях о гарантиях
государствам, не обладающим ядерным оружием, против применения
или угрозы применения ядерного оружия,

отмечая, что Генеральная Ассамблея Организации Объединенных
Наций на своей тридцать девятой сессии рекомендовала Конференции
по разоружению активно вести переговоры с целью скорейшего дости-
жения соглашений о гарантиях государствам, не обладающим ядерным
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оружием, против применения или угрозы применения ядерного оружия,
принимая во внимание широкую поддержку заключения международной
конвенции и учитывая любые другие предложения, направленные на
достижение этой цели,

1. с удовлетворением отмечает тот факт, что в рамках Кон-
ференции по разоружению не имеется принципиальных возражений
против заключения международной конвенции о защите государств,
не обладающих ядерным оружием, от применения или угрозы приме-
нения ядерного оружия, хотя по-прежнему имеются трудности, ко-
торые необходимо преодолеть для выработки единого подхода,
приемлемого для всех;

2. просит членов Конференции по разоружению срочно при-
нять меры для достижения согласия относительно международной
конвенции о гарантиях государствам, не обладающим ядерным
оружием, против применения или угрозы применения ядерного ору-
жия;

3. рекомендует исламским государствам продолжать сотрудни-
чество с конференцией по разоружению на Генеральной Ассамблее
Организации Объединенных Нации и на других международных фору-
мах для содействия достижению вышеуказанной цели, предусматри-
вающей укрепление безопасности государств, не обладающих ядер-
ным оружием, против применения или угрозы применения ядерного
оружия;

4. настоятельно призывает две сверхдержавы и другие важные
в военном отношении государства приступить к серьезным перегово-
рам под эгидой Конференции по всеобщему разоружению в Женеве с
целью заключения Договора о всеобъемлющем запрещении испытаний
(ДВЗИ), Договора о химическом оружии (ДХО), Конвенции о радио-
логическом оружии (КРО) и других мер по всеобщему и полному
разоружению;

5. просит Генерального секретаря Организации Исламская
Конференция внимательно следить за событиями в этом отношении
и представить доклад по этому вопросу шестнадцатой Исламской
конференции министров иностранных дел.
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ЮЛЮЦИЯ № 17/15-Р

• АГРЕССИЯ ИЗРАИЛЯ ПРОТИВ ИРАКСКИХ ЯДЕРНЫХ УСТАНОВОК И ОТКАЗ
ИЗРА№ ВЫПОЛНИТЬ РЕЗОЖЩИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕШНЕННЫХ НАШИ

И МЕЖДУНАРОДНОГО АГЕНТСТВА ПО АТОМНОЙ ЭНЕРГИИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
д е л , состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 г о д а ) ,

принимая во внимание принципы исламской солидарности, и з -
ложенные в .уставе,

ссылаясь на совершенный Израилем преступный акт, заключаю-
щийся в преднамеренном вооруженном нападении на иракские ядер-
ные установки, предназначенные для использования в мирных
целях,

учитывая резолюцию 21/14-Р, принятую четырнадцатой Ислам-
ской конференцией министров иностранных дел,

отмечая соответствующие резолюции, принятые Советом Безо-
пасности и генеральной Ассамблеей Организации Объединенных
Наций, последней из которых является резолюция Генеральной
Ассамблеи Организации Объединенных Наций, принятая 16 ноября
1984 года,

отмечая также соответствующие резолюции Международного
агентства по атомной энергии, последней из которых является
резолюция, принятая Генеральной конференцией Агентства на ее
двадцать восьмой сессии 2 8 сентября 1У84 года,

выражая глубокую озабоченность в связи с непрекращающейся
агрессивной ПОЛИТИКОЙ Израиля, его угрозами повторить свои пре-
ступные акты, против Ирака и других исламских стран, его отка-
зом выполнить резолюции Организации Объединенных Наций и
Международного агентства по атомной энергии и резолюцию
487 П981) Совета Безопасности Организации Объединенных Наций,

отмечая, что в своих заявлениях, содержащихся в послании
на имяТЗртанизавди Объединенных Наций от 12 июля 1984 года,
Израиль по-прежнему игнорирует систему гарантий, созданную
Международным агентством по атомной энергии, избегает прямого
упоминания иракских ядерных установок, ставших объектом
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израильского нападения, и предусматривает иные возможности для
проведения агрессивных акции в отношении предназначенных для
использования в мирных целях ядерных установок исламских стран,

отмечая также попытки некоторых западных стран изъять из
повестки дня генеральной Ассамблеи Организации Объединенных
Наций и Международного агентства по атомной энергии пункт,
касающийся агрессии Израиля против иракских ядерных установок,

1. вновь осуждает Израиль за его упорный отказ выпол-
У и у ы ) Совета Безопасности Организации
й С 19

нить резолюцию 4В и ) рц
Объединенных Наций, единодушно принятую Советом 19 июня
1981 года;

2. вновь решительно осуждает Израиль за его агрессивную
политику в отношении исламских государств, которая направлена
на то, чтобы помешать их научно-техническому прогрессу;

3. вновь подтверждает право Ирака и всех других развива-
ющихся стран на развитие ядерной энергетики в мирных целях
в качестве составной части своих программ развития;

4* отвергает заявления Израиля, содержащиеся в посла-
нии на имя Организации Объединенных Наций от 12 июля 1984 года,
поскольку они не соответствуют положениям резолюции 38/9 Гене-
ральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций от 10 ноября
1983 года, в которой Израилю самым недвусмысленным образом
предлагается немедленно воздержаться от угроз нападения и
уничтожения ядерных установок в Ираке и других странах;

5. призывает государства-члены принять серьезные и эф-
фективнык меры путем активного участия в работе Международного
агентства по атомной энергии и конференции Организации Объеди-
ненных Наций и других международных форумов, с тем чтобы обес-
печить выполнение резолюций Оовета Безопасности и Генеральной
Ассамблеи Организации Объединенных Наций и Международного
агентства по атомной энергии по этим вопросам и прилагать уси-
лия с целью запрещения вооруженных нападений на гражданские
ядерные установки;

6. вновь подтверждает, что серьезные последствия напа-
дения на ядерную установку с применением обычных видов оружия
рассматриваются как ядерное вооруженное нападение, которое
вполне может привести к ядерной войне;

А..
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?• призывает Совет Безопасности Организации Объединенных
Наций принять необходимые меры, с тем чтобы заставить Израиль
выполнить положения резолюции 487 Совета, единодушно принятой
19 июня 1981 года,

8. считает, что официально осформулированная угроза
Израиля вновь прибегнуть к вооруженному нападению на ядерные
установки Ирака или любой другой страны представляет собой
упорное нарушение Устава Организации Объединенных Наций, а
тем самым и Устава Международного агентства по атомной энергии;

9. призывает государства-члены предпринять действия с
целью принятия международного правового документа, предусматри-
вающего запрещение вооруженных нападений или угроз нападении
на ядерные установки, что внесло бы вклад в обеспечение и ог-
раждение безопасного развития ядерной энергетики в мирных целях;

10. просит Генерального секретаря представить шестнад-
цатой Исламской конференции министров иностранных дел доклад
о ходе осуществления настоящей резолюции;

11. постановляет включить этот пункт в повестку дня шест-
надцатой Исламской конференции министров иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 18/15-Р

яденоЕ ВООРУЖЕНИЕ ИЗРАИЛЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюции Организации Объединенных Наций
по вопросу о ядерном вооружении Израиля,

ссылаясь, в частности, на резолюцию 38/64 Генеральной
Ассамолеи ирганизации Ооъединенных Наций, призывающую, в част-
ности, все государства Ближнего Востока, до создания на Ближ-
нем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия, распространить
на всю свою ядерную деятельность гарантии Международного агент-
ства по атомной энергии и одновременно высказаться в поддержку
создания такой зоны и направить свое заявление Совету Безо-
пасности ,

ссылаясь на резолюции предыдущих сессий Исламской конфе-
ренции министров иностранных дел, в частности на резолюцию
Т9/14-Р, принятую четырнадцатой Исламской конференцией мини-
стров иностранных дел,

ссылаясь на резолюцию 487(1981) Совета Безопасности,
призывающую сионистского врага, в частности, распространить
на свои ядерные установки гарантии Международного агентства
по атомной энергии,

с озабоченностью отмечая упорный отказ сионистского вра-
га взять на сеоя ооязательство воздерживаться от производства
или приобретения ядерного оружия, несмотря на неоднократные
призывы Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций,
Совета Безопасности и Международного агентства по атомной
энергии,и распространить на свои ядерные установки гарантии
Агентства,

отмечая, что в заявлениях сионистского врага, содержа-
щихся в послании на имя Организации Объединенных Наций от
12 июля 1984 года, по-прежнему игнорируется система гаран-
тий, созданная Международным агентством по атомной энергии,

А..



А/40/173
3/17033
Еиззхап

240

отмечая также попытки определенных западных стран изъять
пункт, касающийся ядерного вооружения Израиля»из повестки дня
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций,

1. вновь осуждает отказ сионистского врага выполнить
резолюцию 4ЬУ иУь1/, единогласно принятую Советом Безопаснос-
ти 19 июня 1981 года;

2. далее решительно осуждает отказ сионистского врага
выполнить резолюции ирганизации Ъоъединенных Наций и Междуна-
родного агентства по атомной энергии и распространить на свои
ядерные установки систему гарантий, а также продолжение его
программ, направленных на приобретение ядерного оружия;

3. вновь решительно осуждает сговор между сионистским
врагом и режимом апартеида в Южной Африке в создании ядерного
оружия, что препятствует усилиям, направленным на создание в
Африке и на Ближнем Востоке зон, свободных от ядерного оружия,
и создает угрозу международному миру и безопасности;

4. вновь подтверждает решимость государств-членов принять
необходимые меры на международном уровне, с тем чтобы вынудить
сионистского врага подчиниться соответствующим международным
резолюциям;

5. просит все государства, имеющие специальные соглаше-
ния с сионистским врагом в области ядерной энергии, поставить
условием, чтобы до поставки ему атомных реакторов Израиль под-
чинился, в частности, мерам по нераспространению ядерного ору-
жия;

6. вновь обращается ко всем государствам-членам с при-
зывом продолжать сотрудничество в рамках Организации Объеди-
ненных Наций и других соответствующих международных форумов и
принять меры по осуществлению резолюций о ядерном вооружении
Израиля, и в частности о подчинении всех ядерных установок
Израиля международной системе гарантий;

?• просит Генерального секретаря Организации Исламская
конференция пристально следить за развитием событий в этом от-
ношении и представить доклад по этому вопросу шестнадцатой
Исламской конференции министров иностранных дел;

8. постановляет включить этот пункт в повестку дня шест-
надцатой Исламской конференции министров иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 1 9 / 1 5 - Р

УКРЕПЛЕНИЕ ИСЛАМСКОЙ СОЛИДАРНОСТИ В БОРЬБЕ
с УГОНОМ воздашх СУДОВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря
1984 года),

ссылаясь на резолюции №№ 28/12-Р, 25/13-Р и 22/14-Р о борь-
бе с угоном воздушных судов, принятые двенадцатой, тринадцатой и
четырнадцатой Исламскими конференциями министров иностранных дел,
проходившими в Багдаде, Ниамее и Дакке соответственно,1-5 июня
1981 года, 22-26 августа 1982 года и 6-11 декабря 1983 года,

принимая во внимание, что угон воздушных судов и страдания,
причиняемые невинным пассажирам, являются таким же серьезным
преступлением, как и разбой, запрещенный исламским шариатом в
соответствии с текстом Священного корана! (Оура аль-Мейда/32),

отмечая« что в последнее время отмечается рост преступнос-
ти, связанной с угоном воздушных судов, вопреки всем международ-
ным соглашениям и конвенциям, запрещающим такие действия и при-
зывающим к введению более суровых наказаний в отношении воз-
душных пиратов,

испытывая глубокую озабоченность в связи с ростом числа
актов насилия против невинных пассажиров, помимо ужасов, мук и
страданий, которым подвергаются они и их родственники, что в
текущем месяце вылилось в убийство двух заложников, захваченных
в кувейтском самолете (Кадхма), а также в связи с теми физичес-
кими и душевными страданиями, которые неоправданно причиняются
другим пассажирам, вопреки положениям исламского шариата, кото-
рый устанавливает принцип индивидуальной ответственности за вы-
полнение завета Всевышнего: "Да не возложится на отягощенного
тягота другого",

испытывая серьезную озабоченность в связи с ростом числа
угонов воздушных судов государств-членов ОИК с целью достиже-
ния противозаконных целей,

сознавая, что эскалация актов насилия, связанных с угоном
воздушных судов, которые вылились в убийство невинных, пред-
ставляет собой грубое попрание заветов религии всех государств-
членов - ислама, который запрещает любое недопускаемое богом
убийство, кроме как за справедливое дело,
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сознавая необходимость полного соблюдения международной
Конвенции по борьбе с угоном воздушных судов,

1. осуждает все виды международного терроризма, включая
преступления, связанные с угоном" воздушных судов и незаконными
действиями, посягающими на безопасность гражданской авиации;

2« призывает государства-члены воздерживаться от уступок
требованиям преступников, ибо эти требования представляют собой
один из видов вымогательства, противоречащего интересам наро-
дов и стран ОИК и общепринятым нормам;

3. призывает государства-члены принять все необходимые
меры, с тем чтооы пресекать такие преступления и подвергать
самым суровым наказаниям причастных к ним преступников, или
передавать таких преступников другим заинтересованным госу-
дарствам;

4. призывает государства-члены ОИК ускорить ратификацию
Токийской конвенции (1963 года), Гаагской конвенции (19УО года)
и Монреальской конвенции (1971 года) о наказании за угон воз-
душных судов и гарантиях безопасности гражданской авиации в
мире и присоединение к ним и настоятельно призывает государства,
которые уже присоединились к этим Конвенциям, со всей серьез-
ностью и твердостью соблюдать их положения и добросовестно вы-
полнять свои обязательства по этим Конвенциям;

5« призывает все государства-члены, в аэропортах которых
приземляются угнанные воздушные суда, прилагать всяческие уси-
лия к тому, чтобы расстроить замыслы воздушных пиратов и, в
консультации со страной, владеющей этими судами, даже воспре-
пятствовать их взлету, учитывая при этом соответствующие между-
народные соглашения;

6. просит государства-члены в таких случаях оказывать
содействие пассажирам, членам экипажа, воздушным судам и вла-
деющим этими судами странам в соответствии с положениями между-
народных соглашений;

7. просит Генерального секретаря ОИК принять необходи-
мые меры по осуществлению настоящей резолюции и представить
доклад по этому вопросу следующей сессии Исламской конференции
министров иностранных дел.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 20/15-Р,

КАСАЮЩАЯСЯ ПРОБЛЕМ САХЕЛИ

Пятнадцатал Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

ссылаясь на резолюцию № 7/3-Р (15) третьей Исламской кон-
ференции на высшем уровне, состоявшейся в Мекке Аль-Мукарраме
и Таифе, касающуюся цроблемы Сахели,

отмечая мотивы и социальные, экономические и культурные
предпосылки, а также политическое значение этой резолюции,

учитывая резолюцию № 22/13-Р двенадцатой Исламской конфе-
ренции министров иностранных дел, состоявшейся в Багдаде, ре-
золюцию № 15ДЗ-Р тринадцатой Исламской конференции министров
иностранных дел, состоявшейся в Ниамее, и резолюцию № 16/14-Р
четырнадцатой Исламской конференции министров иностранных дел,
состоявшейся в Дакке,

ссылаясь также на резолюцию № 10/4-Р (18) четвертой Ислам-
ской конференции на высшем уровне, состоявшейся в Касабланке,
Королевство Марокко,

будучи глубоко озабочена усилением засухи, которая отрица-
тельно сказывается на сельскохозяйственном производстве и,в
частности.еще более усугубила нынешний экономический кризис,
охвативший пораженные засухой страны африканской Сахели,

отмечая, что засуха в этих странах продолжает распростра-
няться и все более обостряется,

осознавая, что проблемы опустынивания и засухи приобретают
все более структурный и эндемический характер и что необходимо
найти практическое и окончательное решение этой проблемы,

отмечая, что достигнутый к настоящему времени прогресс в
реализации первых программ чрезвычайной помощи, осуществляемых
Комитетом исламской солидарности с народами Сахели, еще не яв-
ляется полным,

отмечая недостаточность средств, выделенных для осущест-
вления этих программ,
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отмечая серьезность последствий продолжения засухи для
всех важных областей социальной, культурной и экономической
жизни, особенно если учитывать то, что она сводит на нет все
усилия в области развития в пораженных засухой странах,

выражая свое разочарование по поводу отсутствия позитив-
ного отклика на призыв, с которым обратился Генеральный сек-
ретарь ОИК к государствам-членам, которые еще не сделали взно-
сов на цели программы Сахели,

отмечая с удовлетворением щедрые взносы, сделанные в рам-
ках Комитета исламской солидарности с народами Сахели,

рассмотрев подробный доклад, представленный Генеральным
секретарем ит Комитету исламской солидарности с народами Са-
хели, относительно нынешнего состояния программы помощи,

будучи убеждена в том, что огромные масштабы бедствия в
регионе Ъахели треоуют коллективных действий,

1" подтверждает важность принятия и обеспечения осуще-
ствления программы чрезвычайной продовольственной помощи и
программы помощи неотложным проектам развития в десяти госу-
дарствах Сахели, а также важность утверждения среднесрочных
и долгосрочных проектов, разработанных странами Сахели в целях
борьбы с засухой и укрепления собственных возможностей в обла-
сти производства продовольствия;

2» призывает государства-члены ОИК, которые пока еще не
внесли вклад в эти проекты, предоставить щедрые взносы сообраз-
но своим финансовым возможностям на цели деятельности по ликви-
дации последствий засухи, осуществляемой Комитетом исламской
солидарности с народами Сахели;

3« подчеркивает необходимость ориентации программ чрезвы-
чайной помощи на срочную продовольственную помощь и деятель-
ность по развитию в пораженных засухой странах с целью обес-
печения развития их экономики, содействия укреплению их воз-
можностей в области развития и создания собственной инфраструк-
туры» уделяя при этом особое внимание взносам, непосредственно
направленным на производство в пораженных засухой странах афри-
канской Сахели;

4, настоятельно призывает государства-члены создать обще-
ственные комитеты солидарности со странами, пораженными засухой,
с целью сбора пожертвований наличными и натурой и предоставить
им все необходимые средства, с тем чтобы эти пожертвования
дошли до пострадавшего населения;

/ « © да
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5. настоятельно призывает государства-члены, которым
предоставляется помощь в рамках программы солидарности с го-
сударствами Сахели, создать общественные комитеты, которые
будут оказывать содействие в приеме и распределении помощи,
полученной этими странами от государств-членов Организации
Исламская конференция;

6» подчеркивает необходимость безотлагательного осуще-
ствления мер, связанных с предоставлением чрезвычайной помо-
щи, их максимально возможного упрощения и учета неотложных
потребностей населения, находящегося в тяжелых жизненных
условиях.

/«• •
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 21/15-Р

ПРОБЛЕМА АФРИКАНСКОГО РОГА

Пятнаддатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Аюабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

рассмотрев устав Организации Исламская конференция,

заслушав доклад, представленный Генеральным секретариатом
ОИК в соответствии с резолюцией № 25/14-Р, принятой четырнад-
цатой Исламской конференцией министров иностранных дел,

1. подтверждает резолюцию № 25/14-Р четырнадцатой Ислам-
ской конференции министров иностранных дел;

2. оставляет этот пункт в повестке дня Исламской конфе-
ренции и просит генерального секретаря Организации Исламская
конференция следать за осуществлением данной резолюции и пред-
ставить полный доклад о ее выполнении предстоящей Исламской
конференции.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 22/15-Р

КОМОРСКИЙ ОСТРОВ МАЙОТТА

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-^2 декабря 1984 года),

ссылаясь на соответствующие резолюции, принятые Организа-
цией исламская конференция по вопросу о Коморском острове Май-
отта, в которых подтверждается, что Исламская Федеральной
Республика Коморские Острова включает в себя четыре острова:
Анжуан, Большой Комор, Майотта и Мохели,

считая» что в соответствии с декларациями, содержащимися
в резолюциях 1514 и 2621 Организации Объединенных Наций о пре-
доставлении независимости колониальным странам и народам, су-
веренитет Исламской Федеральной Республики Коморские Острова
распространяется на всю территорию, унаследованную от коло-
ниальной эпохи, а следовательно, на все четыре Коморские остро-
ва, включая остров Майотта,

считая, что в соответствии с этим положением отделение
острова майотта от других островов, в группу которых он входит,
представляет собой серьезное нарушение территориальной целост-
ности Исламской Федеральной Республики Коморские Острова,

будучи убеждена в том, что справедливое и окончательное
решение проблемы острова Майотта состоит в обеспечении уваже-
ния суверенитета, единства и территориальной целостности ар-
хипелага Коморские острова,

будучи также убеждена в том, что скорейшее решение этой
проблемы является неооходимым условием сохранения мира и безо-
пасности, существующих в регионе»

учитывая полную готовность правительства Коморских Остро-
вов к ооеспечению справедливого и скорейшего решения этой проб-
лемы на основе искреннего и откровенного диалога с правитель-
ством франции с целью возвращения Коморского острова Майотта
в Исламскую Федеральную Республику Коморские Острова,

1. решительно подтверждает территориальное единство Ис-
ламской Федеральной" геспуолики Коморские Острова и ее очевид-
ный суверенитет над островом Майотта;

2. выражает свою решительную солидарность с народом Ко-
морских Островов и активно поддерживает законные усилия прави-
тельства Коморских Островов по возвращению острова; ,
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3. выражает также свою озабоченность по поводу серьезно-
сти этой проолемы;

4. выражает сожаление по поводу толкования этой проблемы
вопреки справедливости и священному принципу неприкосновенности
границ, унаследованных от колониальной эпохи;

5. дросит правительство франции выполнить обязательства,
которые им оыли даны накануне референдума по вопросу о самоопре-
делении архипелага Коморские острова 2$. декабря 1974 года, и
уважать его единство и территориальную целостность;

6. вновь подтверждает свою поддержку всеобщего применения
результатов референдума, проведенного 22 декабря 1974 года, в
отношении всей территории Коморских островов и отвергает любые
предложения относительно проведения референдума на острове
Майотта;

7. призывает выполнить на деле выраженное президентом
Французской геспуолики намерение вести активный поиск справед-
ливого решения проблемы острова Майотта;

8. настоятельно призывает правительство Франции обеспечить
скорейшее возвращение острова майотта в состав Коморского обра-
зования;

9» призывает государства-члены ОИК совместно и индивидуаль-
но оказать влияние на Францию, с тем чтобы она вступила в откры-
тый и серьезный диалог с Исламской Федеральной Республикой Ко-
морские Острова в целях обеспечения уважения территориальной
целостности Коморских островов;

*0- просит Генерального секретаря ОИК установить контакты
с властями франции, с тем чтобы сообщить им о серьезной озабо-
ченности Организации по поводу этой проблемы, а также предста-
вить доклад по этому вопросу следующей сессии Исламской кон-
ференции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № гЗ/15-Р

ОККУПАЦИЯ ЭФИОПИЕЙ ДВУХ РАЙОНОВ ТЕРРИТОРИИ СОМАЛИ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабской Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

рассмотрев устав Организации Исламская конференция,

заслушав доклад, представленный Генеральным секретариатом
ОИК в соответствии с резолюцией № 24/14-Р, принятой четырнад-
цатой Исламской конференцией министров иностранных дел,

!• подтверждает резолюцию № 24/14-Р четырнадцатой Ислам-
ской конференции министров иностранных дел;

2. оставляет данный пункт в повестке дня Исламской кон-
ференции ;

3. просит Генерального секретаря Организации Исламская
конференция представить полный доклад в отношении этой резолю-
ции предстоящей Исламской конференции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 24/15-Р

ВОПРОС О

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби аль-
авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 года),

будучи озабочена судьбой миллионов беженцев во всем мире,
большинство из которых являются мусульманами и положение которых
существенно ухудшилось до такой степени, что вопрос об их физиче-
ском выживании стал предметом серьезного беспокойства международ-
ного сообщества,

сознавая, что их присутствие, которое часто носит массовый
характер, налагает тяжелое бремя на принимающие страны, положение
которых усугубилось в результате катастрофических последствий за-
сухи, затронувшей их экономику,

вновь подтверждая неизменную солидарность государств-членов
Организации исламская конференция со странами, которые принимают
на своей территории беженцев, часто ценой значительных жертв, и
тем самым действуют в духе исламского братства и в соответствии с
общими принципами, признанными в уставе Организации Исламская
конференция,

отмечая с удовлетворением усилия, прилагаемые Генеральным сек-

§етариатом для осуществления соответствующих решений по вопросу оеженцах, принятых в рамках Исламской конференции,

ссылаясь на две резолюции о помощи беженцам и странам, стра-
дающим от стихийных бедствий, принятые в ходе предыдущих ислам-
ских конференций министров иностранных дел, проходивших в Ниамее
(Республика Нигер) и в Дакке (Народная Республика Бангладеш),

1. настоятельно призывает государства-члены активизировать
свои усилия с целью предоставления немедленной помощи беженцам, а
также принимающим их странам, особенно в Африке и в Азии;

2. также настоятельно призывает государства-члены продол-
жать оказывать поддержку деятельности по последующему выполнению
решений, принятых в ходе Международной конференции по вопросу о
помощи беженцам в Африке, последнее заседание которой состоялось
в Женеве в июле 1984 года;
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3. предлагает Генеральному секретариату укреплять сотруд-
ничество с Ьерховным комиссаром Организации Объединенных Наций по
делам беженцев в соответствии с решениями, принятыми Генеральной
Ассамблеей Организации Объединенных Наций в резолюции 39/7 от
8 ноября 1984 года по вопросу о сотрудничестве между Организацией
Объединенных Наций и Организацией Рюламская конференция, напоми-
ная, что УВКБ было поручено выступать в качестве узлового звена
по всем вопросам, связанным с оказанием помощи беженцам.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 25/15-Р

ВОПРОС О МУСУЛЬМАНАХ НАРОДА МОРО ЮЖНОЙ ЧАСТИ ФИЛИППИН

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1У84 года),

ссылаясь на предыдущие резолюции Исламской конференции мини-
стров

/
 иностранных дел по вопросу о народе моро № 4/4-Р •

№ 25/8-Р, № 20/9-Р, № 21/Ю-Р/№ 17/13-Р, и № 26/14-Р,

ссылаясь на раздел 7 совместного коммюнике восьмой Исламской
конференции министров иностранных дел, в котором подтверждается
поддержка борьбы народа моро за самоопределение под руководством
ФНОМ,

1, настоятельно призывает все государства-члены Организа-
ции Исламская конференция оказыввть всестороннюю материальную,
финансовую и гуманитарную помощь Фронту национального освобожде-
ния моро, являющемуся единственным законным представителем наро-
да моро;

2. предлагает всем государствам-членам Организации Ислам-
ская конференция рассмотреть вопрос о том, чтобы уполномочить
Фронт национального освобождения моро создавать бюро связи и про-
водить массовую кампанию по привлечению финансовой и гуманитарной
помощи;

З
в
 призывает ФНОМ и его руководство сплотить свои ряды и

подтверждает позицию, ранее занятую в этой связи Конференцией;

4. подтверждает. что любое мирное решение проблемы мусуль-
ман южной части Филиппин должно быть основано на территориальной
целостности и суверенитете Республики Филиппины в соответствии с
заключенным в 1976 году в Триполи Соглашением и настоятельно при-
зывает заинтересованные стороны соблюдать его;

5, вновь подтверждает свою готовность продолжать оказывать
поддержку с целью достижения справедливого, мирного и политическо-
го решения проблемы народа моро;

6» осуждает все формы угнетения по отношению к народу моро
и отказ в осуществлении основных прав человека;
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7, выражает свое глубокое возмущение постоянным отказом фи-
липпинских властей выполнять Соглашение, подписанное в Триполи 22> де-
кабря 1976 года между правительством Республики Филиппины и ФНОМ и
поддержанное Исламской конференцией в качестве основы для урегули-
рования данной проблемы;

8. просит Четырехсторонний комитет министров и Генерального
секретаря ОИК следить за выполнением резолюций и сообщить следую-
щей сессии о результатах своей деятельности.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 26/15-Р

ИСЛАМСКИЕ ОБЩИНЫ В СТРАНАХ, НЕ ЯВЛЯКЩХСЯ ЧЛЕНАМИ
ОРГАНИЗАЦИИ ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных дел,
состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика, 25-29 раби
аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1У84 года),

напоминая, что более чем одна треть населения исламского ми-
ра проживает в государствах, не являющихся исламскими,

руководствуясь принципами и целями устава Организации Ислам-
ская конференция, рез олюциями, принятыми предыдущими исламскими
конференциями министров иностранных дел, а также международными
конвенциями, в частности теми, которые предусматривают уважение
прав человека, свободы и суверенитета каждого государства,

принимая во внимание необходимость наличия гарантий социаль-
ных, экономических, культурных и религиозных прав мусульманских
общин, проживающих в странах, которые не являются членами Орга-
низации Исламская конференция,

ссылаясь на резолюции 23/11-Р, 26/12-Р и 16/13-Р, принятые
соответственно одиннадцатой, двенадцатой и тринадцатой исламски-
ми конференциями министров иностранных дел и предусматривающие
учреждение комитета министров по этому вопросу,

!• просит Генерального секретаря ОИК организовать встречи
и симпозиумы в различных частях мира по проблемам мусульманских
меньшинств и изыскать пути решения проблем, с которыми сталкива-
ются мусульманские меньшинства;

2* также просит Генерального секретаря ОИК следить за хо-
дом осуществления данной резолюции в координации с другими ислам-
скими организациями и обществами и представить всеобъемлющий док-
лад о ходе работы в этой области следующей Исламской конференции.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 27/15-Р

СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ ОРГАНИЗАЦИЕЙ ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ
И ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

рассмотрев доклад Генерального секретаря, в частности
пункты о сотрудничестве между Организацией Исламская конферен-
ция и Организацией Объединенных Наций,

заслушав послание Генерального секретаря Организации
Объединенных Наций,

ссылаясь на резолюции 14/6-Р, 34/12-Р, 20/13-Р и 28/14-Р
ОИК, принятые предыдущими исламскими конференциями по вопросу
об укреплении сотрудничества между Организацией Исламская кон-
ференция и Организацией Объединенных Наций,

ссылаясь на резолюцию 3369 (XXX), принятую Генеральной
Ассамолеей ш октября 1975 года по вопросу о сотрудничестве
между Организацией Исламская конференция и Организацией Объеди-
ненных Наций,

ссылаясь далее на резолюции 35/36, 36/23, 37/4, 38/4 и
39/7 Генеральной Ассамблеи о сотрудничестве между Организацией
Исламская конференция и Организацией Объединенных Наций,

принимая во внимание желание обеих организаций добиваться
более тесного сотрудничества в своих поисках решения мировых
проблем, таких, как вопросы, касающиеся международного мира
и безопасности, разоружения, самоопределения, деколонизации,
основных прав человека и права народов на установления справед-
ливого и равноправного нового международного экономического
порядка,

отмечая укрепление сотрудничества между Организацией
Исламская конференция и специализированными и другими учрежде-
ниями Организации Объединенных Наций,

учитывая прогресс, достигнутый в деле осуществления реше-
ний, принятых на первом ежегодном совещании представителей
Генерального секретариата Организации Исламская конференция и
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секретариатов Организации Объединенных Наций и других ее уч-
реждений,, проведенном в Женеве 15 июля 1983 года, в частности
многосекторальные контакты между центрами по связи обеих орга-
низаций

принимая к сведению многообещающие результаты, достигну-
тые в связи с необходимостью неотложного обеспечения коорди-

и дальнейшего осуществления решений, принятых на сове-

будучи убеждена в необходимости дальнейшего укрепления
сотрудничества между Организацией Исламская конференция и
Организацией Объединенных Наций,

отмечая далее празднование в 1985 году сороковой годов-
щины подписания Устава Организации Объединенных Наций и двад-
цать пятой годовщины принятия Декларации о предоставлении
независимости колониальным странам и народам,

1. с удовлетворениемпринимает к сведению годовой доклад
Генерального секретаря Организации Исламская конференция, в
частности в отношении сотрудничества между ОИК и Организацией
Объединенных Наций;

2„ с удовлетворением принимает также к сведению доклад
Генерального секретаря организации объединенных наций о состоя-
нии сотрудничества между Организацией Исламская конференция и
Организацией Объединенных Наций, а также его усилия, направлен-
ные на мирное урегулирование важнейших проблем, стоящих перед
развивающимися странами;

3° просит Генерального секретаря еще более расширить
области сотрудничества между Организацией Исламская конференция
и системой Организации Объединенных Наций путем заключения
соглашений о сотрудничестве, расширения контактов и увеличения
числа совещаний между центрами по связи с целью ускорения
осуществления решении, принятых на совещании в Женеве 15 июля
1983 года;

4. просит Генерального секретаря приложить дополнительные
усилия с целью укрепления сотрудничества и координации между
Организацией Исламская конференция, Организацией Объединенных
Наций и ее учреждениями, что будет отвечать взаимным интересам
обеих организаций в политической, экономической, социальной и
культурной областях;

/ 9 • •
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5. просит группу исламских государств в Организации
Объединенных наций поддержать укрепление существующего меха-
низма в Секретариате Организации Объединенных Наций для коор-
динации деятельности ОЙК и Организации Объединенных Наций
и ее специализированных организаций и учреждений;

6. уполномочивает Генерального секретаря созвать в кон-
сультации с генеральным секретарем Организации Объединенных
Наций трехдневное совещание с участием секретариатов обеих
организации с учетом:

а) результатов совещания в Женеве, в частности контак-
тов, установленных с центрами по связи в отношении пяти перво-
очередных областей;

Ъ) оценки деятельности центров по связи и прогресса,
достигнутого в деле подготовки второго ежегодного совещания»
упомянутого в резолюции 37/4 Генеральной Ассамблеи;

7. призывает государства-члены уделить первоочередное
внимание празднованию в 1985 году сороковой годовщины подпи-
сания Устава Организации Объединенных Наций и двадцать пятой
годовщины принятия Декларации о предоставлении независимости
колониальным странам и народам и с этой целью поддержать про-
граммы, разработанные Генеральной Ассамблеей Организации
Объединенных Наций на ее очередной тридцать девятой сессии;

8. просит Генерального секретаря следить за ходом
осуществления настоящей резолюции и представить доклад по
этому вопросу шестнадцатой Исламской конференции министров
иностранных дел.

/ с
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 28/15-Р

ИНФОРМАЦИЯ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане, Йеменская Арабская Республика.
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

вновь ссылаясь на принятые Исламской конференцией на ее
десятой и одиннадцатой сессиях резолюции 31/10-Р и 40/11-Р
о мерах, которые должны быть приняты для оказания противодейст-
вия пропаганде против ислама и мусульман,

вновь подтверждая приверженность государств-членов делу
исправления с помощью информационной системы Организации ислам-
ская конференция ложных представлений в умах людей об ислам-
ском мире и привлечения внимания к основным вопросам, вызываю-
щим озабоченность исламского мира, которыми являются прежде
всего палестинский вопрос и проблема Аль-Кудса аш-Шарифа,

преисполненная решимости мобилизовать материальные и люд-
ские ресурсы исламских государств и объединить их в целях
исправления искаженного представления об исламе и освещения
общей позиции исламских государств в отношении установления
нового и более справедливого международного информационного
порядка,

ссылаясь на резолюции 22/13-Р и 30/14-Р, принятые соответ-
ственно тринадцатой и четырнадцатой исламскими конференциями
министров иностранных дел, которые призывают государства-члены
сотрудничать в этой области, а также на рекомендации первой
сессии Постоянного комитета по информации и культурным вопро-
сам, проходившей в Дакаре (Сенегал),

1. вновь подтверждает рекомендации первой сессии Постоян-
ного комитета по информации и культурным вопросам;

2. считает необходимым, чтобы государства-члены продол-
жали развитие оолее тесного сотрудничества между собой в
области информации;

3. просит Генеральный секретариат проводить консультации
и прилагать дальнейшие усилия по проведению совещания министров
информации государств-членов;

А..
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4. просит Генеральный секретариат продолжить осуществле-
ние плана в области информации, утвержденного одиннадцатой
Исламской конференцией министров иностранных дел в соответствии
с рекомендациями первой сессии Постоянного комитета по информа-
ции и культурным вопросам, проходившей в Дакаре (Сенегал);

5. настоятельно призывает государства-члены предоставить
всевозможную помощь и добровольные взносы для осуществления
этого плана.

А..
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 29/15-Р

МЕЖДУНАРОДНОЕ ИСЛАМСКОЕ ИНФОРМАЦИОННОЕ АГЕНТСТВО

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел, состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика,
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
Да),

рассмотрев с удовлетворением доклад Генерального директора
Международного исламского информационного агентства о его
работе,

с беспокойством отмечая, что Информационное агентство
ввиду нехватки финансовых средств не смогло расширить деятель-
ность и достигнуть своей цели, превратившись в надежный источ-
ник информации в мусульманском мире,

принимая к сведению критическое финансовое положение
Агентства, которое резко ухудшилось с момента проведения
последней Конференции министров иностранных дел, создав таким
образом серьезную угрозу самому существованию этого учреждения,

1. вновь подтверждает рекомендации Постоянного комитета
по информации и культурным вопросам, принятые на его первой
сессии, проходившей в Дакаре (Сенегал) 18-19 января 1983 года;

2. просит Исполнительный совет МИИА изучить систему рас-
пределения годового бюджета МИИА между государствами-членами,
что могло бы устранить хроническую финансовую неопределенность,
с которой сталкивается Информационное агентство;

3. призывает государства-члены принять безотлагательно
меры по ликвидации задолженности по своим взносам в МЙИА;

4. настоятельно призывает государства-члены, располага-
ющие соответствующими возможностями, внести добровольные взносы
в МИИА для обеспечения непрерывного продолжения его работы.
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 30/15-Р

РАДИОВЕЩАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ИСЛАМСКИХ ГОСЭДАРСТВ

Пятнадцатая Исламская конференция министров иностранных
дел. состоявшаяся в Сане. Йеменская Арабская Республика.
25-29 раби аль-авваля 1405 года хиджры (18-22 декабря 1984 го-
да),

ссылаясь на доклад Генерального секретаря ОИК, а также на
доклад, представленный Генеральным секретарем Радиовещательной
организации исламских государств, в котором отражены прогресс
и достижения Организации, а также ее проекты и потребности,

ссылаясь на принятые Исламской конференцией резолюции
о Радиовещательной*"организации исламских государств, в частнос-
ти резолюцию № 12/7-Е, принятую в Стамбуле, резолюцию № 4/8-С,
принятую в Триполи, резолюцию № 18/9-Р, принятую в Дакаре,
резолюцию № 29/10-Р, принятую в Фесе, резолюцию № 39/11-Р, при-
нятую в Исламабаде, резолюцию № 41/12-г, принятую в Багдаде,
резолюцию № 24/13-Р, принятую в Ниамее, и резолюцию № 32/14-Р,
принятую в Дакке,

принимая к сведению выводы Постоянного комитета по инфор-
мации и культурным вопросам, принятые на его первой сессии,
проходившей в Дакаре (Сенегал) 18-19 января 1983 года,

с большим удовлетворением отмечая достижения организации,
ее прогресс, эффективность и результаты, достигнутые во испол-
нение резолюций ее органов, последними из которых являются
резолюции ее Генеральной ассамблеи, принятые на сессии, состо-
явшейся в Багдаде в 1983 году,

1. вновь выражает свою благодарность и признательность
Королевству Саудовская Аравия, взносы которого позволили Гене-
ральному секретариату благодаря мудрому руководству получить
постоянную штаб-квартиру для Организации в Джидде, и выражает
также свою благодарность и признательность Кувейту, который
финансировал программы, запланированные Организацией на этот
год, и всем государствам, которые оказали помощь Организации
в осуществлении ее мероприятий и программ;

2. предлагает государствам-членам как можно скорее лик-
видировать задолженность по своим взносам в бюджет Радиовеща-
тельной организации исламских государств в соответствии с
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рекомендациями и резолюциями данной Конференции и Постоянного
комитета по информации и культурным вопросам, принятым на его
совещании в Дакаре;

3. предлагает государствам-членам, располагающим соот-
ветствующими возможностями, внести дополнительные добровольные
взносы для укрепления проектов Организации и для того, чтобы
позволить ей завершить оборудование своей новой постоянной
штаб-квартиры;

4. вновь выражает свое удовлетворение в связи с успешной
деятельностью ирганизации, председателя ее исполнительного
совета и ее Генерального секретаря по достижению целей Органи-
зации и укреплению ее роли на службе исламской пропаганды и
информации.


